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SAFETY

Our products have been carefully designed
and tested to ensure babies safety and
comfort.

1. This vehicle is intended for children
from O months and up to 22kg or 4 years,
whichever comes first.

2. Never carry more than 1 child per place
in the pushchair at a time.

3. Never lift the pushchair with the child
inside it.

4. If the manufacturer of the pushchair
recommends using it in combination with a
carrycot or a car seat, then, the maximum
weight for the combination is that
indicated on the additional product.

5. If the manufacturer of the pushchair
recommends using it in combination with
a carrycot or car seat, always have them
facing you except if any other instruction
in the stroller manual.

6. Never use stairs or escalators with the
child in the pushchair.

7. The brake must always be on when
putting the child in or taking him out.
Always use the parking brake, even when

standing still for only a few moments.

8. Only use accessaries or spare parts sold
or approved by the manufacturer. Using
other accessories could be dangerous.

9. For buggies with accessories (depending
on the version), please respect the
maximum weight loads indicated below
exceptif any otherinstruction in the
stroller manual

Ex: Maximum permitted weight for the play tray
2keg.

Maximum permitted weight for the net bag 2 kg.
Maximum permitted weight for the storage
pocket 1 kg.

Maximum permitted weight for the basket 2 kg.
10. For car seats used in conjunction with
a chassis, this vehicle does not

replace a cot or a bed. Should the child need
to sleep, then it should

be placed in a suitable pram body, cot or
bed.

11. Always use the most reclined position
when used for new born babies.

WARNING:
- Never leave the child
unattended.
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« Ensure that all the locking
devices are engaged before use.
« To avoid injury ensure that

the child is kept away when
unfolding and folding this
product.

- Do not let the child play with
this product.

« Always use the restraint
system. The product may be
equipped with anchorage points
for an additional harness, in this
case these anchorage points
may be situated, either at the
level of the safety belt, under
the seat or on each side of the
seat,

« Check that the pram body or
seat unit or car seat attachment
devices are correctly engaged
before use.
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« This product is not suitable for
running or skating or any other
sport activities.

« Not suitable for over night
sleeping, the child may be at risk
of serious harm or injury.

« Any load attached to the
handle, backrest or sides
affects the stability of the pram
/pushchair.

- To avoid the risk of suffocation,
keep all plastic bags and
packaging out of reach of
babies and young children.

« Always check that the brake is
fully engaged before letting go
of the stroller.

« Never let the child climb into or
out of the stroller alone.

Chassis care advice

1. The product must be maintained
regularly to provide full satisfaction. We
advise you to check and if necessary clean
mechanical parts every fortnight.

2. Clean and dry thoroughly the chassis,
the wheels and the braking device each
time you go in muddy, sandy and corrosive
environments.

3. Do not use grease or oil.

4, The pushchair may not work properly if it
is not maintained regularly.

5.Donot force it if it becomes difficult to
fold it up or unfold it. Clean the product.

6. If difficulties persist, contact the
supplier.

7. Caring: Use a sponge and mild soap. Do
not use detergent.

8. For washing the garment, please consult
the instruction label.

9. The tyres may leave color marks on
some surfaces (particularly smooth floors
like parquet, laminate and linoleum). For
information, the marks color can be black,
vellow... (depending original floor surface
color).

Raincover uses

Do not use in sunny weather because of
excessive heat. Do not use the raincover
without the hood. Use only under adult
supervision. During the usage, take care
that the raincover does not touch the
child's face. Do not use on one or more
product(s) other than those recommended
by the manufacturer.

Pram bodies if applicable
IMPORTANT: Before use, read carefully
the instructions of the adaptable

carrycot on the chassis.

This product is suitable for a child who
cannot sit up unaided, roll over and cannot
push itself up onits hands and knees.
Maximum weight of the child: 9 kg.

WARNING: Use a harness
as soon as the child can sit

unaided.

Do not add any additionnal matress other
than the one provided with the carrycot.
Carrying handles shall be left out of the
pram body during use.
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Environment

For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that
you dispose of the product in the proper
waste facilities in accordance with local
legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have
the following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of the child.

Warranty

Our 24-month warranty reflects our
confidence in the high quality of our
design, engineering, production and
product performance. That is why we now
have the option to extend your current
warranty to 10 years after registration of
your product via our website. We confirm
that this product was manufacturedin
accordance with the current European
safety requirements and quality standards
which are applicable to this product, and
that this product is free from defects on
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materials and workmanship at the time of
purchase. Under the conditions mentioned
herein, this warranty may be invoked by
consumers in the countries where this
product has been sold by a subsidiary of
the Dorel Group or by an authorized dealer
or retailer.

Our extended warranty of 10 years after
registration covers all manufacturing
defects in materials and workmanship
when used in normal conditions and in
accordance with our user manual for a
period up to 10 years from the date of the
original retail purchase by the first end-user
customer. To request repairs or spare parts
under our warranty for defects in materials
and workmanship you must present your
proof of purchase, made within the five
years preceding the service request (if

you have registered your product within 6
months after date of purchase)

Our up to 10 years warranty does not
apply to defects caused by normal wear
and tear, damage caused by accidents,
abusive use, negligence, fire, liquid contact

or other external cause, damage which is
the consequence of failing to comply with
the user manual, damage caused by use
with another product, damage caused by
service by anyone who is not authorized by
us, or if the product is stolen or if any label
or identification number has been removed
from the product or has been changed.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first
point of contact is the authorized dealer

or retailer recognized by us. Our up to 10
years warranty is recognized by them®,
You must present your proof of purchase,
made within 10 years preceding the service
request, It is easiest if you get your service
request pre-approved by us. If you submit

a valid claim under this warranty, we may
request that you return your product to
the authorized dealer or retailer recognized
by us or that you ship the product to usin
accordance with our instructions. We will
pay for shipment and for return freight if all
instructions are followed. If the damage or
defectisn't covered by our warranty or by
your legal rights, we can still help repair or

handle it for a reasonable fee.

Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to
applicable consumer legislation, which

may vary from country to country. The
rights of the consumer under applicable
national legislation are not affected by this
warranty.

This warranty is provided by Dorel
Netherlands. We are registered in The
Netherlands under company number
17060820. Our trading address is Korendijk
5,5704 RD Helmond, The Netherlands, and
our postal address is PO. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.

The names and address details of other
subsidiaries of the Dorel group can be
found on the last page of this manual and
on our website for the brand concerned.
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(1) Products purchased from retailers or dealers that
remove or change labels or identification numbers are
considered unauthorized. Products purchased from

unauthorized retailers are also considered unauthorized.

No warranty applies to these products since the
authenticity of these products cannot be ascertained.
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SECURITE

Nos produits ont été concus et testés
avec soin pour la sécurité et le confort des
enfants.

1. Ce véhicule est concu pour des enfants
agés de O mois et jusqu'a 22kg ou 4 ans,
selon la premiere éventualité

2. Ne transportez jamais plus de 1 enfant
par place ala fois dans la poussette.

3. Ne soulevez jamais la poussette lorsque
I'enfanty estinstallé.

4. Sile fabricant de la poussette
recommande une utilisation en
combinaison avec une nacelle ou siege
auto, dans ce cas, le poids maximum
d'utilisation de la combinaison est celui
indiqué sur le produit additionnel.

5. Sile fabricant de la poussette
recommande une utilisation en
combinaison avec une nacelle ou un siege
auto, placez-les toujours face a vous sauf
instruction contraire dans la notice

de la poussette.

6. N'empruntez jamais d'escaliers ou
escalators avec I'enfant dans la
poussette,

7. Utilisez toujours le frein lorsque la
poussette estimmobile, méme sivous ne
vous arrétez qu'un instant ! Le frein doit
toujours étre enclenché lors de l'installation
etlors duretrait de I'enfant.

8. N'utilisez que des accessoires ou pieces
de rechanges vendus et approuvés par le
fabricant. Lutilisation d'autres accessoires
peut s'avérer dangereuse.

9. Pour les poussettes équipées
d'accessoires (selon version), veillez a
respecter les charges maximum indiquées
ci-dessous sauf instruction contraire dans
la notice de la poussette:

Ex: Charge maximale admise par la tablette 2 kg.
Charge maximale admise pour le filet 2 kg.
Charge maximale admise par poche 1 kg.
Charge maximale admise par le panier 2 kg.

10. Pour les sieges-autos utilisés avec un
chassis, ce véhicule ne remplace pas un
couffin ou un lit. Lorsque I'enfant a besoin
de dormir, il convient de le placer dans une
nacelle, un couffin ou un lit approprié(e).
11. Toujours utiliser la position la plus
inclinée pour les nouveaux-nés.
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AVERTISSEMENT :

« Ne jamais laisser un enfant
sans surveillance.

« S'assurer que tous les
dispositifs de verrouillage sont
enclenchés avant utilisation.

« Pour éviter toute blessure,
maintenir I'enfant a I'écart lors
du dépliage et du pliage du
produit,

« Ne pas laisser un enfant jouer
avec ce produit.

« Toujours utiliser le systeme
de retenue. Dans le cas ou la
poussette est équipée de points
d'ancrages pour un harnais
supplémentaire, ceux-ci peuvent
étre situés, soit au niveau de Ia
ceinture de maintien, soit sous
I'assise de chaque coté.

« \Vérifier que les dispositifs

24 Strollers 0 M+ / Max 22 kg | Maxi-Cosi

de fixation de la nacelle, du
siege ou du siege-auto sont
correctement enclenchés avant
utilisation.

« Ce produit ne convient pas
pour faire du jogging ou des
promenades en rollers et toutes
autres activités sportives,

« Ne convient pas pour de
longues périodes de sommeil,
I'enfant risquerait d'étre en
danger.

- Le fait d'accrocher une charge
au poussoir, dossier ou cotés
influe sur la stabilité du landau/
de la poussette,

« Pour éviter les risques
d'étouffement, conservez les
sacs plastique de I'emballage
hors de portée des bébés et des
jeunes enfants,

« Toujours veérifier que le frein
est bien engagé avant de lacher
la poussette.

« Ne jamais laisser un enfant
monter et descendre seul de la
poussette.

Conseils d'entretien du
chassis

1. Pour une entiere satisfaction, la
poussette dépend d'un entretien régulier.
Nous vous conseillons de controler et de
nettoyer au besoin les parties mécaniques
tous les 15 jours.

2. Nettoyez le chassis, les roues et le
systeme de freinage aprés chaque passage
en terrain boueux, sablonneux et milieu
corrosif.

3. N'utilisez pas de graisse ou d'huile.

4. Un mangue d'entretien peut entrainer un
mauvais fonctionnement de la poussette.
5. Sides difficultés de pliage ou dépliage
apparaissent, ne forcez jamais, mais
nettoyez le produit.

6. En cas de persistance des difficultés,

contactez le revendeur.

7. Entretien ; Utilisez une éponge et un
savon doux. N'utilisez pas de détergent.
8. Pour le lavage de la confection, consulter
la vignette de contexture située surla
confection.

9. Les bandages de roues peuvent laisser
des traces de couleurs sur certains
revétements de sol (particulierement

les parquets, stratifiés et lino PVC). Pour
information, les marques peuvent étre
de couleur noire, jaune... (selon la couleur
d'origine du sol).

Utilisation de I'habillage-pluie
Ne pas utiliser en cas de temps ensoleillé,
pour cause de chaleur excessive, Ne pas
utiliser I'nabillage-pluie sans la capote. A
utiliser sous la surveillance d'un adulte. Lors
de l'utilisation, s'assurer que I'habillage-
pluie ne vient pas en contact avec le

visage de I'enfant. Ne pas utiliser surun
(des) article (s) autre (s) que celui (ceux)
recommandeé (s) par le fabricant.
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Nacelle si applicable
IMPORTANT : Avant utilisation, lire
attentivement les informations de la
nacelle adaptable sur le chassis.

Ce produit convient pour des enfants

ne pouvant pas tenir assis seuls, ni se
retourner et se relever sur leurs mains et
leurs genoux. Poids maximal de I'enfant :
Skg.

AVERTISSEMENT : Utiliser un
harnais des que I'enfant peut

tenir assis tout seul.

Ne pas ajouter de matelas autre que celui
fourni avec la nacelle. Les poignées de
transport doivent rester hors de la nacelle
en cours d'utilisation.

Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
VOus prions par souci de I'environnement
de vous débarrasser du produit en faisant
le trides déchets et conformément ala
législation locale en la matiere.

26 | Strollers 0 M+ / Max 22 kg | Maxi-Cosi

Questions

Veuillez prendre contact avec le
distributeur local. Veillez a avoir les
informations suivantes sous la main
- Numéro de série

- L'age (Ia taille) et le poids de I'enfant.

Garantie

Notre garantie de 24 mois reflete notre
confiance dans la qualité supérieure de
notre conception, ingénierie, production et
la performance du produit, C'est pourquoi
nous proposons désormais la possibilité de
prolonger votre garantie actuelle jusqu'a 10
ans apres l'enregistrement de votre produit
sur notre site web. Nous garantissons que
ce produit a été fabriqué conformément
aux exigences de sécurité et normes de
qualité actuelles européennes applicables
a ce produit, et que ce produit est, au
moment de l'achat, exempt de défaut

de matériau et de fabrication. Dans les
conditions mentionnées dans ce document,
cette garantie peut &tre invoquée par les
consommateurs dans les pays ol ce produit
a été vendu par une filiale du groupe Dorel
ou par un revendeur ou détaillant autorisé.

Notre garantie prolongée de 10 ans aprés
enregistrement couvre tous les défauts

de fabrication des matériaux et de la main-
d'ceuvre lorsqu'elle est utilisée dans des
conditions normales et conformément a
notre manuel d'utilisation, pour une période
maximale de 10 ans a compter de |a date
d'achat initiale au détail par le premier
client utilisateur final. Pour demander des
réparations ou des pieces détachées dans
le cadre de notre garantie pour des défauts
de matériaux ou de fabrication, vous devez
présenter votre preuve d'achat, effectuée
dans les cing années précédant la demande
de service (si vous avez enregistré votre
produit dans les 6 mois suivant la date
d'achat).

Notre garantie jusqu'a 10 ans ne couvre
pas les dommages causés par l'usure
normale, les accidents, I'utilisation abusive,
la négligence, le feu, le contact avec un
liquide ou toute autre cause extérieure, les
dommages résultant d'une utilisation non
conforme au mode d'emploi, de I'utilisation
avec un autre produit, d'une réparation ou
d'un entretien mené par une personne non

autorisée par nos services, les produits
volés, ne portant plus I'étiquette ou le
numeéro d'identification ou les produits
dont ce numéro a été modifié.

Que faire en cas de défauts :

Sides problemes ou des défauts
surviennent, le meilleur choix pour

un service rapide est de consulter un
revendeur agréé par nos services. Notre
garantie allant jusqu'a 10 ans est reconnue
par eux(1). Vous devez présenter votre
preuve d'achat, effectuée dans les 10 ans
précédant la demande de service, Cela est
plus facile sivous obtenez |'approbation
au préalable de votre demande aupres

de nos services. Sivous soumettez une
réclamation valide en vertu de cette
garantie, nous pouvons vous demander
de retourner votre produit au distributeur
agréé ou de nous envovyer le produit
conformément a nos instructions. Nous
payerons les frais d'envoi et de retour si
toutes lesinstructions sont correctement
suivies. Sile dommage ou le défaut n'est
pas couvert par notre garantie ou par

vos droits légaux, nous pouvons tout de
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méme vous aider a le réparer ou a le traiter
moyennant des frais raisonnables.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux,
envertu de la législation applicable ala
consommation, qui peuvent varier d'un
pays a l'autre. Les droits du consommateur
en vertu de la législation nationale
applicable ne sont pas affectés par cette
garantie.

Cette garantie est fournie par Dorel
Pays-Bas. Nous sommes enregistrés aux
Pays-Bas sous le numéro d'entreprise
17060920. Notre adresse commerciale est
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Pays-Bas,
et notre adresse postale est PO. Box 6071,
5700 ET Helmond, Pays-Bas.

\Jous pouvez trouver les noms et les
adresses des autres filiales du groupe Dorel
ala derniére page de ce manuel et sur notre
site Web pour la marque concernée.

(1) Les produits achetés aupres de détaillants ou de
revendeurs qui 6tent ou changent les étiquettes ou les
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numéros d'identifications sont considérés comme non
autorisés. Les produits achetés aupres de revendeurs
non autorisés sont également considérés comme non
autorisés. Aucune garantie ne s'applique a ces produits
puisque leur authenticité ne peut pas étre vérifiée.

SICHERHEIT

Unsere Produkte wurden sorgfaltig
hergestellt und getestet, um die
Sicherheit und den Komfort des Kindes zu
gewahrleisten.

1. Dieser Wagen ist flr Kinder ab einem
Alter von O Monaten und bis 22 kg oder 4
Jahre, je nachdem, was zuerst eintritt.

2. Transportieren Sie pro (Sitz)Platz nie
mehr als 1 Kind gleichzeitig im Wagen.

3. Heben Sie den Wagen niemals an, wenn
sich das Kind darin befindet.

4. Wenn der Hersteller des

Kinderwagens empfiehlt, ihn mit einem
Kinderwagenaufsatz oder einem
Kinderautositz zu verwenden, entspricht
das maximale Gewicht fr die Kombination
dem auf dem Zusatzprodukt angezeigten
Wert.

5. Sollte der Hersteller des Kinderwagens
die Verwendung in Kombination mit einem
Kinderwagenaufsatz oder einem
Kinderautositz empfehlen, platzieren

Sie diesen immer Ihnen zugewandt,
sofern in der Gebrauchsanweisung

des Kinderwagens nicht anders

vorgeschrieben.

6. Steigen Sie keine Treppen oder
Rolltreppen mit dem Kind im Kinderwagen.
7. Stellen Sie immer die Bremse fest, wenn
Sie das Kind in den Kinderwagen setzen
oder es aus dem Kinderwagen nehmen.
Stellen Sie immer die Bremse fest, auch
wenn Sie nur kurz anhalten.

8. Verwenden Sie ausschlieBlich vom
Hersteller zugelassenes Zubehor und
Ersatzteile. Die Verwendung anderer
Zubehorteile kdnnte sich als gefahrlich
erweisen.

9. Beachten Sie bei einem Kinderwagen
mit Zubehor (je nach Modell) die
nachstehenden Angaben flr das
maximale Gewicht, sofern in der
Gebrauchsanweisung des Kinderwagens
nicht anders vorgeschrieben:

Bsp.: Maximal zugelassenes Gewicht fir den
Spieltisch 2 kg.

Maximal zugelassenes Gewicht fur das Netz 2 kg.
Maximal zugelassenes Gewicht pro Tasche 1 kg.
Maximal zugelassenes Gewicht fr den Korb 2 kg.
10. Fur Kinderwagenaufsatze die in
Verbindung mit einem Kinderwagengestell
verwendet werden, ersetzt das Fahrzeug
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weder einen Babytragekorb noch ein Bett.
Muss das Kind schlafen, so legen Sie esin
einen angemessenen Tragekorb oder ein
Bett.

11. Benutzen Sie bei neugeborenen Babys
stets die am weitesten zurlickgeneigte
Position.

WARNUNG:

« Lassen Sie das Kind nie
unbeaufsichtigt.

« Vergewissern Sie sich vor
Gebrauch, dass alle
Verriegelungen eingerastet
sind.

« Vergewissern Sie sich, dass
das Kind beim Aufklappen
und Zusammenklappen des
Wagens auBer Reichweite
ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

« Lassen Sie das Kind nicht mit
dem Produkt spielen.
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« Verwenden Sie immer das
Ruckhaltesystem. Das Produkt
verfugt moglicherweise

Uber Befestigungspunkte

fur zusatzliches Gurtzeug. In
diesem Fall befinden sich die
Befestigungspunkte auf Hohe
des Sicherheitsgurtes, unter
dem Sitz oder auf beiden Seiten
des Sitzes.

« VVergewissern Sie sich vor

der Verwendung, dass der
Kinderwagenaufsatz oder

der Sitzeinheit oder die
Befestigungselemente des
Autositzes korrekt eingerastet
sind.

« Dieses Produkt ist nicht zum
Joggen oder Skaten geeignet.
« Eignet sich nicht als
Schlafbettchen fur die Nacht, da

das Risiko einer Verletzung oder
Schadigung des Kindes besteht.
« Jegliche Lasten, die am
Schieber, der Ruckenlehne

oder an den Seiten angehangt
werden, beeintrachtigen

die Stabilitat des Sport-/
Kinderwagens.

« Um die Gefahr einer
Erstickung zu vermeiden, sind
Kunststoffhillen auBerhalb

der Reichweite von Babys und
Kleinkindern aufzubewahren.

« Vergewissern Sie sich stets,
dass die Bremse festgestellt
ist, bevor Sie den Kinderwagen
loslassen.

« Lassen Sie den Kind nie alleine
in das Kinderwagen klettern
bzw. hinausklettern.,

Hinweise zur Pflege des

Gestells

1. Damit Sie am Produkt lange Freude
haben, ist das Produkt regelmaBig

zu warten. Wir empfehlen Ihnen, die
mechanischen Teile alle zwei Wochen

zu Uberprifen und gegebenenfalls zu
reinigen.

2. Reinigen und trocknen Sie das
Fahrgestell, die Rader und Bremsen
grundlich nach jedem Spaziergang durch
matschiges, sandiges und korrosives
Celande.

3. Verwenden Sie kein Fett oder Ol.

4. Eine mangelhafte Pflege kann

dazu fuhren, dass die Funktion des
Kinderwagens beeintrachtigt wird.

5. Forcieren Sie nicht das Aufklappen oder
Zuklappen, wenn dies schwergangig ist.
Reinigen Sie das Produkt.

6. Sollten weiterhin Probleme auftreten,
wenden Sie sich bitte an den Fachhandler.
7. Pflege: Verwenden Sie einen Schwamm
und milde Seife. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel.

8. Lesen Sie die Waschanleitung, bevor Sie
den Stoff waschen.
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9. Die Reifen kénnten auf einigen
Oberflachen Farbspuren hinterlassen
(insbesondere auf glatten Oberflachen
wie Parkett, Laminat und Linoleum).
Zur Information, die Spuren kénnten in
der Farbe schwarz, gelb etc. auftreten
(abhangig von der Originalfarbe der
Oberflache).

Verwendung des

Regenschutzes

Verwenden Sie diesen aufgrund starker
Erwarmung nicht bei sonnigem Wetter.
Verwenden Sie den Regenschutz nicht
ohne die Haube. Nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden. Achten Sie
bei der Verwendung darauf, dass der
Regenschutz das Gesicht des Kindes
nicht berthrt. Verwenden Sie ihn nicht
mit Produkten, die nicht vom Hersteller
empfohlen werden.

Nutzung der Softtragetasche

Falls zutreffend

WICHTIG: Lesen Sie vor Gebrauch die
Anleitung der flexiblen Softtragetasche
zur Verwendung auf dem Kinderwagen
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sorgfaltig durch.

Dieses Produkt ist fur ein Kind geeignet,
das nicht selbstandig sitzen, sich
herumdrehen und sich nicht auf seine
Hande und Knie hochstemmen kann.
Maximales Gewicht des Kindes: 9 kg.

WARNUNG: Verwenden Sie
einen Sicherheitsgurt, sobald
das Kind selbststandig sitzen

kann.

Nutzen Sie keine andere, als die im
Lieferumfang der Softtragetasche
enthaltene Matratze. Tragegriffe missen
wahrend des Gebrauchs auBerhalb der
Softtragetasche aufbewahrt werden.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr
verwenden, bitten wir Sie, das Produkt
entsprechend der lokalen Gesetzgebung
umweltgerecht zu entsorgen.

Fragen

Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler vor Ort
oder besuchen Sie uns auf unserer Website.
Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden

Angaben zur Hand haben:
- Seriennummer
- Alter (GroBe) und Gewicht des Kindes.

Garantie

Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie
groB unser Vertrauen in die hohe Qualitat
unserer Design-, Technik-, Produktions-
und Produktleistung ist. Deshalb bieten
wir jetzt die Moglichkeit, Ihre aktuelle
Garantie bis zu 10 Jahre nach der
Registrierung Ihres Produkts auf unserer
Website zu verlangern. Wir garantieren,
dass dieses Produkt gemaR den aktuellen
europaischen Sicherheitsanforderungen
und Qualitatsstandards hergestellt
wurde, die auf dieses Produkt Anwendung
finden und dass dieses Produkt zum
Zeitpunkt des Kaufes frei von Material-
und Verarbeitungsmangeln ist. Unter den
hier beschriebenen Bedingungen kann
diese Garantie von Verbrauchern in den
Landern, in denen dieses Produkt von einer
Tochtergesellschaft der Dorel Group oder
einem autorisierten Handler oder Verkaufer
verkauft wurde, geltend gemacht werden.

Unsere verlangerte Garantie von 10

Jahren nach der Registrierung deckt

alle Herstellungsfehler in Material und
Verarbeitung ab, wenn das Produkt

unter normalen Bedingungen und gemaR
unserer Bedienungsanleitung verwendet
wird, fUr einen Zeitraum von bis zu 10

Jahren ab dem Datum des urspriinglichen
Einzelhandelskaufs durch den ersten
Endkunden. Um Reparaturen oder Ersatzteile
im Rahmen unserer Garantie wegen
Material- oder Verarbeitungsfehlern
anzufordern, mussen Sie Ihren Kaufnachweis
vorlegen, der innerhalb der finf Jahre vor
dem Serviceantrag datiert ist (wenn Sie Ihr
Produkt innerhalb von 6 Monaten nach dem
Kaufdatum registriert haben).

Unsere Garantie bis zu 10 Jahren erstreckt
sichnicht auf Schaden aufgrund von
normalem VerschleiB, Schaden durch Unfdlle,
missbrauchlicher Verwendung, Fahrlassigkeit,
Feuer, Kontakt mit FlUssigleiten oder
sonstige externe Ursachen, Wenn der
Schaden oder Mangel nicht durch unsere
Garantie oder Ihre gesetzlichen Rechte
abgedecktist, konnen wir Innen trotzdem
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helfen, ihn gegen eine angemessene Gebuhr
zureparieren oder zu bearbeiten.

Was im Falle von Mangeln zu tun ist:
Falls Probleme oder Mangel auftreten,
sollten Sie sich fUr schnellen Service am
besten an den von uns autorisierten
Handler oder Verkdufer wenden. Unsere bis
zu 10-jahrige Garantie wird von ihnen(1)
anerkannt. Sie mussen Ihren Kaufnachweis
vorlegen, der innerhalb der letzten 10
Jahre vor der Serviceanfrage erfolgt ist.
Wenn Sie unter dieser Garantie einen
glltigen Anspruch vorbringen, verlangen
wir moglicherweise, dass Sie das Produkt
an den von uns autorisierten Handler

oder Verkaufer im Einklang mit unseren
Anweisungen zurlickgeben. Wir zahlen die
Gebuhren fur Sendung und Riicksendung,
wenn alle Anweisungen befolgt werden.
Schaden und/oder Mangel, die weder von
unserer Garantie noch den gesetzlichen
Rechten des Verbrauchers abgedeckt

sind, und/oder Schaden und/oder Mangel
an Produkten, die nicht von unserer
Garantie abgedeckt sind, kénnen gegen ein
angemessenes Entgelt bearbeitet werden.
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Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen
Rechte gemaB des geltenden
Gewahrleistungsrechts zu; diese konnen
von Land zu Land variieren. Diese Rechte
des Verbrauchers unter geltender
nationaler Gesetzgebung werden von
dieser Garantie nicht eingeschrankt.

Diese Garantie wird von Dorel Netherlands
bereitgestellt. Wir sind in den Niederlanden
unter der Firmennummer 17060920
eingetragen. Unsere Geschaftsadresse

ist Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, und unsere Postanschrift ist
P0.Box 6071, 5700 ET Helmond,

The Netherlands.

Die Namen und Adressen anderer
Tochtergesellschaften der Dorel-Gruppe
finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuches und auf unserer Website fur
die jeweilige Marke.

(1) Produkte, bei denen die Etiketten oder

Identifikationsnummern entfernt oder geandert wurden,

gelten als nicht zugelassen. FUr diese Produkte wird
keine Garantie gewahrt, da die Echtheit dieser Produkte
nicht feststellbar ist.
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VEILIGHEID

Onze producten zijn met zorg vervaardigd
en getest voor de veiligheid en het
comfort van baby's.

1. Deze kinderwagen is vervaardigd voor
kinderen vanaf O maanden en tot 22 kg of
4 jaar, wat er eerst komt.

2. Vervoer nooit meer dan één kind
tegelijkertijd in de kinderwagen.

3. Til de kinderwagen nooit op wanneer het
kind er nogin zit.

4. Wanneer de fabrikant van de
kinderwagen het gebruik in combinatie met
een reiswieg of autostoeltje aanbeveelt,
dan bedraagt het maximale gewicht bij
gebruik van de combinatie het gewicht
dat staat aangegeven op het bijkomende
product,

5. Wanneer de fabrikant van de
kinderwagen het gebruik in combinatie
met een reiswieg of een autostoeltje
aanbeveelt, plaats deze dan altijd in jouw
richting, tenzij anders aangegeven in deze
handleiding.

6. Neem nooit de trap of de roltrap als het
kind in de kinderwagen zit.
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7. De kinderwagen dient altijd op de rem

te staan wanneer je het kind in of uit de
kinderwagen plaatst. Gebruik altijd de rem,
ook al sta je slechts even stil.

8. Gebruik uitsluitend accessaires die

door de fabrikant worden verkocht en
goedgekeurd. Het gebruik van andere
accessoires kan

gevaarlijk zijn.

9. Let bij kinderwagens voorzien van
accessoires (naar gelang van de versie) op
de maximale belasting die hieronder staat
aangegeven, tenzij anders aangegeven in
deze handleiding:

Bijv.: Maximale belasting voor de speeltafel 2 kg.
Maximale belasting van het net 2 kg.

Maximale belasting voor de zak 1 kg.

Maximale belasting voor het mandje 2 kg.

10. Voor autostoeltjes die gebruikt worden
op een kinderwagenonderstel, vervangt dit
vervoersmiddel geen wieg of bed. Wanneer
het kind de behoefte heeft te slapen, leg
het danineen kinderwagen, wieg of bed
dat hiervoor geschikt is.

11. Gebruik altijd de meest liggende positie
wanneer de kinderwagen voor pasgeboren
baby's wordt gebruikt.

WAARSCHUWING:

« Nooit het kind zonder toezicht
laten.

. Zorg ervoor dat alle
vergrendelingsmechanismes vast
zitten voor dat je het product
gebruikt.

« Zorg ervoor dat het kind uit de
buurt is tijdens het inen
uitklappen van het product om
letsel te voorkomen.

« Laat het kind niet met dit
product spelen.

« Altijd het veiligheidstuigje
gebruiken. Uw kinderwagen
kan voorzien zijn van
bevestigingspunten voor

een extra harnas. De
bevestigingspunten bevinden
zich dan ter hoogte van de
veiligheidsgordel onder de stoel

()

of aan beide zijden van de zitting.
« Controleer voor gebruik of het
wiegje, het kinderwagenzitje, of
het autostoeltje goed vast zit
op het kinderwagenchassis.

« Dit product is niet geschikt om
mee hard te lopen of

te skeeleren.

« Niet geschikt om lange
perioden in te slapen; het kind
loopt kans op een letsel,

« Alles wat aan het duwstang,
de rugleuning of zijkanten
bevestigd wordt, heeft

invioed op de stabiliteit van de
kinderwagen.

- Om hetrisico van verstikking
te vermijden, plastic zakken en
verpakkingen buiten het bereik
van baby's en jonge kinderen
houden.
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« Controleer steeds of de rem
volledig ingedrukt is voor je de
kinderwagen los laat.

« Laat het kind nooit uit zichzelf
in of uit het kinderwagen
kruipen.

Onderhoud van het frame

1. Voor een goede prestatie vereist de
kinderwagen een regelmatig onderhoud.
Wij raden aan om naar behoefte de
mechanische onderdelen om de twee
weken te controleren en te reinigen.

2. Reinig het frame, de wielen en het
remsysteem grondig en wrijf het goed
droog wanneer de in modderige, zanderige
en corrosieve omgevingen rijdt.

3. Geen olie of vet gebruiken.

4. Het nalaten van onderhoud kan ervoor
zorgen dat de kinderwagen niet naar
behoren werkt.

5. Bij problemen bij het in- of uitvouwen
nooit kracht gebruiken, maar het product
reinigen.

6. Neem contact op met de leverancier
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als de problemen blijven bestaan.

7. Onderhoud: Gebruik een spons en zachte
zeep. Gebruik geen reinigingsmiddel.

8. Lees het etiket wanneer je de bekleding
wilt wassen.

9. Op bepaalde vloeren (vooral op zachte
vloeren zoals parket, laminaat of PVC)
kunnen de banden mogelijk kleursporen
nalaten. Ter info: de sporen kunnen zwart
of geel zijn - afhankelijk van de originele
kleur van de vloer).

Gebruik van de regenhoes
Niet bij zonnig weer, omdat het te warm
kan worden. Niet gebruiken zonder de
zonnekap. Alleen te gebruiken onder
toezicht van een volwassene. Let erop
dat, tijdens het gebruik van de regenhoes,
de hoes het gezicht van het kind niet
bedekt. Gelieve de regenhoes ook enkel
te gebruiken met de door de fabrikant
aanbevolen producten.

Bij gebruik van een reiswieg
BELANGRIJK: Lees voor het gebruik
aandachtig de instructies van de
verstelbare reiswieg op het onderstel, Dit

product is enkel geschikt voor kinderen die
niet zonder hulp kunnen zitten of omrollen
en die zichzelf niet op handen en knieén
kunnen opdrukken. Maximum gewicht van
hetkind: 9kg.

WAARSCHUWING: Gebruik het
veiligheidstuigje zodra het kind

zelfstandig rechtop kan zitten.
\Voeg geen andere matras aan de reiswieg
toe dan het matras die met de reiswieg
geleverd is.De handgrepen dienen tijdens
het gebruik buiten de reiswieg gehouden
te worden.

Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen
het product gescheiden bij het afval te
plaatsen, conform de lokale wetgeving.

Vragen

Neem contact op met de winkel waar je

het product hebt gekocht of bezoek onze
website. Zorg dat je de volgende informatie
bij de hand hebt:

- Serienummer
- De leeftijd (de lengte) en het gewicht
van het kind.

Garantie

Onze 24 maanden garantie geeft ons
vertrouwen in de hoogwaardige kwaliteit
van het ontwerp, de techniek, het product
en de productprestaties. Daarom bieden
we nu de mogelijkheid om je huidige
garantie te verlengen tot 10 jaar na
deregistratie van je product via onze
website. Wij garanderen dat dit product
vervaardigd is overeenkomstig de actuele
Europese veiligheidsvoorschriften en
kwaliteitsnormen die op dit product

van toepassing zijn, en dat dit product

op het moment van aanschaf vrij is van
materiaal- en constructiefouten. Onder
de hierin vermelde voorwaarden kan deze
garantie worden ingeroepen door de eerste
eindgebruiker in de landen waar dit product
verkocht wordt door een dochterfirma van
de Dorel Group of door een erkende dealer
of erkende detailhandelaar.

Onze verlengde garantie van 10 jaar na
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registratie dekt alle fabricagefoutenin
materialen en vakmanschap wanneer het
product onder normale omstandigheden
enin overeenstemming met onze
gebruiksaanwijzing wordt gebruikt,
gedurende een periode van maximaal 10
jaar vanaf de datum van de oorspronkelijke
aankoop door de eerste eindgebruiker.

Om reparaties of reserveonderdelen

aan te vragen onder onze garantie voor
materiaal- of fabricagefouten, moet u uw
aankoopbewijs overleggen dat is gedaan
binnen de vijf jaar voorafgaand aan het
serviceverzoek (indien u uw product binnen
6 maanden na de aankoopdatum heeft
geregistreerd).

Onze garantie tot 10 jaar geldt niet voor
gebreken die veroorzaakt worden door
normale slijtage, schade veroorzaakt door
ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid,
brand, contact met vloeistoffen of andere
externe oorzaken, schade die het gevolg
is van het niet naleven van de handleiding,
schade veroorzaakt door gebruik in
combinatie met een ander product, schade
die veroorzaakt wordt door onderhoud
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uitgevoerd door iemand die niet door ons
is goedgekeurd, of wanneer het product
is gestolen of wanneer een label of
identificatienummer van het product werd
verwijderd of gewijzigd.

Wat je kunt doen ingeval van gebreken:
Mocht zich een probleem of gebrek
voordoen, dan is de door ons erkende
dealer of detailhandelaar je eerste
aanspreekpunt. Onze garantie tot 10 jaar
wordt door hen erkend(1). Je dient een
aankoopbewijs te overleggen dat binnen
10 jaar voorafgaand aan het verzoek dient
te zijn afgegeven. Het is het eenvoudigst
wanneer je je serviceverzoek vooraf door
ons laat goedkeuren. Wanneer je een claim
indient die geldig is onder deze garantie,
is het mogelijk dat we je vragen je product
terug te sturen naar de door ons erkende
dealer of detailhandelaar of het product
naar ons op te sturen in overeenstemming
met onze instructies. Wij zullen de kosten
voor de verzending en terugzending
betalenindien alle instructies nageleefd
worden. Als de schade of het defect niet
onder onze garantie of uw wettelijke
rechten valt, kunnen we nog steeds helpen

met de reparatie of afhandeling tegen een
redelijke vergoeding.

Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechtenin
overeenstemming met de van toepassing
zijnde consumentenwetgeving, die van
land tot land kan verschillen. De rechten
van de consument onder de van toepassing
zijnde nationale wetgeving worden door
deze garantie niet aangetast.

Deze garantie wordt verstrekt door

Dorel Netherlands. We zijn geregistreerd
in Nederland onder bedrijfsnummer
17060920. Ons bedrijfsadres is Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, en ons
postadres is Postbus 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

De namen en de adressen van andere
bedrijven van de Dorel Group kunnen
teruggevonden worden op de laatste
pagina van deze handleiding en op onze
website voor het betreffende merk.

(1) Producten die gekocht zijn van wederverkopers of
leveranciers die het etiket of het identificatienummer
hebben gewijzigd of verwijderd, worden als niet-
toegelaten producten beschouwd. Producten die
gekocht zijn van niet erkende wederverkoper worden
ook als niet-toegelaten producten beschouwd. Op

de desbetreffende producten is geen garantie van
toepassing, aangezien de echtheid van die producten
niet kan worden vastgesteld.
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SEGURIDAD

Nuestros productos han sido disefiados
y testados debidamente, pensando en la
seguridad y el confort de los bebés,

1. Este vehiculo se ha concebido para nifios
apartirde O meses yhasta 22 kg 0 4 afios,
cualquiera que venga primero.

2. No transporte nunca alavez mas de 1
nifio en el cochecito.

3. Nunca levante el cochecito cuando el
nifio se encuentra en suinterior.

4. Siel fabricante del cochecito recomienda
utilizarlo en combinacién con un capazo

0 portabebés, el peso méaximo de la
combinacion serd el indicado en el producto
adicional.

5. Siel fabricante del cochecito recomienda
utilizarlo en combinacién con un capazo o
portabebés, coldquelos siempre de cara a
usted, excepto en caso de que se indigue o
contrario en el manual de

instrucciones del cochecito.

6. No utilice nunca escaleras o escaleras
mecanicas con el nifio en el

cochecito.

7. Utilice siempre el freno cuando el
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cochecito esté detenido, aunque solo

vaya a pararse un instante, También debe
accionar el freno siempre que siente o
levante al bebé.

8. Utilice Unicamente accesorios vendidos o
aprobados por el fabricante. El uso de otros
accesorios puede resultar peligroso.

9. Para los cochecitos equipados con
accesorios (dependiendo de la version),
procure respetar las cargas maximas
indicadas a continuacién, excepto en caso
de que se indique lo contrario en el

manual de instrucciones del cochecito:

£j. Carga maxima admitida para la tabla 2 kg.
Carga maxima admitida para lared 2 kg.

Carga maxima admitida para el bolsillo 1 kg.
Carga maxima admitida para la cesta 2 kg.

10. Los portabebés no sustituyenala
cuna o a una cama. Cuando el nifio necesite
dormir, es preciso colocarlo en una cuna,
una cama 0 en un capazo apropiado.

11. Con recién nacidos utilice siempre la
posicién mas reclinada.

ADVERTENCIA:
« No dejar nunca al nifio

desatendido.
« Asegurarse de que todos los
dispositivos de cierre

estan engranados antes del uso.

« Para evitar lesiones, asegurese
de que el nifio se mantiene
alejado durante el desplegado y
el plegado de este producto.

- No permita que el nifio juegue
con este producto.

« Usar siempre el sistema de
retencion. El producto puede
estar equipado con puntos de
anclaje para un arnés adicional,
en Cuyo Caso esos puntos de
anclaje pueden estar ubicados

a la altura del cinturon de
seguridad, bajo el asiento 0 a
Cada lado de éste.

« Comprobar que los dispositivos
de sujecion del capazo,

®

del asiento o de lasillade
coche estan correctamente
engranados antes del uso.

« Este producto no es adecuado
para correr o patinar.

- No apto para largos periodos
de suefio, ya que el bebé podria
sufrir dafios.

« Cualquier carga atada al
manillar, el respaldo o los
laterales perjudicara Ia
estabilidad del cochecito.

« Para evitar riesgos de asfixia,
mantenga las bolsas de plastico
de la caja fuera del alcance de
los bebés vy los nifios.

« Antes de soltar el cochecito,
compruebe que el freno esté
bien echado.

«No permita que el nifio salgay
entre del cochecito solo.
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Consejos de mantenimiento

del chasis

1. Para que el cochecitorinda a la maxima
satisfaccion, es imprescindible realizar un
mantenimiento. Le recomendamos que
inspeccione v limpie las piezas mecénicas
cada 15 dias si es necesario.

2. Limpie y seque concienzudamente el
chasis, las ruedas y el sistema de frenado
cada vez que atraviese terrenos fangosos
y arenosos 0 entornos corrosivos.

3. No utilice grasa ni aceite.

4. Sinorealiza el mantenimiento, es
posible que el cochecito no funcione
correctamente.

5. Sisurgen problemas al plegarlo o
desplegarlo, limpie el producto sin forzarlo
jamas.

6. Sipersisten las dificultades, pongase en
contacto con el proveedor.

7. Mantenimiento: Utilice una esponja y un
jabon suave, No utilice detergente.

8. Paralavar la funda, consulte la etigueta
de las instrucciones.

9. Las ruedas pueden dejar marcas

en algunas superficies (en concreto
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superficies lisas como el parquet, suelos
laminado y/o linéleo). Afiadir que estas
marcas pueden ser de color negro o amarillo
(dependiendo del color original de la
superficie del suelo).

Uso de la burbuja de lluvia

No la utilice con tiempo soleado como
proteccién contra el exceso de calor. No
utilice la burbuja de lluvia sin la capota. Se
utilizard siempre bajo la vigilancia de un
adulto. Durante el uso, asegurese de que la
burbuja de lluvia no entre en contacto con
la cara del nifio. Utilicese este dispositivo
Unicamente sobre aquellos articulos
recomendados por el fabricante.

Capazos (si es aplicable)
IMPORTANTE: Antes de su uso, lea
detenidamente las instrucciones del
capazo adaptable al chasis. Este producto
es apto para un nifio que no pueda sentarse
solo, rodar sobre si mismo, ni levantarse
apoyandose con las manos y las rodillas.
Peso maximo del nifio: 9 kg.

ADVERTENCIA: Usar un arnés
tan pronto como el nifio se

pueda sentar por si mismo.

No affada ningln colchén aparte del
suministrado con el capazo. Las asas de
transporte deberan permanecer fuera del
capazo durante su uso.

Medioambiente

Cuando decida desechar el producto,

le rogamos que, en interés del
medioambiente, separe los residuos de
conformidad con la legislacion local en la
materia.

Preguntas

Péngase en contacto con el punto de venta
local o visite nuestra pagina web. Recuerde
tener amano la siguiente informacion:

- NUmero de serie

- Edad (altura) y peso del nifio.

Garantia

Nuestra garantfa de 24 meses es reflejo
de la confianza que depositamos en la
extraordinaria calidad de nuestro disefio,
ingenierfa, produccién y en el rendimiento
del producto. Por eso ahora ofrecemos

la opcién de ampliar tu garantia actual
hasta 10 afios después del registro de

tu producto a través de nuestro sitio

web. Garantizamos que este producto

ha sido fabricado de acuerdo con las
normas de seguridad v calidad europeas
en vigor aplicables a este producto y que
estd libre de defectos en el momento

de la compra. La presente garantia sera
aplicable, de acuerdo con las condiciones
aqui establecidas, en aquellos paises en los
que el grupo Dorel, o cualquier distribuidor
0 establecimiento autorizado, venda este
producto.

Nuestra garantia extendida de 10 afios
después del registro cubre todos los
defectos de fabricacion en materiales

y mano de obra cuando se utiliza en
condiciones normales y de acuerdo con
nuestro manual de usuario, durante un
periodo de hasta 5 aflos a partir de |a fecha
de compra original por el primer cliente
usuario final. Para solicitar reparaciones o
piezas de repuesto bajo nuestra garantia
por defectos de materiales o mano de
obra, debe presentar su comprobante de
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compra realizado dentro de los cinco afios
anteriores a la solicitud de servicio (si
registro su producto dentro de los 6 meses
posteriores ala fecha de compra).

Nuestra garantia de hasta 10 afios no
cubre los dafios causados por el uso y
desgaste normales, dafios provocados

por accidentes, uso abusivo, negligencia,
incendio, contacto con liquidos o cualquier
otra causa externa, dafios debidos a un
uso distinto al establecido en el manual de
usuario, dafos producidos por el uso con
otro producto, dafios producidos por las
reparaciones realizadas por otros servicios
no autorizados, en caso de robo del
producto o si se ha modificado o eliminado
alguna etiqueta o nimero de identificacion
del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las
ruedas y del tejido por el uso habitual y la
descomposicion natural de los colores y los
materiales debido al uso prolongado del
productoy al paso del tiempo.

;Qué hacer en caso de defectos?
£n caso de problemas o defectos, su
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primer punto de contacto es el distribuidor
0 minorista autorizado reconocido por
nosotros. Nuestra garantfa de hasta 10
afnos es reconocida por ellos (1). Debe
presentar su comprobante de compra,
realizado dentro de los 10 afios anteriores
a la solicitud de servicio. Lo mas sencillo

es que nos solicite directamente la
aprobacion previa del servicio. Si presenta
una reclamacion conforme a lo establecido
en la presente garantia, le pediremos que
devuelva el producto al distribuidor o
establecimiento autorizado o que nos haga
llegar el producto de acuerdo con nuestras
instrucciones. Si se llevan a cabo todos

los pasos indicados, no tendra que abonar
ninguin gasto de envio ni de devolucién

del producto. Si el dafio o defecto no esta
cubierto por nuestra garantia o por sus
derechos legales, alin podemos ayudarle
arepararlo o gestionarlo por una tarifa
razonable.

Derechos del consumidor:

El consumidor dispone de los derechos
aplicables de acuerdo con la legislacién
vigente, que pueden diferir de un pais a

otro. Los derechos que posea el consumidor
segUln la legislacion nacional aplicable no se
veran afectados por la presente garantia.

Esta garantia ha sido remitida por Dorel
Netherlands, empresa inscrita en los Paises
Bajos con el nimero de registro 17060920.
La sede social se encuentra en Korendijk
5,5704 RD Helmond, Pafses Bajos, v Ia
direccion postal es: PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Paises Bajos.

En la Ultima pagina del presente manual, asi
como en el sitio web de la marca, se indican
los nombres y direcciones de otras filiales
del grupo Dorel.

(1) Los productos adquiridos en tiendas o distribuidores
que eliminen o modifiquen las etiquetas o nimeros de
identificacion, se consideraran no autorizados. No se
aplicara garantia alguna a estos productos ya que no se
podra comprabar su autenticidad.
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(D)

SICUREZZA

I nostri prodotti sono statiideati e
collaudati con cura per la sicurezza el
comfort dei bambini.

1. Il presente veicolo e destinato a bambini
da O mesie finoa 22 kg 0 4 anni, qualunque
cosavenga prima.

2. Non trasportate mai pit di 1 bambino alla
volta nel passeggino.

3. Non sollevate mai il passeggino conil
bambino al suo interno.

4. Nel caso in cuiil produttore del
passeggino ne raccomandil'uso in
combinazione con una navicella o un
seggiolino auto, il peso massimo di utilizzo
dell'insieme e quello indicato sul prodotto
addizionale.

5. Se il produttore del passeggino ne
raccomanda l'uso in combinazione con una
navicella o un seggiolino auto, posizionateli
sempre rivolti verso di voi, salvo istruzioni
diverse nel manuale del passeggino.

6. Non utilizzate mai scale o scale mobili
con il bambino nel passeggino.

7. |l freno deve sempre essere azionato per
installare o estrarre il bambino. Utilizzate
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sempre il freno quando il passeggino e
fermo, anche se vi fermate solo un attimo.
8. Usate esclusivamente gli accessorie i
pezzi di ricambio venduti e approvati dal
produttore. Lutilizzo di altri accessori pud
risultare pericoloso.

9. Per i passeggini dotati di accessori

(a seconda della versione), assicuratevi
dirispettare i carichi massimi indicati

di seguito, salvo istruzioni diverse nel
manuale del passeggino:

Es: Carico massimo per il vassoio 2 kg.

Carico massimo per larete 2 kg.

Carico massimo per la tasca 1 kg.

Carico massimo per il cestello 2 kg.

10. Per seggiolini auto utilizzati con un
telaio, questo veicolo non sostituisce una
culla o unletto. Se il bambino ha bisogno di
dormire, deve essere posizionato in una
navicella, una culla o un letto adeguati.
11. Utilizzate sempre la posizione di
inclinazione massima per i neonati.

ATTENZIONE:
« Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« Prima dell’ uso assicurarsi che
tuttii meccanismi di bloccaggio

siano correttamente agganciati.

« Per evitare lesioni o ferimenti
assicurarsi che il bambino sia

a debita distanza durante

le operazioni di apertura e
chiusura del prodotto.

« Non lasciare che il bambino
giochi con questo prodotto.

« Utilizzare sempre il sistema

di ritenuta. Nel caso in cui il
passeggino sia dotato di punti
di fissaggio per una cintura
aggiuntiva, questi possono
essere posizionati a livello della
cintura disicurezza, sotto la
seduta oppure su entrambi i lati
della seduta stessa.

« Prima dell’ uso controllare

che i meccanismi di aggancio

O,

della seduta, della navicella

0 del seggiolino auto siano
correttamente agganciati,

« Questo prodotto non e adatto
per correre o pattinare.

«Non e adatto per lunghi periodi
di sonno, il vostro bambino
rischierebbe di essere in
pericolo.

« Ogni carico attaccato al
maniglione, allo schienale o sui
lati influisce sulla stabilita della
carrozzina/del passeggino.

« Per evitare rischi di
soffocamento, conservate i
sacchiin plastica degli imballaggi
fuori dalla portata di neonati e
bambini.

- \erificare sempre che il freno
sia azionato prima di lasciare il
passeggino.
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« Non lasciare mai che il bambino
salga e scenda da solo dal
passeggino.

Consigli per la manutenzione

del telaio

1. Una manutenzione regolare vi garantisce
una soddisfazione completa nell'uso del
passeggino. Vi consigliamo di controllare
e all'occorrenza pulire le parti meccaniche
ogni 15 giorni.

2. Pulire e asciugare con cura il telaio, le
ruote e il sistema di frenaggio dopo ogni
passaggio in ambienti fangosi, sabbiosi e
Corrosivi.

3. Non utilizzate grasso né olio.

4. Una mancanza di manutenzione
potrebbe portare ad un cattivo
funzionamento del passeggino.

5. In caso di difficolta nell'aprire e chiudere,
non forzate mai, ma pulite il prodotto.

6. Se le difficolta persistono, contattate il
rivenditore.

7. Manutenzione: Utilizzate una spugna

e un sapone delicato. Non utilizzate
detergenti.
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8. Per il lavaggio del tessuto, consultare
I'etichetta con le istruzioni.

9. Le ruote possono lasciare segni colorati
su alcune superfici (in particolare pavimenti
lisci come parquet, laminato e linoleum).
Per informazione, il segno lasciato puo
essere nero, giallo... (a seconda del colore
del pavimento).

Utilizzo del parapioggia

Non usare con il sole, potrebbe causare

un caldo eccessivo. Non utilizzare il
parapioggia senza capottina. Usare solo
sotto supervisione di un adulto. Durante
I'uso, fare attenzione che il parapioggia non
tocchiil viso del bambino. Non utilizzare

Su uno o pit prodotti diversi da quelli
raccomandati dal produttore.

Navicella, ove applicabile
IMPORTANTE: Prima dell'uso leggere
attentamente le istruzioni della navicella
adattabile sul telaio. Questo prodotto &
adatto per un bambino che non e in grado
di stare seduto da solo, dirotolare, né

di mettersi a carponi. Peso massimo del
bambino: S kg.

ATTENZIONE: Usare il sistema
di ritenuta non appena il
bambino e in grado di rimanere

seduto da solo.

Non aggiungere materassi oltre a quello
fornito con la navicella. Le maniglie per il
trasporto devono rimanere al di fuori dalla
navicella durante 'uso.

Ambiente

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per la tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato

e nelrispetto della normativa locale in
materia.

Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita
autorizzato o di visitare il nostro sito web.
Assicuratevi di avere a portata dimano le
seguentiinformazioni:

- Numero di serie

- Eta (altezza) e peso del bambino.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che
applichiamo ai nostri prodottiriflette

la fiducia che riponiamo nella qualita
eccezionale del nostro design, della
nostra progettazione e produzione,
nonché delle prestazioni. Ecco perché

ora offriamo la possibilita di estendere

la tua garanzia attuale fino a 10 anni
dopo la registrazione del tuo prodotto sul
nostro sito web. Garantiamo che questo
prodotto e stato fabbricato in conformita
con gli attuali requisiti europei in materia
di sicurezza e con gli standard di qualita
applicabili a questo prodotto, e altresi che
quest'ultimo e scevro da difetti legati
alla manodopera o ai materiali impiegati
al momento dell'acquisto. Alle condizioni
qui menzionate, il cliente puo ricorrere
alla presente garanzia nei Paesiin cui il
presente prodotto sia stato venduto da
una controllata del gruppo Dorel o da un
rivenditore o concessionario autorizzato.

Lanostra garanzia estesa di 10 anni
dopo la registrazione copre tuttii difetti
di fabbricazione nei materiali e nella
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manodopera quando il prodotto viene
utilizzato in condizioni normali e in
conformita al nostro manuale d'uso, per
un periodo fino a cinque anni dalla data di
acquisto originale da parte del primo cliente
finale. Per richiedere riparazioni o pezzi

di ricambio ai sensi della nostra garanzia
per difetti di materiali o di fabbricazione, &
necessario presentare la prova d'acquisto
effettuata entroi 10 anni precedentila
richiesta di assistenza (se il prodotto e
stato registrato entro 6 mesi dalla data di
acquisto).

La nostra garanzia fino a 10 anninon
copre invece difetti causati da normale
usura, danni causati da incidenti, utilizzo
non corretto, negligenza, incendi, contatto
con liquidi o altra causa esterna, danni
derivanti dal mancato rispetto del manuale
d'istruzioni, danni causati dall'utilizzo

con un altro prodotto, danni causati da
manutenzione da parte di persone da noi
non autorizzate; la garanzia non vale altresi
in caso di furto del prodotto o rimozione
dal prodotto stesso o modifica di qualsiasi
targhetta o numero identificativo.
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Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti,

la scelta migliore per un servizio rapido

e rivolgersi al rivenditore autorizzato

o0 dettagliante riconosciuto.La nostra
garanzia fino a 10 anni e riconosciuta
daloro(1). E necessario presentare la
prova d'acquisto effettuata entroi 10
anni precedenti la richiesta di assistenza.
'operazione e resa pit semplice
richiedendo prima I'approvazione da parte
nostra. Se si presenta una richiesta valida
ai sensi della presente garanzia, potremo
richiedere al cliente direstituire il prodotto
alrivenditore autorizzato o dettagliante
riconosciuto o di spedire il prodotto presso
dinoi secondo le nostre istruzioni. Le
relative spese di spedizione e reso sono a
nostro carico, se vengono seguite tutte
leistruzioni. Se il danno o difetto non &
coperto dalla nostra garanzia o dai suoi
dirittilegali, possiamo comunque aiutarla a
ripararlo o gestirlo a un costo ragionevole.

Diritti del consumatore:
Il consumatore gode di diritti legali secondo
la legislazione applicabile al consumatore

stesso, che puo variare secondo il Paese.
| diritti del consumatore ai sensi della
legislazione nazionale vigente non sono
inficiati dalla presente garanzia.

La presente garanzia e offerta da Dorel
Netherlands. Siamo iscritti al registro delle
imprese nei Paesi Bassi con numero di
registrazione 17060920. La nostra sede
legale e Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
Paesi Bassi, e il nostro recapito postale e
P0.Box 6071,5700 ET Helmond, Paesi
Bassi.

Dettagli di nomi e indirizzi di altre
sussidiarie del gruppo Dorel si trovano
sull'ultima pagina del presente manuale
e sul nostro sito web per il marchio in
questione.

(1) I prodotti acquistati presso rivenditori che rimuovono
o modificano le etichette o i numeri di identificazione
sono considerati non autorizzati. Prodotti acquistati
presso rivenditori non autorizzati sono considerati essi
stessinon autorizzati. Nessuna garanzia si applica a
questiprodotti, in quanto I'autenticita di questi prodotti
non pud essere accertata.
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SEGURANCA

Os nossos produtos foram concebidos e
testados para garantir a seguranca e o
conforto das criancas.

1. Este veiculo destina-se a criancas a partir
dos O meses e até 22 kg ou 4 anos, o que
vem primeiro.

2. Nunca transportar mais do que uma
crianca de cada vez, no assento do carrinho
de passeio.

3. Ndo levantar o carrinho de passeio com a
crianca dentro do mesmo.

4. O fabricante do carrinho de passeio
recomenda a utilizacdo em combinacdo com
uma alcofa ou cadeira-auto, entdo o peso
maximo de utilizacdo da combinacdo é o
indicado no produto adicional.

5. O fabricante do carrinho de passeio
recomenda a utilizacdo em combinacdo com
uma alcofa ou uma cadeira-auto, coloca-los
sempre virados para si, exceto de existirem
outras instruces no manual do carrinho de
bebé.

6. Ndo utilizar escadas ou escadas rolantes
com a crianca no carrinho de passeio.
7.Sempre que o carrinho de passeio estiver
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parado, utilizar o travdo, mesmo que pare
somente por um instante, O travdo deve
estar sempre accionado durante a colocacdo
e aremocdo da crianca.

8. Utilizar somente acessorios ou pecas
sobresselentes vendidos e aprovados pelo
fabricante. A utilizacdo de outros acessorios
pode ser perigoso.

9. Para os carrinhos de passeio equipados
com acessorios (conforme a versao),
respeitar as cargas maximas indicadas
abaixo, exceto se existirem outras
instrucdes no manual do carrinho de bebé:
Por exemplo: Carga maxima permitida para o
tabuleiro 2 kg.

Carga maxima permitida para o saco de rede 2 kg.
Carga maxima permitida para o bolso 1 kg,

Carga maxima permitida para o cesto 2 kg.

10. O carrinho com a cadeira auto ndo
substitui o berco ou uma cama. Sempre

que a crianca tenha necessidade de dormir,
aconselhamos a coloca-la numa alcofa, num
berco ou numa cama adequada.

11. Utilizar sempre a posicdo mais inclinada
para os recém-nascidos.

AVISOS:

« Nunca deixe a crianca
abandonada.

- \/erifigue se todos os pontos
de encaixe estdo bem fixos
antes de usar o produto.

* Para evitar ferimento
assegure-se que o seu filho
esta afastado, do produto,
enquanto o abre e fecha.

 Ndo deixe que 0 seu filho
brinque com este produto.

« Utilize o cinto de seguranca
sempre que o seu filho

estiver no assento. O seu
produto pode estar equipado
com pontos de fixacdo para

um arnés adicional. Neste caso,
estes pontos de fixacdo podem
estar situados ao nivel do arnés,
debaixo do assento ou em

ambos os lados do mesmo.

- \/erifigue se alcofa, 0 assento
reversivel ou 0 assento

auto estdo correctamente
encaixados antes de usar o
produto.

«Ndo é conveniente utilizar este
produto aquando da realizacdo
de patinagem ou corrida.

«Ndo é adequado para longos
perfodos de sono. A crianca
podera sofrer lesdes.

- Qualquer carga aplicada

no punho, N0 encosto ou

nas partes laterais afecta a
estabilidade do carrinho de
bebé.

« Para evitar riscos de asfixia,
guardar o0s sacos plasticos da
embalagem fora do alcance dos
bebés e das criancas.
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« Verificar sempre se o travao
esta totalmente engatado antes
de deixar o carrinho de bebé.

« Nunca deixe que a crianca
suba ou desca do carrinho
sozinha.

Conselhos de manutencdo do
chassis

1. Para uma satisfacdo total, a sua

cadeira de passeio deve ser regularmente
sujeita a manutencdo. Aconselhamos que
inspeccione e limpe, se necessario, as pecas
mecanicas todos os 15 dias.

2. Limpe e seque bem o chassis, as rodas
e o dispositivo de travagem sempre que
percorrer ambientes lamacentos, arenosos
e Corrosivos.

3. Ndo utilizar lubrificante ou 6leo.

4, A falta de manutencdo pode resultar
num mau funcionamento do seu carrinho
de passeio.

5. Se surgirem dificuldades para dobrar

ou abrir o carrinho, ndo forcar e limpar o
produto.
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6. Se as dificuldades persistirem, contacte
o revendedor.

7. Manutencdo: Utilizar uma esponja e
sabdo suave. Ndo utilizar detergente.

8. Para lavar o tecido, consulte a etiqueta
com as instrucdes.

9. Os pneus podem deixar marcas de cor
em algumas superficies (especialmente
pisos lisos, como parquet, laminado e PVC).
Para informacdo, a cor das marcas pode
ser preto, amarelo... (dependendo da cor da
superficie do piso original).

Utilizacdo de protecgdo para
a chuva

Ndo utilizar se estiver sol, uma vez que
pode causar calor excessivo. Nao utilizar

a protecdo para a chuva sem a capota.
Utilizar sob a supervisdao de um adulto.
Durante a utilizacdo, certifique-se de que a
protecdo de chuva ndo entra em contacto
com a cara da crianca. Utilizar apenas nos
artigos recomendados pelo fabricante.

Alcofa, se aplicavel
IMPORTANTE: Antes de utilizar, leia
atentamente as instruc@es da alcofa

adaptavel no chassis. Este produto é
adequado para bebés que ainda ndo
conseguem sentar-se sozinhos, virar-se

ou elevar-se sobre as suas maos ou joelhos.

Peso maximo da crianca: 9 kg.

AVISOS: Utilize sempre o
cinto de seguranca a partir do
momento em que o seu filho se

consiga sentar sem ajuda.

Ndo adicione qualquer outro colchdo
suplementar do que aquele fornecido

com o berco de transporte. As alcas de
transporte devem ficar do lado exterior do
berco de transporte durante a utilizacdo.

Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por raz8es ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Perguntas
Contacte o distribuidor local ou visite o
nosso website. Tenha consigo as seguintes

informacdes:

- NUmero de série

- Alidade (0 tamanho) e 0 peso do bebé.

Garantia

A nossa garantia de 24 meses reflete a
nossa confianca na qualidade do nosso
design, engenharia e producdo, bem como
no desempenho do produto. E porisso que
agora oferecemos a opcdo de estender

a sua garantia atual por até 5 anos ap6s
0registro do seu produto em nosso site.
Garantimos que este produto foi fabricado
de acordo com as normas de qualidade

e 0s requisitos de seguranca europeia
atualmente em vigor para este produto,

e que, a data da compra, o produto se
encontraisento de defeitos de fabrico

ou de materiais. Sob as condicBes aqui
mencionadas, esta garantia pode ser
invocada pelos consumidores nos paises
onde este produto foi vendido, por uma
filial do Grupo Dorel, por um distribuidor ou
revendedor autorizado.

Anossa garantia prolongada de 10 anos
apos o registo cobre todos os defeitos de
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fabrico em materiais e mdo de obra quando
utilizada em condices normais e de
acordo com 0 nosso manual do utilizador,
durante um periodo até cinco anos a partir
da data da compra original pelo primeiro
cliente final. Para solicitar reparaces ou
pecas sobressalentes ao abrigo da nossa
garantia por defeitos de materiais e mdo de
obra, deve apresentar o comprovativo de
compra efetuado nos 10 anos anteriores
ao pedido de assisténcia (se tiver registado
0 produto no prazo de 6 meses apés a data
de compra).

Anossa garantia até 10 anos ndo se
aplica a defeitos causados pelo desgaste
normal, danos causados por acidentes,
utilizacdo abusiva, negligéncia, incéndio,
contacto com liquidos ou outras causas
externas, danos que sejam consequéncia
do incumprimento do manual do utilizador,
danos causados pela utilizacdo com outro
produto, danos causados por reparacoes
feitas por alguém ndo autorizado, em
caso de furto ou caso alguma etiqueta

ou ntimero de identificacdo tenha sido
removido/alterado do produto.
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Como proceder caso verifique a
existéncia de defeitos:

(Caso surjam problemas ou defeitos,

0 seu primeiro ponto de contacto é o
revendedor ou distribuidor autorizado

por no6s reconhecido. A nossa garantia

até 10 anos é reconhecida por eles(1).
Deve apresentar o seu comprovativo de
compra, efetuada nos 10 anos anteriores
30 pedido de assisténcia. Sera mais

facil se obtiver a pré-aprovacdo da sua
requisicdo de servico pelo Departamento
de Manutencdo [da marca]. Se apresentar
uma reclamacdo valida no ambito desta
garantia, poderemos solicitar que devolva
0 produto ao revendedor autorizado ou
revendedor por n6s reconhecido ou que
nos envie o produto de acordo com as
nossas instrucdes. Pagaremos 0s custos
do envio e de devolucdo se todas as
instrucdes forem cumpridas. Os danos que
ndo sdo cobertos pela garantia poderdo
ser reparados mediante o pagamento de
tarifas razoaveis. Se 0 dano ou defeito ndo
estiver coberto pela nossa garantia ou
pelos seus direitos legais, ainda podemos
ajudar arepard-lo ou trata-lo por uma taxa

razoavel.

Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais

nos termos da legislacdo de protecdo do
consumidor aplicdvel, que pode variar de
pais para pais. Os direitos do consumidor
nos termos da legislacdo nacional aplicavel
ndo sdo afetados por esta garantia.

Esta garantia é fornecida pela Dorel
Netherlands. Estamos registados nos
Paises Baixos com o nimero de sociedade
17060920. A nossa morada comercial

¢ Korendijk 5,5704 RD Helmond, Paises
Baixos, e a nossa morada postal é PO. Box
6071, 5700 ET Helmond, Paises Baixos.

Os nomes e moradas de outras filiais do
grupo Dorel podem ser encontrados na
Ultima pagina deste manual e no nosso
website.

(1) Ndo sdo autorizados para esse efeito, os produtos
adquiridos em revendedores que retirem ou alterem as
etiquetas e/ou os nimeros de identificacdo. Uma vez
que ndo ¢ possivel averiguar a autenticidade destes
produtos, ndo Ihes serd aplicdvel qualquer garantia.
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SAKERHET

V/ara produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera barnets
sakerhet och komfort.

1. Det har fordonet dr avsett for barn fran
0 manader och upp till 22 kg eller 4 ar,
beroende pa vilket som kommer forst.
2.Haaldrigmer an 1 barnitaget i
sittvagnen.

3. Lyft aldrig sittvagnen med barnet i.

4. Om tillverkaren av sittvagnen
rekommenderar att du anvander den
tillsammans med en babylift eller bilstal,
anges maxvikten for kombinationen pa
den extra produkten.

5. Om tillverkaren av sittvagnen
rekommenderar att du anvander den

i kombination med en babylift eller bilstol,
se till att de ar vanda mot dig, férutom
om det finns andra instruktioner i
bruksanvisningen.

6. Ga aldrigi trappor eller rulltrappor med
barnetisittvagnen.

7. Bromsen maste alltid vara aktiverad nar
barnet sattsi eller tas ur. Anvand alltid
parkeringsbromsen, dven om du bara star
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stilla en liten stund.

8. Anvand endast tillbehar eller
reservdelar som salts eller godkdnts av
tillverkaren. Det kan vara farligt att
anvanda andra tillbehor.

9. For paraplyvagnar med tillbehor
(beroende pa modellen), respektera de
hogsta tilldtna vikterna som anges nedan,
forutom om det finns andra instruktioneri
bruksanvisningen:

Tex. Hogsta tilldtna vikt for lekbricka 2 kg.
Hogsta tillatna vikt for ndtpasen 2 kg.

Hogsta tilldtna vikt for forvaringsfickan 1 kg.
Hogsta tillatna vikt for varukorgen 2 kg.

10. For bilstolar som anvands med ett
chassi ar den har vagnen ingen ersattning
for en babykorg eller en sang. Nar barnet
behover sova bor man lagga ner detien
lamplig liggvagn, babykorg eller sang.

11. Anvand alltid det mest bakatlutade
laget vid anvandning med nyfodda.

VARNING:

« Lamna aldrig barnet utan
uppsikt.

« Se till att alla lasanordningar

ar sparrade innan du anvander
vagnen.

« FOr att undvika skada, se till
att barnet ar ur vagen nar

du faller ut och ihop denna
produkt.

. Latinte barnet leka med
denna produkt.

« Anvand alltid baltessystemet.
Produkten kan vara utrustad
med forankringspunkter for en
extra sele, somisa fall sitter
antingen vid sakerhetsbaltet,
under satet eller pa bada sidor
av satet.

- Kontrollera att
fastsattningsanordningarna for
insatsen eller sittdelen ar
korrekt fastsatta innan
vagnen tas i bruk.

« Denna produkt ar inte lamplig

for att springa eller

aka inlines med.

« Ej lamplig att sova i dver
natten; barnet kan I6pa risk for
allvarliga skador.

- Eventuell belastning

som hangs pa handtaget,
ryggstodet eller sidorna
paverkar ligg-/sittvagnens
stabilitet,

« Hall allt forpackningsmaterial
av plast utom rackhall for

barn for att forhindra risk for
kvavning.

« Kontrollera alltid att bromsen
ar helt sparrad innan du slapper
taget om vagnen.

« Lat aldrig barnet klattra i eller
ur vagnen ensam,
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Underhallsrad for vagnens

underrede

1. Produkten maste underhdllas
regelbundet for att kunna fungera till
beldtenhet. Virekommenderar att du
kontrollerar och eventuellt rengor de
mekaniska delarna varannan vecka.

2. Rengor och torka noggrant av chassit,
hjulen och bromsanordningen varje gang
duhar varit ute och gatt i leriga, sandiga
eller korrosiva miljoer.

3. Anvand inte fett eller olja.

4. Sittvagnen kan fungera samre om du
inte underhaller den regelbundet.

5 Tvinga inte ihop vagnen om det ar
svart att falla ut eller ihop den. Rengor
produkten.

6. Om problemet bestar, kontakta
forsaljaren.

7. Underhall: Anvand en svamp och mild
tval. Anvand inte starka rengoringsmedel,
8. Se tvattetiketten for att tvatta
kladseln.

9. Dacken kan lamna fargavtryck pa vissa
ytor (speciellt slata golv som parkett,
laminat och linoleum). Avtrycken kan bli
svarta, gula osv. (beroende pa golvytans
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ursprungliga farg).

Anvandning av regnskyddet
Anvand inte regnskyddet under soligt
vader, da risken finns att det blir for
varmt for barnet. Anvand inte regnskydd
utan huvan. Anvand endast regnskyddet
under uppsikt av en vuxen. Undvik att
regnskyddet kommer i kontakt med
barnets ansikte vid anvandning. Anvand
inte tillsammans med andra produkter
utéver de som rekommenderats av
tillverkaren.

Babyliftar om tillampligt
VIKTIGT. Fore anvandning, las noggrant
igenom anvisningarna for den justerbara
babyliften pa underredet. Denna produkt
arlamplig fér barn som inte kan sitta

upp sjalv, inte kan rulla runt och inte kan
hdva sig upp pa hander och kndn. Barnets
maxvikt: 9 kg.

VARNING: Anvand sele i
vagnen sa snart ditt barn kan
Sitta utan stod.

Ldgginte till ndgon annan madrass an den
som medfoljer babyliften. Barhandtagen
ska tas ut ur vagnen under anvandning.

Milj®

Ta hansyn till miljon. Vi uppmanar dig

att kassera produkten pa en lamplig
atervinningsstation enligt lokal
lagstiftning nar du ska sluta anvanda den.

Fragor

Kontakta den lokala leverantoren eller
besok var webbplats, Nar du gor det, ha
foljande information till hands:

- Serienummer

- Barnets alder (langd) och vikt

Garanti

Var 24 manaders garanti speglar vart
fortroende for den suverana kvaliteten
pa var design, teknik, produktion och
produktprestanda. Det ar darfér vinu
erbjuder mojligheten att forlanga din
nuvarande garanti upp till 10 ar efter
att du registrerat din produkt pa var
webbplats. Vi garanterar att denna
produkt har tillverkats i enlighet med

aktuella europeiska sakerhetsnormer
och kvalitetskrav som gdller fér denna
produkt, samt att produkten ar fri fran fel
i material och utforande vid tidpunkten
for kopet. Under de omstandigheter som
namns hari kan denna garanti dberopas
av konsumenterna i de lander dar denna
produkt har salts av ett dotterbolag till
Dorel-koncernen eller av en auktoriserad
aterforsaljare eller handlare.

Var férlangda garanti pa 10 ar efter
registrering tacker alla tillverkningsfel

i material och utférande nar produkten
anvands under normala férhallanden och
i enlighet med var anvandarmanual, under
en period pa upp till fem ar fran datumet
for det ursprungliga detaljhandelskopet
av den forsta slutkunden. For att begara
reparationer eller reservdelar enligt var
garanti for material- och tillverkningsfel
maste du uppvisa ditt inkdpsbevis,
gjortinomde 10 ar som foregar
serviceférfrdgan (om du har registrerat
produkteninom 6 manader efter
inképsdatumet).

Strollers 0 M+ / Max 22 kg | Maxi-Cosi | 63



\Var garanti upp till 10 ar tacker inte skador
som orsakats av normalt slitage, olyckor,
felaktig anvandning, vardsldshet, brand,
kontakt med vatskor eller andra yttre
faktorer, som en foljd av underldtenhet
att folja bruksanvisningen, skador till

foljd av anvandning tillsammans med

en annan produkt, skador till féljd av att
service utforts av personer som inte ar
auktoriserade av 0ss, om produkten blir
stulen eller om nagon etikett eller nagot
identifikationsnummer har avlagsnats
fran produkten eller dndrats. Exempel pa
normalt slitage innefattar hjul och tyg som
slits genom regelbunden anvandning samt
naturlig blekning och slitage av farger och
material pa grund av normal forslitning av
produkten.

Detta ska du gora i handelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det
basta alternativet for snabb service att
bestka narmaste av 0ss auktoriserade
aterforsaljare eller handlare. Var upp till 10
ars garanti erkanns av dem(1). Du maste
uppvisa bevis pa kop som gjorts inom 10
ar fore serviceforfragan. Det ar enklast
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om du far din begdran om service godkand
i forvag av oss. Om du skickar in en giltig
reklamation enligt denna garanti kan vi
begdra att du aterlamnar produkten till
den av oss auktoriserade dterforsaljaren
eller handlaren eller att du skickar
produkten till oss enligt vara anvisningar.
Vibetalar for transport och returfrakt om
alla anvisningar foljs. Om skadan eller felet
inte omfattas av var garanti eller dina
lagliga rattigheter, kan vi anda hjalpa till
attreparera eller hantera det mot en rimlig
avgift.

Konsumentens rattigheter:
Konsumenten har lagliga rattigheter enligt
tillamplig konsumentlagstiftning, som kan
variera fran land till land. Konsumentens
rattigheter i enlighet med tillamplig
nationell lagstiftning paverkas inte av
denna garanti.

Denna garanti ges av Dorel Nederlanderna.
Viarregistrerade i Nederlanderna

under foretagsnummer 17060920. Var
foretagsadress ar Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Nederlanderna, och var

postadress ar PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederlanderna.

Du hittar namn och adressuppgifter pa
andra dotterbolag i Dorel-koncernen pa
den sista sidan i denna bruksanvisning
och pa var hemsida for det berérda
varumarket,

(1) Produkter som képs fran aterforsaljare eller
handlare som tar bort eller byter etiketter eller
identifikationsnummer anses otillatna. Produkter
som kops fran obehoriga aterforsaljare anses ocksa
otilldtna. Ingen garanti galler for sadana produkter
eftersom produkternas dkthet inte kan faststallas.
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SIKKERHED

Vores produkter er blevet omhyggeligt
formgivet og testet med henblik pa barns
sikkerhed og komfort.

1. Dette kgretgj er beregnet til bgrn fra 0
maneder og op til 22 kg eller 4 ar, alt efter
hvad der kommer farst).

2. Tag aldrig mere end 1 barn ad gangen
med i klapvognen.

3. Lerft aldrig klapvognen, nar der er et
barniden.

4. Hvis fabrikanten af klapvognen
anbefaler at bruge den i kombination

med en babylift eller barnestol, er den
maksimale vaegt af kombinationen den,
som geelder for det ekstra produkt.

5. Hvis fabrikanten af klapvognen
anbefaler at bruge den i kombination

med en babylift eller barnestol, skal de
altid vende mod dig, medmindre der er
andre instruktioner i klapvognens manual.
6. Brug aldrig trapper eller rulletrapper
med dit barn i klapvognen.

7.Bremsen skal altid veere sat til, nar
barnet seettes i eller tages ud.

Brug altid parkeringsbremsen, ogsa nar du
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bare star stille lidt.

8. Brug kun tilbehgr eller reservedele, som
er solgt eller godkendt af fabrikanten.
Brug af andet tilbehar kan veere farlig.

9. Til klapvogne med tilbehgr (afhaengigt
af modellen) skal nedenstaende

maksimumveaegt belastninger respekteres,

medmindre der er andre instruktioner i
klapvognens manual:

F.eks: Maksimalt tilladt vaegt for legebakken 2 kg.

Maksimalt tilladt vaegt for netposen 2 kg.
Maksimalt tilladt veegt for opbevaringslommen
ke

Maksimalt tilladt vaegt for kurven 2 kg.

10. For bilseeder brugt i forbindelse med
et chassis erstatter dette hjeelpemiddel
ikke en vugge eller en seng. Hvis barnet
har behov for at sove, bar det anbringes i
en passende barnevognsindsats, vugge
eller seng.

11. Brug altid den mest tilbagelaenede
position til nyfadte babyer.

ADVARSEL:
« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.

« Sikre, at alle laseanordninger
er last far brug.

« Hold barnet veek fra dette
produkt under udfoldning

0g sammenklapning, for at
undga at barnet kommer til
skade.

« Lad ikke barnet lege med
dette produkt.

« Brug altid selen. Dit
produkt kan veere udstyret
med forankringspunkter til
yderligere et seletg, i hvilket
tilfeelde forankringspunkter kan
vaere anbragt enten i niveau
med sikkerhedsselen, under
seedet eller pa hver side af
seedet,

- Tjek, at barnevognskassens
eller klapvognssaedets

eller autostolens

fastggrelsesmekanisme er
korrekt aktiveret, far brug.

« Dette produkt er ikke egnet til
lgb eller rulleskgjtelgb.

« Enhver last, der er fastgjort
til handtaget, pavirker barne- /
klapvognens stabilitet,

« For at undga risiko for
kveelning skal plastposer og
-emballage holdes uden for
(sma) barns raekkevidde.

« Kontroller altid, at bremsen er
helt aktiveret, fgr du forlader
din klapvogn.

- Lad aldrig dit barn kravle ind
eller ud af klapvognen selv.

Vedligeholdelse af stel

1. Produktet skal vedligeholdes
regelmaessigt for at fungere fuldt
tilfredsstillende. Vi anbefaler dig at
kontrollere og om ngdvendigt renggre
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mekaniske dele hver anden uge.

2. Renggr og ter understellet, hjulene og
bremseanordningen grundigt, hver gang
du har veeret pa steder med mudrede,
sandede og korroderende omgivelser.

3. Brug ikke fedt eller olie.

4, Klapvognen fungerer maske ikke
korrekt, hvis den ikke vedligeholdes
regelmaessigt.

5. Brug ikke magt, hvis det er blevet
vanskeligt at klappe den op eller sammen.
Rengar produktet.

6. Kontakt forhandleren, hvis der fortsat
er vanskeligheder.

7. Pleje: Brug en svamp og mild seebe. Brug
ikke renggringsmidler.

8. Se vaskeanvisningsmaerket angdende
vask af betraekket.

9. Dakkene kan efterlade farve meerker
pa visse overflader (isaer glatte gulve
som parket, laminat og linoleum). For
information, kan meaerkerne veere sorte,
gule.. (afhangigt af orginal gulvflade
farven).
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Brug af regnslag

Pa grund af ekstrem varmeudvikling ma

man ikke bruge regnslag, nar solen skinner.

Brug ikke regnslaget uden haetten. Brug
det kun under opsyn af voksne. \Vaer
forsigtigt under brug, at regnslaget

ikke bergrer eller kommer i kontakt med
barnets ansigt. Ma ikke bruges pa andre
produkter end de som er anbefalet af
producenten.

Barnevogne, hvis relevant
VIGTIGT: Inden brugen skal
instruktionerne til den tilpassede babylift
eller stellet leses.

Dette produkt er egnet til et barn, der ikke
selv kan sidde op, rulle rundt og ikke kan
skubbe sig selv op pa haender og knae.
Maksimal veegt for barnet: 9 kg.

ADVARSEL: Brug sele, nar

barnet kan sidde selv.

Tilfgj ikke nogen yderligere madras udover
den, der fglger med babyliften.
Baerehandtag skal forblive udenfor selve
barnevognen under brugen.

Miljg

Af hensyn til miljget bedes du

aflevere dette produkt i egnede
affaldsdeponeringsanleeg i
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spargsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hjemmeside, Sgrg for at have
folgende oplysninger ved handen:

- Serienummer

- Dit barns alder (hgjde) og vaegt.

Garanti

Vores 24 maneders garanti afspejler
vores tillid til den enestdende kvalitet af
vores design, konstruktion, produktion
og produktets ydeevne. Derfor har

vi nu muligheden for at forleenge din
nuveerende garanti op til 10 ar efter
registreringen af dit produkt pa vores
hjemmeside. Vi bekraefter, at dette
produkt er fremstillet i overensstemmelse
med de nuvaerende europaeiske
sikkerhedskrav og kvalitetskrav, der
geelder for dette produkt, og at dette
produkt er fri for fejl i materialer og

udfarelse pa tidspunktet for kgbet. Ifglge
de herinavnte betingelser kan denne
garanti paberabes af forbrugere i landene,
hvor dette produkt er blevet solgt af et
datterselskab i Dorel-gruppen eller af en
autoriseret forhandler eller detailhandler.

Vores udvidede garanti pa 10 ar efter
registrering daekker alle fabriksfejl i
materialer og handveerk, nar produktet
anvendes under normale forhold

og i overensstemmelse med vores
brugervejledning, i en periode pa op til
fem ar fra datoen for det oprindelige
kab af den farste slutbruger. For at
anmode om reparationer eller reservedele
under vores garanti for materiale- eller
fabrikationsfejl skal du fremvise dit
kabsbevis, foretaget inden for de 10 ar,
der gar forud for serviceanmodningen
(hvis du har registreret dit produkt inden
for 6 maneder efter kgbsdatoen).

Vores garanti pa op til 10 ar daekker ikke
skader forarsaget af normal slitage,
skader forarsaget af ulykker, misbrug,
uagtsomhed, brand, vaeskekontakt
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eller anden ekstern grund, skade

som konsekvens af ikke at overholde
brugsanvisningen, skade forarsaget af
service fra enhver, der ikke er autoriseret
af os, eller hvis produktet er blevet
stjalet, eller hvis nogen maerkning eller
identifikationsnummer er blevet fjernet
eller eendret.

Hvad skal man ggre i tilfeelde af fejl:
Hvis der opstar problemer eller fejl, skal
du fgrst og fremmest kontakte den
autoriserede forhandler eller den af os
anerkendte detailhandler. Vores op til 10
ars garanti anerkendes af dem(1). Du skal
fremvise dit kgbsbevis, foretaget inden
for 10 ar fagr serviceanmodningen. Det er
lettest, hvis du far din serviceanmodning
forhandsgodkendt af os. Hvis du
fremsender et gyldigt krav under denne
garanti, kan vi anmode dig om, at du
returnerer dit produkt til den autoriserede
forhandler eller den af os anerkendte
detailhandler, eller at du sender produktet
til os i henhold til vore instruktioner. |
princippet betaler vi for forsendelse og
for returfragten, hvis alle instruktioner
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er fulgt. Hvis skaden eller fejlen ikke

er dekket af vores garanti eller dine
lovbestemte rettigheder, kan vi stadig
hjeelpe med at reparere eller handtere det
mod et rimeligt gebyr.

Forbrugerens rettigheder:

En forbruger har juridiske rettigheder
ifglge geeldende forbrugerlovgivning,
hvilket kan variere fra land til land.
Forbrugerens rettigheder under geeldende
national lovgivning pavirkes ikke af denne
garanti.

Denne garanti er udstedt af Dorel
Netherlands. Vi er registreret i Holland
under firmanummer 17060320. Vor
handelsadresse er Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Holland, og vor postadresse er
P0.Box 6071, 5700 ET Helmond, Holland.

Navne og adresser pa andre
datterselskaber i Dorel-gruppen kan findes
pa den sidste side i denne vejledning og

pa vor hjemmeside for det pagaeldende
produkt.

(1) Produkter kbt fra detailhandlere eller

forhandlere, der fijerner eller eendrer etiketter eller
identifikationsnumre, betragtes som uautoriserede. Der
ydesingen garanti for disse produkter, da eegtheden af
disse produkter ikke kan fastslas.
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TURVALLISUUS

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
tarkastilapsen turvallisuuden ja
mukavuuden takaamiseksi.

1. Namad rattaat on tarkoitettu lapsille O
kuukauden idsta 22 kg tai 4 vuotta sen
mukaan, kumpi tulee ensin.

2. Al kuljeta rattaissa enempad kuin 1
lasta kerrallaan.

3. Ald nosta rattaita lapsen istuessa
rattaissa.

4. |os rattaiden valmistaja suosittelee
niiden kayttamista yhdessa vaununkopan
tai turvaistuimen kanssa, yhdistelman
enimmaispaino on lisdttavassad tuotteessa
iimoitettu paino.

5. Jos rattaiden valmistaja suosittelee
niiden kayttamista yhdessa vaununkopan
tai turvaistuimen kanssa, aseta ne aina
selkad menosuuntaan, ellei rattaiden
turvaohjeessa ole toisin neuvottu.

6. Ala kayta portaita tai hissia lapsen
ollessarattaissa.

7.)arrun on oltava aina paalla, kun panet
lapsen rattaisiin tai otat hanet pois

niista. Kdyta aina pysakointijarrua, vaikka
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pysahtyisit vain hetkeksi.

8. Kaytd vain valmistajan markkinoimia
tai suosittelemia varusteita tai varaosia.
Muiden varusteiden kayttaminen voi olla
vaarallista.

9. Ota huomioon alla annetut kuormien
enimmaispainot, kun kdytat rattaita
varusteiden kanssa (riippuu versiosta),
ellei rattaiden turvaohjeessa ole toisin
neuvottu:

Esim.: leikkialustan enimmaiskuormitus 2 kg.
Verkkokassin enimmadiskuormitus 2 kg.
Sdilytystaskun enimmaiskuormitus 1 kg.
Tavarakorin enimmaiskuormitus 2 kg.

10. Alustan kanssa kaytettavissa
autonistuimissa ajoneuvo ei korvaa
vauvankoppaa eika vuodetta. Kun lapsi
haluaa nukkua, hanet taytyy asettaa
sopivaan lastenvaunukoriin, koppaan tai
vuoteeseen.

11.Kdyta vastasyntyneilla aina alinta
makuuasentoa.

VAROITUS:
« Ald koskaan jata lasta ilman
valvontaa,

« Tarkasta ennen kayttog, etta
kaikki lukituslaitteet on lukittu.
- Pida lapsi poissa tuotteen
luota, kun tuote taitetaan
kasaan tai laitetaan
kayttokuntoon, jotta lapsi

ei loukkaannu.

« Ala anna lapsen leikkia talla
tuotteella.

« Kayta aina turvavaljaita.
\aunut saattaa olla varustetut
ylimadraisilla valjaslenkeilla,
joihin voi kiinnittaa erilliset
valjaat. Erilliset valjaslenkit
voivat sijaita joko lantiovoiden
kiinnityskohdassa tai
istuinrungossa kummallakin
puolella istuinosaa.

« Tarkasta ennen kayttog, etta
vaunukopan, ratasistuimen tai
turvaistuimen kiinnityslaitteet

@

on aktivoitu oikein,

« Tama tuote ei sovellu
tyonnettavaksi juosten tai
rullaluistellen.

« Lapsen ei pida nukkua yota
rattaissa, seurauksena voi olla
vakava vahinko tai vamma.

« Tyontoaisaan, selkanojaan tai
sivuihin kiinnitettava kuorma
vaikuttaa vaunujen/rattaiden
vakauteen,

« Pida kaikki muovipussit ja
-pakkaukset pois vauvojen ja
pienten lasten ulottuvilta.

« Tarkista aina, ettajarru on
hyvin paalla ennen kuin irrotat
otteesi rattaista.

- Ald anna lapsen kiiveta yksin
rattaisiin tai niista pois.
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Rungon hoito-ohjeet

1. Tuotetta on huollettava saannollisesti,
jotta se toimisi moitteettomasti.
Mekaaniset osat on hyva tarkistaaja

tarvittaessa puhdistaa kahden viikon valein.

2. Puhdista ja kuivaa huolellisesti alusta,
pyorat jajarrulaite jokakerta, kun olet
kulkenut mutaisissa, hiekkaisissa ja
syOvyttavissa ymparistoissa.

3. Ala kayta rasvaa tai Oljya.

4. Rattaat saattavat lakata toimimasta
kunnolla, jos niita ei huolleta saannéllisesti.
5. Jos rattaiden taittaminen kokoon tai
avaaminen tuntuu kankealta, ala pakota
likettd, Puhdista rattaat.

6. ]os ongelma eiratkea, ota yhteys
jalleenmyyjaan.

7. Puhdistus: Kayta sienta ja mietoa
saippuaa. Al3 kaytd voimakkaita
puhdistusaineita.

8. Katso kankaan pesuohjeet pesumerkista.

9. Vaunujen renkaat saattavat varjata
tiettyjen lattioiden pintamateriaaleja
(etenkin sileat lattiat kuten parketit,
laminaatit ja korkkimatot). Tiedoksi!
\Varjaytymat saattavat olla keltaisia,
mustia... (riippuen lattiamateriaalin
alkuperaisesta varista).
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Sadesuojan kaytto

Ala kayta aurinkoisella saalla liiallisen
kuumuuden takia. Ald kdyta sadesuojaa
iiman kuomua. Kayta vain aikuisen
valvonnassa. Varmista tuotetta
kayttdessasi, ettei sadesuoja padse
kosketukseen lapsen kasvojen kanssa. Ald
kdyta muiden kuin valmistajan suositteleman
suosittelemien tuotteiden kanssa.

Kantokoppa, tarvittaessa
TARKEAA: Ennen kayttda lue huolellisesti
runkoon kiinnitettavan kantokopan ja
vaunun kdyttoohje.

Tama tuote sopii lapselle, joka ei 0saa
istua ilman tukea, kaantya itse eikd nousta
seisomaan kdsiensa tai polviensa varassa.
Lapsen ennimaispaino: 9kg.

VAROITUS: Kayta turvavaljaita
heti, kun lapsi 0saa istua ilman
dpua.

Ald kayta ylimaaraistd patjaa kantokopan
mukana toimitetun lisaksi.

Kantokahvat on jatettava kopan
ulkopuolelle kdyton ajaksi.

Ymparisto

Ymparistonsuojelun kannalta on tarkedd,
ettd kun et enda kdyta tata tuotetts,
havitat sen asianmukaisesti paikallisten
maardysten mukaisesti.

Kysyttdvda

Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai vieraile kotisivuillamme.
Kun teet niin, pida seuraavat tiedot
saatavilla:

- Sarjanumero

- Lapsen ikd, pituus ja paino.

Takuu

24 kuukauden takuumme on 0s0itus
luottamuksestamme suunnittelumme
ensiluokkaiseen laatuun, valmistukseen,
tuotantoon ja tuotteen toimivuuteen. Siksi
tarjoamme nyt mahdollisuuden pidentaa
nykyistd takuuta jopa 10 vuoteen tuotteen
rekisterdinnista verkkosivustollamme.
Takaamme, ettd tama tuote on valmistettu
voimassa olevien, tata tuotetta koskevien
eurooppalaisten turvallisuusvaatimusten
ja laatustandardien mukaisesti, ja ettd
tuotteessa ei ole ostohetkella materiaali-

tai valmistusvirheita.

Laajennettu 10 vuoden takuumme
rekisterdinnin jalkeen kattaa kaikki
valmistusviat materiaaleissaja tyon
laadussa, kun tuotetta kaytetaan
normaaleissa olosuhteissa ja
kdyttoohjeidemme mukaisesti, enintaan
viiden vuoden ajan alkuperaisestd
ostopdivasta ensimmaiselle
loppuasiakkaalle. Pyytaaksesi korjausta
tai varaosia takuuseemme perustuen
materiaalien tai tyon laadun virheiden
vuoksi sinun on esitettava ostotosite,
joka on tehty viiden vuoden sisalla ennen
huoltopyyntda (jos olet rekisterdinyt
tuotteen 6 kuukauden kuluessa
ostopadivasta).

Takuu jopa 10 vuotta ei korvaa normaalista
kulumisesta, onnettomuudesta,
vaarinkaytosta, huollon puutteesta,
huolimattomuudesta, tulipalosta,
nestekontaktista tai muista ulkoisista syista
aiheutuneita virheita. Takuu ei myoskaan
kata kayttoohjeiden noudattamatta
jattamisestd aiheutuneita virheita,

toisen tuotteen kaytosta aiheutuneita
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virheita, tuotteen luvattomasta kdytosta
toisen henkilon taholta aiheutuneita
virheita, tuotteen varastamisesta
aiheutuneita virheita, tuote-etiketin tai
tuotteen tunnistamisnumeron poistosta
aiheutuneita tai tuotteen muuttamisesta
aiheutuneita vaurioita.

Mitad tehda, jos vikoja ilmenee:

Jos ongelmia tai vikoja iimenee,
ensimmainen yhteyspisteesi on valtuutettu
jalleenmyyja tai myymald, jonka me
tunnustamme. He tunnustavat meidan
jopa 10 vuoden takuumme(1). Sinun

on esitettava ostotosite, joka on tehty
enintaan 10 vuotta ennen huoltopyyntoa.
On helpointa, jos saat huoltopyynnollesi
ennakkohyvaksynnan meiltd. jos teet
voimassa olevan takuuvaatimuksen,
voimme pyytaa sinua palauttamaan
tuotteen valtuutetulle jalleenmyyijalle tai
myymalaan, jonka me tunnustamme, tai
|ahettdmaan tuotteen meille ohjeidemme
mukaisesti, Me maksamme lahetyksen

ja palautusrahdin, jos kaikkia ohjeita
noudatetaan. Jos vahinko tai vika ei kuulu
takuumme tai lakisdateisten oikeuksiesi
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piiriin, voimme silti auttaa korjauksessa tai
kasittelyssa kohtuullista maksua vastaan.

Kuluttajan oikeudet:

Kuluttajalla on kuluttajasuojalaissa
maariteyt oikeudet, jotka voivat vaihdella
maakohtaisesti. Tama takuu ei vaikuta
kansallisen lainsaadannon alaisiin
kuluttajan oikeuksiin.

Takuu on Dorel Netherlandsin

asettama. Olemme rekisteroityneet
Alankomaissa yhtiénumerolla 17060920.
Liikeosoitteemme on Korendijk 5,

5704 RD Helmond, The Netherlands

ja postiosoitteemme P.O. Bos 6071 ET
Helmond, The Netherlands.
Dorel-yritysryhman muiden tytaryhtididen
nimi- ja osoitetiedot on annettu taman
kayttéohjeen viimeiselld sivulla ja
nettisivustollamme kyseisen tuotemerkin
kohdalla.

(1) Sellaisia jalleenmyyijid, jotka poistavat tai muuttavat
tarroja tai tunnistenumeroita, ei katsota valtuutetuiksi
myyjiksi. Takuu ef koske ndita tuotteita, koska tuotteiden
aitoutta eivoida varmistaa
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SIKKERHET

\ar produkter er blitt omhyggelig designet
og testet for d sikre spedbarns trygghet og
komfort.

1. Dette kjgretgyet er utformet for fra O
maneder og opp til 22 kg eller 4 &r, avhengig
av hva som kommer farst.

2. Settaldriflere enn 1 barn per sete i
sportsvognen samtidig.

3. Lgft aldriopp sportsvognen mens barnet
eriden.

4. Hvis produsenten av sportsvognen
anbefaler bruk av den i kombinasjon

med en beerebag eller et bilsete, er
maksimumsvekten for kombinasjonen den
som er angitt pa tilleggsproduktet.

5. Hvis produsenten av sportsvognen
anbefaler bruk av den i kombinasjon med en
baerebag eller et bilsete, ma du alltid ha dem
vendt mot deg, bortsett fra om andre
instruksjoner er gitt i sportsvognens
handbok.

6. Ga aldrii trapper eller rulletrapper med
barnetisportsvognen.

7. Bremsen ma alltid vaere pa nar barnet
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legges i vognen eller tas ut av den. Bruk
alltid parkeringsbremsen, selv nar du bare
stanser et gyeblikk.

8. Bruk kun tilbehgr eller reservedeler solgt
eller godkjent av produsenten. Det kan
veere farlig & bruke annet tilbehgr.

9. For trillevogner med tilbehgr (avhengig
av versjonen), sgrg for & overholde
maksimumsbelastningene angitt nedenfor,
bortsett fra om andre instruksjoner er gitt i
sportsvognens handbok:

Eks: Maksimumsvekt for lekebrettet 2 kg.
Maksimumsvekt for nettbagen 2 kg.
Maksimumsvekt for oppbevaringlommen 1 kg.
Maksimums vekt for kurven 2 kg.

10. For bilseter som brukes sammen med
et understell/chassis, er ikke denne vognen
en erstatning for en baerebag eller en
seng. Skulle barnet trenge & sove, bar det
plasseresien egnet barnevognbag,
beerebageller seng.

11. Bruk alltid full liggestilling nar den
brukes for nyfgdte.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.

« Kontroller at alle
lasemekanismer er aktivert far
bruk.

« For @ unngd personskade, sgrg
for a holde barnet ditt

pa avstand mens du slar opp og
slar sammen produktet.

- La ikke barnet leke med
produktet,

« Bruk alltid sikringsselene.
Produktet kan vaere utstyrt
med festepunkter for en

ekstra sele, i dette tilfellet kan
disse festepunktene veere
plassert enten pa niva med
sikkerhetsbeltet,

under setet, eller pa hver side av
setet,

« Kontroller fagr hver bruk at
lasemekanismene for
barnevognbagen eller bilsetet

virker som de skal.

« Dette produktet egner seg
ikke for Igping eller bruk

med rulleskayter.

« Ikke egnet til @ sove i over
natten; barnet kan risikere
alvorlige skader.

« Alt du henger pa handtaket,
ryggstatten eller sidene pavirker
barnevognens/sportsvognens
stabilitet,

« For & unnga risikoen for
kvelning, skal alle plastposer

0g plastemballasjer veere
utenfor spedbarns og smabarns
rekkevidde,

« Kontroller alltid at bremsen er
helt aktivert fgr du slipper tak |
sportsvognen.

- La aldri barnet klyve inni eller
ut av sportsvognen alene,
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Vedlikehold av understellet

1. Produktet ma vedlikeholdes regelmessig
for & gi full tilfredsstillelse. Vi anbefaler

at du sjekker og om ngdvendig rengjar
mekaniske deler annenhver uke.

2. Rengjgr og tgrk grundig chassis, hjulene
og bremseenheten hver gang kjgretayet
brukes i gjgrmete, sandete og korroderende
omgivelser,

3. Ikke bruk fett eller olje.

4. Sportsvognen fungerer kanskje ikke
som den skal hvis den ikke vedlikeholdes
regelmessig.

5. Ikke bruk kraft hvis den er vanskelig a sla
sammen eller sld opp. Rengjar produktet.
6. Hvis problemene vedvarer, kontakt med
leverandgren.

7. Vedlikehold: Bruk en svamp og mild sape.
Bruk ikke syntetiske vaskemidler.

8. Se etiketten for instruksjoner for a vaske
stoffet.

9. Dekkene kan etterlate fargemerker pa
enkelte overflater (spesielt glatte gulv
som parkett, laminat og linoleum). Til
informasjon, kan merkenes farge variere
mellom svart, gul... (@vhengig av den
originale gulvflatens farge).
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Bruk av regntrekk

Skal ikke brukes i solskinn pa grunn av
overoppheting. Bruk ikke regntrekket uten
kalesjen. Skal kun brukes under oppsyn

av voksne. Ved bruk ma det sgrges for at
regntrekket ikke kommer i kontakt med
barnets ansikt. Ma ikke benyttes pa andre
produkter enn de(n) som produsenten
anbefaler.

Baerebag hvis gjeldende
VIKTIG: Far bruk, les ngye instruksjonene
om den tilpasningsbare baerebagen pa
chassiset.

Dette produktet passer for et barn som
ikke kan sitte selv, rulle rundt, eller skyve
seg opp pa hender og knaer. Maks. vekt for
barnet: 9 kg.

ADVARSEL: Bruk selene s

snart barnet kan sitte selv.

lkke legg til noen ekstra madrass i tillegg til
den som medfglger baerebagen.
Baerehandtak skal holdes utenfor
baerebagen under bruk

Miljg

Av miljgmessige grunner ber vi deg

kvitte deg med dette produktet i egnede
avfallsdeponier i overensstemmelse med
lokal lovgivning, etter at du har holdt opp &
bruke det.

Sparsmal

Vennligst kontakt din lokale distributar eller
besgk vart nettsted. Nar du gjer det, pass
pd a ha falgende informasjon for handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hgyde) og vekt.

Garanti

\ar 24 maneders garanti gjenspeiler

var tillit til den enestdende kvaliteten til
produktets design, utvikling, produksjon
og ytelse. Derfor tilbyr vind muligheten til
a forlenge din ndvaerende garantii opptil
10 ar etter at produktet er registrert

pa var nettside. Vi garanterer at dette
produktet ble produsert i henhold til de
gjeldene europeiske sikkerhetskrav og
kvalitetsstandarder som gjelder dette
produktet, og at dette produktet er uten

defekter i materialer eller arbeid ved
kjgpstidspunktet. Under betingelsene som
nevnes her, kan denne garantien paberopes
av forbrukere i land der dette produktet har
blitt solgt av et datterselskap av Dorel-
gruppen, eller av en autorisert forhandler
eller detaljist.

Var utvidede garantipd 10 ar etter
registrering dekker alle produksjonsfeil

i materialer og utfarelse nar produktet
brukes under normale forhold og i samsvar
med var brukermanual, i en periode pa opptil
fem dr fra datoen for det opprinnelige
kjgpet av den farste sluttbrukeren. For

a be om reparasjoner eller reservedeler
under garantien for feil i materialer eller
utfgrelse, ma du fremvise kjgpsbeviset ditt,
gjortinnen 10 ar far serviceforesparselen
(hvis du har registrert produktet innen 6
maneder etter kjgpsdatoen).

\/ar garanti pa opptil 10 ar dekker ikke
skader fordrsaket normal bruk og slitasje,
skade forarsaket av ulykker, misbruk,
uaktsomhet, brann, kontakt med vaesker
alle annen ekstern arsak, skade forarsaket
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av at bruksanvisningen ikke er fulgt, skade
fordrsaket av bruk sammen med et annet
produkt, skade forarsaket av service av
noen som ikke er autorisert av oss, eller hvis
produktet blir stjalet eller om noen etikett
eller identifikasjonsnummer er fjernet fra
produktet, eller har blitt endret.

Hva du skal gjere i tilfelle defekter:
Hvis det oppstar problemer eller defekter
far du raskest behandling ved a kontakte
din autoriserte forhandler eller detaljist
som er anerkjent av oss. Var inntil 10

ars garanti er anerkjent av dem(1). Du

ma fremvise kjgpsbevis gjort innen

10 ar far serviceforesparselen. Det er
enklest om du far din tjenesteforespgarsel
forhandsgodkjent av oss. Hvis du sender
inn et gyldig krav under denne garantien,
kan vibe om at du returnerer produktet
til den autoriserte forhandleren eller
detaljisten som er anerkjent av oss, eller
at du sender produktet til oss i henhold til
vare instruksjoner. Vi vil betale for frakt
og returfrakt hvis alle instruksjoner er
fulgt. Hvis skaden eller feilen ikke dekkes
av garantien var eller dine lovfestede
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rettigheter, kan vi likevel hjelpe med &
reparere eller handtere det mot en rimelig
avgift.

Forbrukerrettigheter:

Enkunde har juridiske rettigheter |
henhold til gjeldende forbrukerlovgivning,
som kan variere fraland til land.
Forbrukerrettighetene under gjeldende
nasjonal lovgivning pavirkes ikke av denne
garantien.

Garantien gis av Dorel Netherlands. Vi er
registrert i Nederland med selskapsnummer
17060920, Var kontoradresse er Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, og var
postadresse er PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

Detaljer med navn og adresser for andre
datterselskaper av Dorel-gruppen finner du
pa den siste siden i denne handboken og pa
vart nettsted for det gjeldende merket.

(1) Produkter kjgpt fra forhandlere som fjerner eller
endrer etiketter eller identifikasjonsnumre blir sett
pa som uautoriserte. Ingen garanti gjelder for disse
produktene da vi ikke kan bekrefte at de er originale.
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AZOAAEIA

Ta TTPOLOVTX HXC EXOUV TXEDLXOTEL
KL ENEYXOEL TTPOTEKTIKE WOTE VKX
dLxodaATeTOL N KOPEAELX KL N
KVEDT TWV HWPWV.

1. To TTatpOV OXNpA TTPOOPLTEeTAL YLX
TIRXLOL& NALKLIXG &TTO 0 PNVWV €WG
koL 22kg 1) 4 xpodvia, OTTOLO KTTO TK
d0o oupBel TpwToO.

2. Mn HETODEPETE TTOTE
TIEPLOTOTEPK &XTTO 1 TTXLdLK V&
0€éon oTo KAPOTOL K&OE Popd.

3. MNV ’VXONKWVETE TIOTE TO
KOXPOTOL OTAV O TTLOL BploKeETAL
HéOoX O€ QUTO.

4. E&QV 0 KATROKELKO TG TOL
K&XPOTOLOL CUVLOTX TN XprHaon Tou
O€ OUVOUNOUO UE TTIOPT PTTEUTTE

N K&OLOPOK XLUTOKLVITOUL, TOTE TO
MEYLOTO B&POC YL TO TLUVOLATHO
ELVOL XUTO TTOL AXVAYPAPETAL OTO
TTpocBeTo

TIpOLoV.

5.EQV 0 KATAKOKELXOTAG TOU
KXPOTOLOU OLUVLOTX Th XpPNCN TOL
0€ CUVOLKOMO PE TTIOPT UTTEUTTE
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N K&BLOPX KUTOKLVATOU, T
TIPOLOVTX XUTX TIPETTEL VX ELVAL
TIXVTX OTPAUUEVX TTPOC TO HEPOC
OQC, EKTOG EXV UTTXPXEL KKXTTOLX
&AAN 0dnyia 0TO EYXELPLdOLO TOL
K&XpOToLOU.

6.Mn XpNOLUOTIOLELTE TTOTE
KUALOUEVEG 1N KXVOVLKEC OKXAEC HE
TO TTOLOL HETK OTO KXPOTOL.

7.To GpPEVO TIPETTEL VX ELVAL TIRVTX
EVEPYOTTOLNUEVO OTAV B&TETE N
By&TeTe TO TTALOL XTTO TO KKPOTAL.
XPNOLUOTIOLELTE TTRVTX TO Ppévo
aKLYNTOTTOLNO NG, GKOUN KXL OTAV TO
KOXPOTOL DEV KLVEITAL YLK MEPLKK
AETTTA.

8. XpNOLUOTIOLELTE HOVO KEETOLGP N
AVTOAAGKTLKE TTOU TTWAOUVTAL 1
€XOULV EYKPLOEL aTTO TOV
KXTXOKELKOTR. H xpnon GAAwv
XEETOLGP UTTOPEL VXX ELVaL
€TTLKLVOLVN.

9. Ml KAPOTOLX PE KEETOVKP
(xv&AOYQx HE TNV €KdOCN), ThPELTE
TO MEYLOTO B&POC TTOL KVAPEPETAL
TIXPAKXTW, EKTOC EXV LTTAPXEL
KXTTOLX GAAN 00Nyl OTO EYXELPLdOLO

TOU KXPOTOLOU:

Noap&dELYUR: MEYLOTO ETILTPETTOPEVO
B&pog YL TO TpRTTECAKL
dpaoTnploThTwy 2 kg.

MéEyLoTOo ETILTPETTOPEVO B&POC YLK TOV
dLKTLWTO od&ko 2 kg.

MEYLOTO ETILTPETTOUEVO B&POC YLK T
Onkn ammobnkevong 1 kg.

MéyLoTo ETTILTPETTOPEVO B&POC YLX TO
KAGOL 2 kg.

10. Mot KKOLOPKTA KLTOKLVATOUL TTOL
XPNOLUOTIOLOVVTAL UOTL HE TKENETO,
TO TIPOLOV KUTO dEV KVTLKAOLOTK TO
TIOPT-UTIEUTTE I TO KPEPB&TL. E&v TO
TTLdL BENEL v kKoLunBEeL, Ba TTpETTeL

V& TO BAAETE O€ KATXAANAO KOAGOL,

TIOPT-UTIEUTTE I KPERBKTL.

11. XpNOLUOTIOLELTE TIRVTX Th
B€an PEYLOTNG AVEKALONG YLK
VEOYEVVNTO.

MPOEIAOMNOIHZH:

o Mnv adnveTe TTOTE

TO TIXLOL OOC Xwpicg
ETILTHPNON.

« BeBalwOeiTe O6TL €xOULV
€EVEPYOTTOLNOEL OAEC OL

dLATAEELG 6O DEALONG
TIPLV &TTO TN XPRON.

« TIPLV &TTO TN XPHRON.

o [l TNV aTTODULYT
TPXUUKTLOHWY,
XTTOUOKPUVETE TO TTAXLOL
O0C KOTX TO DUTTAWHX

KOL TO EEDUTTAWUK TOU
TIPOlOVTOC GUTOU.

o Mnv adnveTe TO TTALOL VX
TTIKLCEL UE TO TIPOLOV KUTO.
o Xpr]crtuorrou—:rre

TIRVTX TO CUOTNHX
TIpOCd€EoNG. To TTpoiloV
OO EVOEXETHL VX DLKOETEL
ONUELX TUVOEDNC YLK
ETTILITPOOOETO LUKVTX,
g’aLTN TNV TTEPLTTTWON
TQX ETTLTTAEOV ONMELX
oULVOETNC UTTOPEL VKX
BpiokovTalL EITE OTO
€TTiTedo Tng TWvng
XODAKAELNC, ELTE KATW
OTTO TO K&OLOMPX €iTe

o€ K&Be TTAeLp& TOUL
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kaBlopaToc.

o BeBalwbBelTe OTL oL
OLXTHEELG OUVOEDNC

TOU KXPOTOLOU N TOL
KXOLoPKTOC 1) TOL
KXOLOPKTOC UTOKLVITOL
€xouv ToTro0eTNBEL CWOTK
TIPLV &TTO TN XPRON.

« Mn XpnOLHOTIOLELTE TO
TIPOLOV GUTO 0TV

KXVETE TCOKLVYK.

« To TTpolov dev elvat
KXTXAANAO YL OTTVO KXTX
TN JLXPKELK TNC VOXTHC.
YTT&pXEL Kivduvog coBapou
TPXUUKTLOHOD.

« H ToTro6éTnon ¢optiwv
oTn Axpn, oTnV TTAKTN TOL
KaBLlopaTOC 1 OTH TIAKIVK
TUNUOTX ETTNPEXTEL

N oTaBePOTNTK TOU
KXPOTOLOU.

« N v attodevyOet

0 kivduvog aaduting,
SUAKOOTETE ONEC TLC
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TIAXO TLKEC TRKOUAEC KOl
TX VAKX CUOKELXOLOG
HOKPLX GTTO BpEdn KL
ULKP& TTOLOLKX.

e EAéYXETE TTRVT EGV
TO dpeEVOo Eival TIARPWG
EVEPYOTTOLNUEVO TTPLV
QPNOETE TO KXPOTAL.

e MnV adbRVeTE TTOTE TO
TIXLOL OOC V& GXVEREL I VX
KXTEPBEL XTTO TO KXPOTOL
HOVO TOU.

ZUWBOUAES yIa T @POVTIdO TOU OKEAETOU
1. To TIpOldV TIPETTEL VO GUVTNPELTAL
TOKTLKX, WOTE VX AELTOVPYEL
LKKVOTTOLNTIKK. ZUVIOTHTAL VX
ENEYXETE KL VX KAOXPLTETE,

€AV XTTALTEITAL, TX UNXKXVLKK
ECHPTAHATX KKOE DEKATTEVTE
NUEpEG.

2. KaBapiloTe KoL OTEYVWOTE
OLEE0DLKK TO TKENETO, TOUC TPOXOUC
KL TO oUOTNUX dpEVwV K&BE
dopd& TTOL dLAKTXITETE XWPOULG

ME AKOTIN, KUHUO KOL DLKPBPWTLKK

TEPLBEAANOVTX.

3. Mn XpNOLUOTIOLELTE YP&KTO R AKOL.
4.TO KXPOTOL EVOEXETHL VX

UN AELTOUPYEL CWO T, EGV

O€V UTTOBXANETAL OE TRKTLKN
guvThpnon.

5. E&V OUITAWVEL 1 EEDLTTAWVEL PE
dUOTKOALX, PNV GOKELTE LTTEPBOALKN
d0vaun. KaxBapioTe To TIpolov.

6. E&QV TO TIPOPANUG TTRPKUEVEL,
ETTLKOLVWVICTE UE TOV TIpOUNBEeLTY.
7. dpoVTIdK: XPNOLUOTIOLRTTE €V
gdoLyY&pL KAKL ATTLO OKTTOOVL. Mn
XPNOLUOTIOLELITE XTTOPPUTIRVTLKO.

8. Ml TO TIAOTLYO TOUL LPRTUKTOC,
QVOTPEETE TTNV ETLKETK 0dNYLWV.
9. T AGOTLXX UTTOPOUV VK

aPpriooLY CNUGdILX XPWHUKTOC O€
OPLOMEVEG ETTLOKVELEC (LOLXITEP K
0€ NELX DXTTEDX OTTWC TO TTKPKE,
EOALWVO TTGTWHA - laminate koL
linoleum). MAnpodopLak&, Ta
ONUKDILX XPUWHUKTOG UTTOPEL VX ELVOIL
HAUPQ, KITPLVK... (RVXAOYX HE TO
XPXLKO XPWHK TNC ETTLOEKVELKG TOU
daTTEDOL).

Xpron adiéBpoyou

MnV TO XpNOLUOTIOLELTE OTAV O
KXLPOG ELVAL NALOAOLTTOG AOYW

NG LTTEPPBOALKNG TETTNC. Mn
XPNOLUOTIOLELTE TO GdL&ABPOXO XWPLC
TNV KOUKOUAXK. XpNOLUOTIOLELTE TO
MOVO LTTO TNV ETTLRAEWN EVAALKA.
KaT& Tn dL&pkeLx Tng Xpnong,
BeBatwOeite OTL TO K&AVUUA BpoXNiC
dev ayyiCeL To TTPOCWTIO TOU
TaLdLo0. N&x pn XpnoLUoTIoLELTAL

ME &ANO(x) TTPOLOV(TK) EKTOG
EKELVOL(WV) TTOU CUVLOTWVTAL KTTO
TOV KATXOKEVKTTH.

MopT-umeumé av uTrapyel

ZHMANTIKO: Mptv a1td T XpNon,
dLOBAOTE TIPOTEKTLKG TLC 0dNYLEC
TOU PLOULTOUEVOL TTOPT-UTTEUTTE
ETI’VW OTO OKEAETO. To TIpOLOV GLUTO
€LVl KATGAANAO YLX TTKLOL TTOU dEV
UTTOPEL VO KXBLTEL HOVO TOU, VK
gTpLbOYUpLOEL KL TTOL dEV PTTOPEL
Vo ONKWOEL HOVO TOL T XEPLXK
KoL TO YOVAT& TOu. MéylaTo Bépoc
TTaLdLoL: 9 KIAK
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MPOEIAOMNOIHZH:
XpNOLUOTIOLNOTE LUAVTX
XOPAAELOG KUETWC HOALG
TO TTXLOL UTTOPETEL VKX
kaxBiloeL xwpig BonBeLa.
Mnv TOTTOBETELTE ETTLTTAEOV
OTPWHATX TTEPK XTTO EKELVO TTOV
TIKPEXETAL PUE TO TTOPT-UTTEUTTE.
O AaxBég peTadopdg Ba TTpETTEL
V& BploKovTaoL €EW KTTO TO TTOPT-
UTTEUTTE KAT& TN XPRON.

MepiBaMov

Mo TrepLBAANOVTLKOUG AOYOUG, TO
TIPOLOV TIPETTEL VX KTTOPPLTTTETAL
MET& Th XpHon Tou oTNV
KXTXAANAN HOVEOX ETTEEEPYRTLAC
XTTOPPLUUETWY TUUDWVA YE THV
TOTTLKN VOpoBeTia.

Epwmozig

ETTLKOLVWVIOTE YE TOV TOTTLKO
OLAVOUEN N ETTLOKEDTELTE TNV
LOTOOEANLDX paC. MPETTEL VX EXETE
oTn dL&OET TOC TH TIHPARKETW
oTOLXELX:

- ZELPLOKOG aiplBuoC
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- HAwiax (Opoc) kol Bapog Tou
TTXLOLOU.

EyyUnon

H 24punvn eyyonan Tou TrpolovTog
UG CUHMBOALTEL TNV EUTILOTOCLVN
MOC OTNV GTTOAUTH TTOLOTNTX TOU
OXEDLKTUOU, TNG KATKTKELNG, TNG
TIXPAYWYNC K&L TNG KTTOdOONC

TOUL TTPOLOVTOC HAG. M KUTOV TOV
AOYO, OXC TIXPEXOVHE TIAEOV Th
dUVATOTNTX VX ETTEKTELVETE THV
TPEXOLOK EYYUNOHN OKC €EWG KL

10 XpOVLX HETE TNV KATRXWPLON
TOUL TTPOLOVTOC TOC HETW TNG
LOTOOEANLDQC PAC. EyYLUOUUOOTE OTL
KUTO TO TTPOLOV KXTHOKELKTTNKE
TOUPWVX UE TLC TPEXOVTEC
EVPWTIRIKEC KTTRLTHOTELC KTDANELOG
KOQL TX TIPOTUTIX TTOLOTNTXG TTOL
LoX0OUV YLX GUTO TO TTPOLOV KL OTL
TO TIPOLOV KATX TNV XYOP& TOU dEV
TIXPOVCTLETEL EAATTWHURTIKE LALKK
N BA&GBEC OTNV KATKOKELN. ZTLC
TULVONKEC TTOL AVAPEPOVTAL TTO
TTXPOV, Ol KXATXVOAWTEC UTTOPOLV
V& ETILKAAETTOUV THV TIXPOLTX

€YyLNON OTLG XWPEG OTTOL EXEL
TTWANBEL To TTPOIOV &XTTO BLYATPLKN
eTaLpia Tov Opidov Dorel B aTTd
€EO0VOTLODOTNUEVO KVTLITPOTWTIO N
KXTROTNUX ALXVLKNG.

H éwcg kat 10€TAG €YYONON HAG
eV LOXVEL YLX EAXTTWUXTA TTOL
TIPOKKAOUVTAL &XTTO GUTLOANOYLKA
$Bop&, TNULES TTOUL TTPOKRAOLVTAL
XTTO XTUXNMOTX, KKK 1)
KXTOXXPNOTLKA XPAON, GHENELX,
dWTLE, eTTadn HE LYPE N KANEG
€EWTEPLKEC KLTLEG, TNULEG TTOV
TIPOKOTITOLV KTTO UN CLHHOPdWaON
HE TO eyXeLpidlo Xpriong, Tnutég
TTOU TTPOKXAOUVTAL KTTO XpHon

HE &GANO TTPOLOV, TNULEC TTOL
TIPOKKAOVVTAL &XTTO TEPPLG TTOU
d€EV EXEL TIPAYUKTOTIOLNOEL GTTO
€E0VTLODOTNUEVO KTTO EPRC
TPOOWTIO, N EKV TO TIPOLOV

EXEL KAXTTEL I EXEL aidaLpeBeL i
OXAANOLWOEL OTTOLKONTTOTE ETIKETX
N XPLOUOC avayVWPLONG KTTO TO
TIpoidv.

Tiva kavete o€ Tepimwan BAGRNG:

Jos ongelmia tai vikoja ilmenee,

ota ensin yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjdan tai vahittdismyyjaan,
jonka tunnustamme. He tunnustavat
jopa 10 vuoden takuumme(1).

Sinun on esitettava ostokuitti,

joka on tehty viiden vuoden sisalla
huoltopyynnosta. Helpointa on,

jos saat huoltopyyntdsi meilta
ennakkohyvaksynndn. Jos ldhetat
patevan korvausvaatimuksen taman
takuun nojalla, voimme pyytaa sinua
palauttamaan tuotteen valtuutetulle
jalleenmyyjdlle tai vahittaismyyijalle,
jonka tunnustamme, tai etta

ldhetdt tuotteen meille ohjeidemme
mukaisesti. Maksamme
toimituskulut ja palautusrahdin, jos
kaikkia ohjeita on noudatettu. Jos
vahinko tai vika ei kuulu takuumme
tai lakisddteisten oikeuksiesi piiriin,
voimme silti auttaa korjaamaan tai
kasittelemdaan sen kohtuullisella
maksulla.

AlKaIPaTa TOU KATaVAAWTA:
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O KATAVOUAWTNAG EXEL VOULUK
SIKALWUKTX COUPWVX PE TNV
Loxbouvoa vopobeaia Trepi
KATXVOXAWTWY, TTOU ElVAL TTILOXVOV
va dladEpel oe k&Be xwpa. Ta
SIKLWHUKTA TOU KATRVOAWTNA
TUPPWVA HE TNV LOXVOLOX EBVLKN
VOUoBeTix deV eTTNPEXRTOVTAL KTTO
TNV TXPOLOX €YYLNON.

H TTapolboa eyyonaon TTxpéXeETAL
o110 Tnv Dorel Netherlands. EipaoTe
KXTOXWPNHUEVOL TNV OAAXVOLX

pe axplBuo eTapiag 17060920.

H dLevBuvaon Tng eTaLplag elvaL:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, k&t n TaXLOPOULKH HXKC
dlevbuvan eival P.O. Box 6071, 5700
ET Helmond, The Netherlands.

T OVOUXTX KL OL dLELOVVOELG
GAAWY BLYXTPLKWYV TOL OpiAOUL
Dorel group ptmopolv va BpeBouv
gTNV TEAELTALX TEALDK TOL
TIXPOVTOC EYXELPLOLOL KL TTNV
LOTOOEALDQ HOG YLK TN HEPKXK TTOU
oxC EVOLODEPEL.
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(1) NpoldvTa TTOU AYOPKTTNKAV KTTO
KQXTXOTAUATX ALXVLKAG TTWANONG 1) XTTO
AVTUITPOTWTTOUG TTOU XPALPOLV 1] RANGTOoLV
TLG ETIKETEG N TOUG apLlOPOVC THLUTOTTOLNO NG
dev BewpolvTaL EYKEKPLUEVH. MpoldVTH TTOL
AYOPKOTTNKAV XTTO UN EEOVOLOSOTNHEVX
KXTXOTAHATX ALXVLKNG deV BewpolvTatl
EYKEKPLPEVX. AUTK T& TIPOLOVTX DEV

KXAOTITOVTOL GTTO €YYONON, KXBWG deV elval

€PLKTN N dLXTTLOTWAON TNG YVNOLOTNTKG TOUC.
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GUVENLIK

Bebeklerin glivenligi ve rahatindan emin
olmak icin trdnlerimiz 6zenle tasarlanmis ve
test edilmistir,

1.Buarac O ayliktan 22kg veya 4 yil,
hangisi 6nce gelirse.

2. Cocuk arabasinda hicbir zaman 1
cocuktan fazla cocuk tasimayiniz.

3. Cocuk arabasini asla cocuk icinde
otururken kaldirmayiniz.

4. Cocuk arabasini Ureticisi bunun bir port-
bebe veya oto glivenlik koltugu ile birlikte
kullaniimasini tavsiye etmekteyse, bu
kombinasyon icin ilave Urtinde belirtilen
maksimum agirlik gecerlidir.

5. Cocuk arabasinin Ureticisi bunun bir port-
bebe ya da oto glvenlik koltugu ile birlikte
kullaniimasini tavsiye etmekteyse, bunlarin
daima size dogru bakmasini saglayiniz,
ancak cocuk arabasinin el kitabinda

farkli bir talimat bulunuyorsa, bu gecerli
degildir.

6. Cocuk, cocuk arabasinda oturur
haldeyken hicbir zaman merdiven

veya yUrlyen merdiven kullanmayiniz.

7. Cocuguicine yerlestirirken veya

92 | Strollers 0 M+ / Max 22 kg | Maxi-Cosi

cikarirken daima freni kullaniniz.

Sadece birkac saniye durdugunuzda bile,
daima park frenini kullaniniz.

8. Sadece Uretici tarafindan satilan ya da
onaylanmis olan aksesuarlar veya yedek
parcalar kullaniniz. Baska aksesuarlarin
kullanimi tehlikeli olabilir.

9. Aksesuarli pusetlerde (versiyonuna bagl
olmak Uzere) litfen asagidaki en fazla
agirlik yUklerini dikkate aliniz, ancak cocuk
arabasinin el kitabinda farkli bir talimat
bulunuyorsa, bu gecerli degildir:

Orn: Oyun tepsisi icin izin verilen maksimum
agirhk 2 kg'dir,

File canta icin izin verilen maksimum agirlik 2
kg'dir.

Saklama g6zU icin izin verilen maksimum agirlik
1kgdr

Sepeticin izin verilen maksimum agirlik 2 kg'dir.
10. Cocuk arabasinin sasisi bir bebek oto
koltugu ile birlikte kullanildiginda, Urin
portbebe veya yatak yerine gecmez. Cocuk,
uyumasi gerektiginde, uygun bir cocuk
arabasi gévdesine, portbebeye veya yataga
yatirimalidir,

11. Yenidogan bebekler icin kullanirken
daima en yatar pozisyonu kullaniniz.

UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

« Kullanmadan 6nce tum
kilitleme mekanizmalarinin
bagli oldugundan emin olun.

« Yaralanmayi onlemek icin bu
Urtnd acarken ve katlarken
cocugunuzun uzakta
oldugundan emin olun..

« Cocugunuzun bu Urlnle
oynamasina izin vermeyin,

- Daima emniyet kemeri
sistemini kullanin, Urintntzde
emniyet kemeri ayarlama
baglanti noktalari bulunabilir.
Bu durumda, emniyet kemeri
ayarlama baglanti noktalari
emniyet kemeri seviyesinde,
oturma Unitesi altinda veya

koltugun her iki tarafinda olabilir.

« Her kullanimdan dnce port-
bebe veya oturma Unites

veya oto glvenlik koltugu
donatimlarinin dogru sekilde
bagli oldugunu kontrol edin.

« Bu Urlin kosu veya paten icin
uygun degildir.

« Gece uykusu icin uygun
degildir; cocugunuz ciddi sekilde
zarar gorebilir veya yaralanabilir.
« Kol, arkalik veya yanlara takili
her tUrlU yUk, port-bebe/pusetin
dengesini etkiler.

« Bogulma riskini énlemek icin
tdm naylon poset ve ambalajlari
bebek ve klcuk cocuklardan
uzak tutunuz.

« Cocuk arabasini birakmadan
Gnce daima frenin tamamen
kilitli oldugunu kontrol ediniz.

« Cocugun tek basina cocuk
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arabasina tirmanmasina veya
inmesine asla izin vermeyiniz.

Sasi bakim tavsiyeleri

1. Tam memnuniyet saglamak icin Urline
dlzenli bakim yapiniz. Her iki haftada bir
mekanik parcalari kontrol etmenizi ve
gerektiginde temizlemenizi tavsiye ederiz.
2. Sasevyi, tekerlekleri ve fren aygitini
camurlu, kumlu ve asindirici ortamlara her
girmenizin ardindan temizleyin ve iyice
kurutunuz.

3. Katiya da sivi yag kullanmayiniz.

4, Diizenli bakim yapiimadiginda cocuk
arabasl gerektigi gibi calismayabilir,

5. Kapatmak ya da acmakta glclik
cektiginizde zorlamayiniz. Uriind
temizleyiniz.

6. Sorun devam tedarikciyi tedarikcinizi
arayiniz.

7. Bakim: SUnger ve yumusak sabun
kullaniniz. Deterjan kullanmayiniz.

8. Kilifi yikamak icin [Utfen talimat etiketine
bakiniz.

9. Tekerlekler bazi ylizeylerde iz birakabilir
(6zellikle parke, lamine ve dosemelik
musamba gibi dUz yiizeylerde). Yerde
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olusan bu izlerin siyah, sari vb. renklerde
(zeminin kendi rengine gore degisen)
olabilecegini bilginize sunariz.

Yagmurlugun kullanimi

Asiri sicak olacagindan glinesli havalarda
kullanmayiniz. Yagmurlugu basliksiz
kullanmayiniz. Sadece yetiskin gbzetiminde
kullaniniz. Kullanim sirasinda, yagmurlugun
cocugun ylzine degmemesine 6zen
gosteriniz. Uretici tarafindan énerilenlerin
disindaki Urtnlerde kullanmayiniz.

Cocuk arabasi icin Port-bebe
varsa

ONEMLI: Kullanmadan énce bebek arabasi
sasisine takilabilen port-bebenin kullanim
talimatlarini dikkatlice okuyun.

Bu Grtin kendi basina oturamayan,
yuvarlanan ya da kendini elleri ve dizleri
(zerinde yukari dogru itemeyen cocuklar
icin uygundur. Cocugun maksimum agirligr:
Ske.

UYARI: Cocugunuz yardim
almadan oturana kadar emniyet

kemerini kullanin,

Portbebe ile birlikte verilenin disinda ilave
bir silte eklemeyin. Kullanim sirasinda
tasima kollari cocuk arabasinin gévdesinden
ayrilmis olmalidir.

Cevre

Bu GrinG artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla UrtinG yerel kurallara
uygun olarak cop cesidine gore ayirarak
atmanizirica ederiz.

Sorular

Lutfen Ulkenizdeki distrib(tord ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin. Bunu
yaparken IUtfen asagidaki bilgileri hazir
tutun:

- Serinumarasil

- Cocugun yasi (boyu) ve kilosu.

Tasima ve Nakliye Esnasinda Dikkat
Edilmesi Gereken Hususlar:

Urtin orijinal ambalaj/kolisinde muhafaza
edilmelidir. Satin aldiginiz Grindn orijinal
kolisiile birlikte araciniza teslim edilmesini
istiyorsaniz, irindn orijinal ambalajinin/
kolisinin kapali ve hasar gérmemis

oldugundan emin olunuz. Urlinler nakliye ve
tasima esnasinda kutu Uzerinde belirtilen
tasima yonu dikkate alinarak tasinmalidir.
Urtinleri yiiksek dereceli sicakliklardan,
atesten ve darbelerden koruyunuz, islak ve
rutubetli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.

Garanti

24 aylik garantimiz tasarim, mihendislik,
Uretim ve Urtn performansimizin kalitesine
olan glivenimizi yansitmaktadir. Bu nedenle
artik Urintnzy web sitemiz Uzerinden
kaydettikten sonra gecerli garantinizi

10 yila kadar uzatma secenegimiz
bulunmaktadir, Bu Urinun, bu Grdniicin
gecerli olan Avrupa glvenlik gereksinimleri
ve kalite standartlarina uygun olarak
Uretildigini ve satin alindig tarihte malzeme
ve iscilik acisindan kusuru olmadigini
garanti ederiz. Burada belirtilen kosullar
altinda, bu garanti bu Grdntn Dorel Grup
sirketlerinden biri, yetkili ithalatcisi veya
onlarin anlasmali bayisi tarafindan satildig
Ulkelerdeki tuketiciler tarafindan talep
edilebilir.

Kayittan sonra gecerliolan 10 villik
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genisletilmis garantimiz, normal kosullarda
ve kullanim kilavuzumuza uygun olarak
kullanildiginda, malzeme ve iscilikteki tim
Uretim hatalarini, ilk son kullanic misterinin
orijinal satin alma tarihinden itibaren 10
yila kadar olan bir stire boyunca kapsar.
Malzeme veya iscilik kusurlarina iliskin
garanti kapsaminda onarim veya yedek
parca talep etmek icin, hizmet talebinden
onceki bes yilicinde yapiimis satin alma
belgenizi sunmaniz gerekir (Uriintinizu
satin alma tarihinden itibaren 6 ay icinde
kaydettiyseniz).

10 yila kadar olan garantimiz, normal
asinma ve yipranma, kaza, kotu kullanim,
ihmal, yangin, sivi temasi veya diger

dis etkenlerden kaynaklanan hasarlar,
kullanim kilavuzuna uyulmamasi sonucu
olusan hasarlar, baska bir Urtinle birlikte
kullaniimasi sonucu olusan hasarlar,
tarafimizca yetkilendirilmemis bir kisi
tarafindan yapilan servis islemleri sonucu
olusan hasarlar, Urtnun calinmasi veya
herhangi bir etiket veya tanimlama
numarasinin Urinden cikariimasi veya
degistirilmesi durumlarinda gecerli degildir.

96 | Strallers 0 M+ / Max 22 kg | Maxi-Cosi

Anizali veya kusurlu Griin durumunda ne
vapiimahdir:

Sorun veya arizalarin ortaya cikmasl
halinde, iletisime gececeginiz ilk nokta
yetkili ithalatci veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticidir. Bes yila kadar

olan garantimiz onlar(1) tarafindan
taninmaktadir. Servis talebinden onceki
10 yilicinde yapilmis satin alma belgenizi
ibraz etmelisiniz. Servis talebiniz icin
[marka] ithalatci servisimizden 6n onay
almaniz isleminizi kolaylastiracaktir. Bu
garanti kapsaminda gecerli bir talepte
bulunmaniz durumunda, sizden Urinunizd
yetkiliithalatciya veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticiya teslim etmenizi ya
da UrtinG talimatlarimiza uygun sekilde
bize géndermenizi isteyebiliriz. Tim
talimatlara uyulmasi sartiyla, kargo Ucretleri
tarafimizca karsilanacaktir. Hasar veya
kusur garanti kapsamimizda ya da yasal
haklariniz kapsaminda degilse, yine de
makul bir iicret karsiliginda onarim veya
islem konusunda yardimci olabiliriz.

Tlketicinin haklar:

Bir tUketicinin, Glkeden Ulkeye farklilik
gosteren gecerli tuketici yasasina gore
yasal haklari vardir. Gecerli ulusal yasalara
tabi olan tlketicinin haklari bu garantiden
etkilenmez.

Bu garanti Dorel Hollanda tarafindan
saglanir. Hollanda'da 17060920
numarasiyla kayrthdir. Ticari adresimiz
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Hollanda'dir
ve posta adresimiz PO'dur. Box 6071, 5700
ET Helmond, Hollanda.

Dorel grubunun diger bagl kuruluslarinin
isim ve adres bilgileri, bu kilavuzun en

son sayfasinda ve ilgili markayla ilgili web
sitemizde bulunabilir.

(1) Etiketleri veya tanimlama numaralarini kaldiran
veya degistiren tedarikci veya bayilerden satin alinan
Urlinler onaysiz olarak degerlendirilecektir. Bu triinlerin
orijinalligi dogrulanamadig! icin garanti verilmemektedir
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BEZPIECZENSTWO

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby
zapewni¢ dziecku bezpieczenstwo i
wygode.

1. Niniejszy pojazd jest przeznaczony dla
dzieci od O miesigca do uzyskania wagi

22 kglub 4 lata, w zaleznosci od tego, co
nastapi wczesniej.

2. Nie przewozi¢ réwnoczesnie wiecej niz 1
dziecka na siedzeniu wozka.

3. Nie wolno podnosi¢ spacerowki z
dzieckiem.

4. W przypadku gdy producent spacerowki
zaleca uzycie jej z gondola lub fotelikiem
samochodowym, waga dopuszczalna jest
0znaczona na danym produkcie.

5. W przypadku gdy producent spacerowki
zaleca uzycie jej z gondola |ub fotelikiem
samochodowym, nalezy zawsze ustawiac
je przodem do prowadzacego, z wyjatkiem
sytuacji podanych w instrukcji spacerowki.
6. Kiedy dziecko znajduje sie w wozku, nie
nalezy korzystac ze schoddw lub schoddw
ruchomych.

7. Podczas wkfadania i wyjmowania dziecka
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nalezy zawsze wcisng¢ hamulec. Nalezy
zawsze uzywac hamulca, nawet jesli
zatrzymujesz sie na chwile.

8. Uzywac wytacznie akcesoriow
sprzedawanych lub zatwierdzonych przez
producenta. Uzycie innych akcesoriow moze
by¢ niebezpieczne.

9. Dla wdzkow z akcesoriami (w zaleznosci
od wersji) nalezy stosowac sie do
ograniczen maksymalnej tadownosci
0znaczonej ponizej, z wyjatkiem sytuadji
podanych w instrukcji spaceréwki:

Np.: Maksymalne dopuszczalne obcigzenie tacki
2kg.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie siatki 2kg.
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie kieszeni
lkg.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie kosza 2kg.
10. W przypadku fotelikow
samochodowych wpietych do stelaza
wozka, ten pojazd nie zastepuje gondoli
wozka gtebokiego ani t6zeczka. Gdy dziecko
bedzie potrzebowato snu, nalezy je potozyc
do gondoli wdzka gtebokiego lub t6zeczka.
11. W przypadku przewozenia noworodkdw
siedzisko spaceréwki zawsze

nalezy ustawia¢ w pozycji maksymalnie

roztozonej.

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj dziecka
bez opieki.

- Upewnij sie przed uzyciem, czy
wszystkie urzadzenia

blokujgce sg wiaczone,

« Aby unikna¢ obrazen, upewnij
sie, czy dziecko jest odsuniete
kiedy rozktada sie lub sktada
niniejszy wyréb.

« Nie pozwalaj dziecku bawic sie
tym wyrobem.

« Zawsze uzywaj systemu
zapie¢. Twoj produkt moze

by¢ wyposazony w pierscienie
do zamocowania dodatkowej
uprzezy. Pierscienie mogg byc
usytutowane w dolnej czesci
pasow uprzezy, pod siedziskiem
lub po obu stronach siedziska.

« Sprawdz, czy urzadzenia
mocujace gondole lub siedzisko
lub fotelik samochodowy sa
prawidtowo zataczone przed
uzyciem.

« Niniejszy wyréb nie jest
odpowiedni do biegania ani
jazdy narolkach.

« Niniejszy produkt nie jest
odpowiedni do nocnego
odpoczynku, poniewaz dziecko
moze doznac powaznego urazu
lub obrazen.

- Kazdy ciezar przymocowany
do uchwytu, oparcia lub z bokdw
ma wptyw na stabilnos¢ wozka/
spacerowki.

« Aby uniknac ryzyka uduszenia,
nalezy trzymac wszystkie torby
foliowe i opakowania poza
zasiegiem niemowlat i matych
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dzieci.

« Przed odejsciem od spacerowki
zawsze sprawdzac, czy hamulec
jest catkowice wcisniety.

« Nigdy nie wolno pozwalac
dziecku samemu wchodzi¢ do
spacerowki lub z niej wychodzic.

Wskazoéwki dotyczace

konserwacji ramy

1. Aby uzyskac petne zadowolenie z
produktu, nalezy dbac o jego regularna
konserwacje. Zalecamy sprawdzanie
czystosciiw razie koniecznosci
czyszczenie cze$ci mechanicznych co 2
tygodnie.

2. Pokazdym spacerze wozkiem w
blotnistym, piaszczystym lub powodujacym
korozje terenie, spaceréwke nalezy
doktadnie oczysci¢ rame, kota i mechanizm
hamulcowy.

3. Nie wolno stosowac smaru lub oleju.

4. W przypadku braku prawidtowej
konserwacji spaceréwka moze nie dziata¢
prawidfowo.
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5. Jeslinie mozna ztozy¢ lub roztozyc
wbzka nie nalezy robi¢ tego na site. Nalezy
wyczysci¢ wozek.

6. Jezeli trudnosci sie utrzymuja, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

7. Czyszczenie: Za pomoca gabki i
tagodnego mydfa. Nie nalezy stosowac
detergentu.

8. Pra¢ zgodnie z podanymi na etykietach
instrukcjami prania.

9. Kota moga zostawiac Slady na
niektorych powierzchniach (szczegélnie na
delikatnych podgtogach laminowanych, na
parkiecie lub linoleum). Uwaga, $lady moga
byc czarne lub z6tte... (w zaleznosci od
koloru powierzchni).

Stosowanie osftony

przeciwdeszczowej

Nie uzywa¢ podczas stonecznej pogody

ze wzgledu na mozliwos¢ przegrzania. Nie
uzywac pelerynki przeciwdeszczowej bez
daszka. Produktu nalezy uzywac wytacznie
pod nadzorem 0séb dorostych. Podczas
korzystania z pelerynki przeciwdeszczowej
nalezy upewnic sie, ze nie dotyka ona
twarzy dziecka. Pelerynkinie nalezy
uzywac na produktach innych niz te

wskazane przez producenta.

Gondole, jesli dotyczy

WAZNE: Przed uzyciem, nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje gondoli montowanej
na stelazu ramie.

Niniejszy wyraéb jest odpowiedni

dla dziecka, ktdre nie moze siedzie¢
samodzielnie, przewracac sie i poruszac
na swoich rekach i kolanach. Maksymalna
masa dziecka: 9kg.

OSTRZEZENIE: Uzywaj
uprzezy, gdy dziecko zacznie
samodzielnie siadac.

Nie wolno dodawac zadnych dodatkowych
materacykdw, innych niz dostarczony z
gondola. Uchwyty do przenoszenia gondoli
powinny by¢ pozostawione na zewnatrz w
trakcie jej uzytkowania.

Srodowiska

Ze wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wtasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.

Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowe]. Nalezy pamietac o
nastepujacych informacjach:

- Numer seryjny

- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.

Gwarancja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarancji
odzwierciedlajacej zaufanie, ktére
mamy do jakosci naszych projektéw,
procesu technologicznego, produkdji

oraz wykonania produktéw. Dlatego

teraz oferujemy mozliwos¢ przedtuzenia
obecnej gwarangjido 10 lat po

rejestracji produktu na naszej stronie
internetowe]. Gwarantujemy, ze ten
produkt zostat wyprodukowany zgodnie
z aktualnymi wymogami europejskich
norm bezpieczenstwa i jakosci, ktore

maja do niego zastosowanie, a takze

ze w chwili zakupu produkt jest wolny

od wad wykonania i materiatowych.

Na mocy postanowien zawartych w
niniejszym dokumencie, gwarancja moze
by¢ wykorzystywana przez konsumentéw

L
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w krajach, w ktérych ten produkt jest
sprzedawany przez podmiot zalezny Dorel
Group lub przez autoryzowanego dealera
badZ sprzedawce.

Nasza przedtuzona gwarancjana 10 lat
po rejestracji obejmuje wszystkie wady
produkcyjne materiatow i wykonania,
gdy produkt jest uzywany w normalnych
warunkach i zgodnie z nasza instrukcja
obstugi, przez okres do pieciu lat od daty
pierwotnego zakupu przez pierwszego
uzytkownika koncowego. Aby ubiegac sie
0 naprawy lub czesci zamienne w ramach
gwarancji dotyczacej wad materiatowych
lub wykonania, nalezy przedstawic
dowdd zakupu dokonany w ciggu 10 lat
poprzedzajacych zgtoszenie serwisowe
(jesli produkt zostat zarejestrowany w
ciagu 6 miesiecy od daty zakupu).

Nasza gwarancja do 10 Iat nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych normalnym

uzytkowaniem, przypadkowych zniszczen,

niewtasciwego uzytkowania, szkod
wynikajacych z zaniedbania, wywotanych
ogniem, kontaktem z ciecza lub innych
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przyczyn zewnetrznych, nieprzestrzegania
instrukcji uzytkowania, uzywania z innym
produktem, serwisowania produktu

przez osobe, ktora nie zostata przez nas
upowazniona lub przypadkdw kradziezy
produktu oraz jesli jakakolwiek etykieta lub
numer identyfikacyjny zostanie zmieniony
lub usuniety z produktu.

Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie probleméw lub

wad zalecamy kontakt z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym lub
sprzedawca marki upowaznionym przez
naszg firme, ktéry jest zobowigzany do
przestrzegania naszej 10 lat gwarancji(1).
Nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu, ktérego
dokonano w ciggu 10 lat poprzedzajacych
zgtoszenie serwisowe. Najlepiej jezeli
zadanie naprawy zostanie wstepnie
zatwierdzone przez Dziat serwisowy
naszej firmy. W przypadku gdy zaistnieje
koniecznos¢ wystania produktu do

punktu serwisowego, nalezy zwrdci¢
produkt do autoryzowanego punktu
serwisowego lub sprzedawcy lub do Dziatu
serwisowego naszej firmy, uzgadniajac

zaleznych grupy Dorel mozna znaleZ¢ na
ostatniej stronie instrukdji i na stronie
internetowe] marki.

Sposob wysyikiijego koszty z punktem

serwisowym, poniewaz w przypadku

braku takiego uzgodnienia gwarant moze

odmowic pokrycia kosztow przesyki.

Jesli uszkodzenie lub wada nie sg objete

nasza gwarancja ani Twoimi prawami

ustawowymi, nadal mozemy pomaéc w lub numerami identyfikacyjnymi uwazane sa za

naprawie lub obstudze za rozsadna optata. nieautoryzowane. W zwiazku z tym, ze autentyczno$c
takich produktdw nie moze by¢ ustalona, gwarancjaich

Prawa konsumenta: nie obejmuje.

Konsument ma prawo, zgodnie z

odpowiednim ustawodawstwem, ktére

moze roznic sie w zaleznosci od kraju.

Niniejsza gwarancja nie ma wptywu

na prawa konsumenta podlegajace

odpowiedniemu ustawodawstwu

krajowemu.

Niniejsza gwarancja zostata przygotowana

przez Dorel Netherlands. Firma jest

zarejestrowana w Holandii pod numerem

17060820. Adres firmy to: Korendijk 5,

5704 RD Helmond, The Netherlands. Adres

pocztowy to: PO.Box 6071, 5700 ET

Helmond, The Netherlands.

(1) Produkty zakupione od sprzedawcéw detalicznych
lub dealeréw z usunietymi albo zmienionymi etykietami

Nazwy i dane adresowe innych spotek
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BE3OMNACHOCTb

Hawa npoaykumsa TwarenbHo
pa3paboTaHa v NPOTeCTMPOBAHA,
yTob6LI 0becneunTs H€30MaCHOCThL 1
KoMhopT pebeHka.

1.9Ta KoNACKa npefHasHayeHa Ans
netei oT O MecaLeB U A0 Beca 22 Kr
nnn 4 ropa, B 3aBUCMMOCTM OT TOTO,
YTO HACTYMUT paHblue.

2. 3anpelLaeTcs caxaTtb B KONACKY
6onee 1 pebeHKa OAHOBPEMEHHO.

3. 3anpelaeTcs NOAHUMATb KONIACKY C
CUASALWMM B HEN pebeHKoM.

4. Ecnu npoussoautens pekomeHayeT
MCNOJIb30BaTb KOMACKY BMeCTe C
NepeHOCHOW KOP3UHOW Uan
aBTOMOBU/IbHLIM CUAEHBEM,
MaKCUMasbHbIV BEC AN TaKUX
KOMBUHALMIA yKa3biBaeTCs B
[OKYMEHTALMN AN AONONHUTENbHOIO
n3nenus.

s.Ecnv nponsBoanTens pekoMmeHayeT
MCMOJIb30BaThb KOMSCKY BMeCTe C
NepeHOCHON KOP3UHOW 1nun
aBTOKPeC/soM, pebeHOK A0MKeH
HaxXoAMTbCS B HUX JINLLOM K BaM,
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Kpome C/yyaes, Koraa B MHCTPYKL UK
no 3KCnayaTaLum KOACKU YKazaHo
nHoe.

6. 3anpeLLaeTca MCNoab30BaTh
KONACKY Ha IECTHULLE NN HA
ackanaTope c pebeHkoM.

7.Caxas unu BbiITackmBas pebeHka
13 KONACKW, He0bXOA4MMO NOCTABUTD
KONACKY Ha TOpMO3. PekoMeHAyeTCs
CTaBUTb KONACKY Ha TOPMO3, Aaxe
€C/IN OCTAHOBKA 3aHNMAET BCErO
HEeCKOJ/IbKO CEKYHA,.

8. \cnonb3ymnTe TONbKO akceccyapbl n
3anacHble YyacTu, NocTaBnsemble

U o0A06peHHbIE NPOU3BOAUTENEM.
Mcnonb3oBaHue Apyrux akceccyapos
MOXeT 6bITb OMACHbIM.

9.Mpy MCNONb30BAHNMN KONACKU C
akceccyapamu (B 3aBUCMMOCTU OT
BepCMM) HeOOXOAUMO YUUTbIBATD
MaKCUMasbHbIA BEC, YKA3aHHbIN
fanee, KpoMe c/iyyaes, koraa B
WHCTPYKLMUK MO 3KCNAyaTaLmm
KOMACKM yKa3aHO MHOe, Hanpumep:
MaKCKMMasbHO pa3pelleHHbI BeC A8 CTONA
C UrpyLwKamm - 2 Kr.

MakcumanbHo pa3pEI.IJ€HHbIl7I BecC ona

ceTyaTon CyMKHM - 2 Kr.

MakcumanbHo paspelueHHbIit BeC ANs
Kapmauweka - 1 kr.

MakcumanbHo paspelueHHbIi BeC Ans
KOP3WHbI - 2 K.

10. ABTOKpecna, KoTopsble
MUCMOJIb3YTCA B COYETAHUN C LWACCK,
He MOryT 3aMeHUTb AeTCKYH0 JII0JIbKY
WK KpoBaTb. [N CHa nonoxuTe
pebeHka B NOAXOAALLYIO
NOIHOL,EHHYIO KONACKY, AETCKYI0
JIIONIbKY UAN KPOBaTb.

11. 1N HOBOPOXAEHHbIX MNafeHLeB
BCErpa UCMonb3ymnTe Nexauyto
nosunuuio.

BHUMAHWE:

« Hukorpa He octaBnanTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.
« [lepep ncnonb3oBaHueM
ybeauTech, YTO BCE
3anupatouime ycTponcTea
(PYHKLMOHMPYIOT.

« Bo n3bexaHve Tpasm
ybeauTech B TOM, YTO
pebeHOoK HaxoAuTCs

B CTOPOHE BO Bpems

CKNaAblBaHMA U
packnazblBaHMA 3TOro
npoaykTa.

« He no3sonsiTe pebeHky
UrpaTh C 3TUM NPOAYKTOM.
« Bcerna ucnonb3ymnte
YAEPXKMBAIOLLYIO

cicTemy. Baw npogykTt
MOXET ObITb OCHALLLEH
TOYKAMU KpenneHus Ans
JLOMOJIHUTENILHOIO PEMHSA
6e30MacHOCTU, B 3TOM
C/lyyae 3TW TOUYKM KpenieHus
MOFYT ObITb PACNOMOXKEHbI
Ha YPOBHE KpenneHum
peMHel be3onacHoOCTH, Noa,
CUAEHBEM WU HA KaXOW
OOKOBOM CTOPOHE CUAEHDA.
« MpoBepbTe, UTOOLI
YCTPOWCTBA A8 KPenneHus
Koprnyca KOMACKU unu
[LLeCTKOro Kpecna uam
cupeHbs aBToMobuna 6bn
KOpPpPeKTHO 3ahnKCMpPOBaHbI
nepezn MCnosib30BaHUEM.
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o [laHHbIV NPOAYKT He
npeaHa3sHadyeH ans bera
WM KaTaHMA HA KOHbKax
Unu ans nbbix Apyrux
CMOPTUBHbBIX MEPONPUATUNA.
o [[pOAYKT He noAxoAuT
LNS HOYHOTrO CHA, Tak

Kak Baw pebeHok MoxeT
ObITb NOABEPXKEH PUCKY
Cepbe3Horo Bpega unu
TPaBMbI.

« Jlobon rpys,
NPUKPENIEHHbIN K PYUKe,
CMUHKe MAKn ¢ BOKOB KOJIACKM
B/INSET Ha YCTOWYMBOCTb
KONACKM.

« Bo nzbexaHune pucka
YAYLWbA XPAHUTb
NNACTUKOBbIE NAKETbI U
yMNaKkoBKY BHe A0CAraemMocTu
MNAfEeHLLEB U OETEN.

« Bcerpa nposepsante
TOpMO3a A0 ee
MCNOb30BaHMA.

« Hukorpa He no3ponante
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pebeHKy 3ane3ath U
BblJIe3aTh U3 KONACKM
OLHOMY.

Yxon 3a Lwaccu

1.Ans obecneyeHuns 6esonacHOCTH
HeobXxoAMMO NOCTOAHHO
NoALEPKNBATb KONACKY B
HaA/leXalemM COCTOSHUN.
PekoMeHAYyeTCS NPOBEPSATH U,

npu HeobXoAMMOCTH, OUULLATD
MeXaHWYeckme YacTu Kaxable Age
Hegenu.

2. TwaTeNbHO oumnLLaliTe u
BbICYLUMBANTE LACCK, KOeca u
TOPMO3HOE YCTPOWCTBO KaXAbll pa3
nocsie UCNoNb30BaHUs KONSACKU B
rps3HON, NMecYyaHOW 1 arpeccuBHOM
cpegne.

3.3anpeLLaeTcs NCnoib3oBaTh CMasky
UK mMacno.

4. EC/in perynspHo He
NoALEPKMNBACTCA HaANexallee
COCTOAHWE KONACKK, He FrapaHTupyeTcs
ee HaZexHoe (hyHKLMOHMPOBaHNE.
s.He NpUMeHATb U3NNLHIOKW Uy,
€C/IN KONACKY TPYAHO CKNaAblBaTb UK

packnaabiBatb. OUMCTUTL U3aenne.
6.Mpy BO3HUKHOBEHWUM TPYAHOCTEN
CBA3aTbCS C MOCTABLLUKOM.

7.YX04: NCNONb30BaTh rybKy nUMArkoe
Mbls10. He ucnonb3oBaTh Molowwme
cpencTsa.

8. NS CTUPKW WBEWHbIX U3LeNnun,
noxanymncra, obpaTutecs K
WNHCTPYKLMMN Ha 3TUKETKe.

9. LUMHBI MOTYT OCTaBNATH LBETHbIE
cnefibl Ha HEKOTOPBIX MOBEPXHOCTAX
(0cobeHHO Ha Takux monax, Kak
napkeT, NaMUHaT U nuHoneym). Ans
Bale nHdopmaumm, UBeT cnega
MOXET ObITb UEPHBIN, KENTbIN... (B
3aBUCMMOCTM OT LBETA UCXOAHOM
NoBEPXHOCTU Mona).

Vcnonb3oBaHue NOXOeBKKa

He ncnonb30BaTh B CONHEYHYIO
noroAy Bo usbexaHue neperpesa.
He ncnonb3oBath AOXAEBUK Oe3
TeHTa. Micnoib30BaTh TOMBKO

noA, NPUCMOTPOM B3pOC/bIX. Bo
BpeMs MCMO/b30BaHNA AOXAEBUKA
ybeanTeCh B TOM, YTO OH He KacaeTcs
nuua peberka. He ucnonb3syiite
Kakue- mbo NpomyKTbl, He

pPeKoMeHO0BaHHbIe
npoussoaunTenem.

J'Iroana-nepeHOCKa [N KONACOK, ecrn
NMPUMEHMO

BAXHO: Mepep, ncnonb3oBaHunem
BHUMATE/IbHO NPOUYNTANTE MHCTPYKLUY
no 3KCnayaTaunu agantupyemon
N0NbKN-NEPeHOCKN Ha WacCn.9To
uspenvie noaxoauT ana pebexka,
KOTOPbI HE MOXET CaMOCTOATE/IbHO
cupeTb, NepeBopaynBaThCa U
NPWBCTABaTb HA PYYKM U KONTEHKH.
MakcumanbHbin Bec pebeHka: 9 Kr.

BHUMAHWE: Ucnonb3ynTe
peMHU be3onacHoCTH,

Kak TO/IbKO Ball pebeHoK
HayuynTCsa cuaeTh bes
MOCTOPOHHEN MOMOLLY.

He nob6asnsiiTe LONOAHUTENbHbIV
MaTtpac NnOMUMO TOro, KOTOprIZ
NoCTaBNACTCA C JIO/IbKOMN.

Pyuku ansa nepeHoCKU AOMKHBI BbITb
ybpaHbl ¢ Kopnyca /lo/ibkU BO BpeMs
nCcnonb3oBaHUA.
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OxpyxatoLas cpena

10 OKOHYAHMM NCNONb30BAHUSA
npoaykTa cneayeT yTUAN3MPOBATD
€ro B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKOHOA4aTeNbCTBOM NO OT,D.EI'II:HOIZ
yTunusauunu.

Bonpocei

ObpauanTech K CBOEMY MECTHOMY
NPeacTaBUTENO WK NOCETUTE HALL
Beb-caiT. B LaHHOM cnyyae umenTe
npu cebe cneaywLLyo MHbOPMaLNIO:
- CepuiHbI HOMep

- Bo3pacT (pocT) 1 Bec Bawero
pebeHka.

lapaHTu

Hawa AByxneTHAs rapaHTus
CBUAETENIbCTBYET O Hallew
YBEPEHHOCTM B BbICOKOM KayecTBe
KOHCTPYKLLMM 1 UCMONHEHUS
HaWUX U3LeNni, a TakxKe B NX

3KCNNyaTaULMOHHbLIX XapaKTepucTukax.

VIMEHHO Mo3TOMY Teneps y Bac

€CTb BO3MOXHOCTb MPOAIUTH
Tekywyo rapaHTuio fo 10 net nocnie
perucTpauuy Bawero NpoAykTa Ha
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Hawewm canTe. Mbl rapaHTUpyem,

4TO 3TO U3Aenne NPOn3BeLeHO B
COOTBETCTBUM C AeCTBYIOWMUMN B

EC TpeboBaHuamu no besonacHoCTy
M CTaHAApTaMM KayecTBa,
NPUMEHUMbIMU K AAHHON NPOAYKLUN.
Takxe Mbl rapaHTUpyeM OTCYTCTBUE
nedekToB MaTepmana u cbopku Ha
MOMEHT MOoKynku. B cooTseTcTBUM

C YC/IOBUAMM, YKA3aHHbIMU B 3TOM
LLOKYMeHTe, Hallei rapaHTuen MoryT
BOCMO/Ib30BATbLCA NOTPebuTeNn

Ha TeppuTopun TeX CTpaH, rae

OHV KYNWAN uspenue, B cnyyae
npuobpeTeHns HemocpeACTBEHHO

B punuane Mpynnsl Dorel unu'y
ABTOPWU30BAHHOIO Aunepa unu
npoaasua.

Halwa pacwmpeHHas rapaHTus Cpokom
Ha 10 neT nocne perncrtpaunm
NMOKpbIBaeT BCE NPOWN3BOACTBEHHbIE
AedeKkTbl MaTepmanos n cbopku

NpW MCMONb30BAaHNN B HOPMAJIbHbIX
YCNOBUAX U B COOTBETCTBMM C HALIUM
pPYyKOBOZCTBOM MO/b30BATENS,

B TeYeHMe NATW NeT C AaThbl
repBOHaYasbHOW NOKYMKM NepBbIM

KOHE@YHbIM M0JIb30BaTeNEM.

YT06bI 3aMPOCUTb PEMOHT UK
3anacHble YacTu No rapaHTun

n3-3a gecdekTOB MaTepnanos

WM U3roTOB/IEHUA, HEObXOAUMO
npeabABUTb MOATBEPXKAEHUE NOKYMKMY,
coBeplwéHHoW B TeyeHne 10 neT Ao
3anpoca obcayxumeaHuma (€Cn Bbl
3aperncTpmMpoBann NPOAYKT B TeYeHue
6 MecsALeB Nocsie AaTbl NOKYMKK).

Hawa rapaHTtua go 10 net

He MOoKpbIBaeT NOBPEXAEHUS,
NPUYNHEHHbIE U3ENNI0 BCIeACTBUE
€CTeCTBEHHOro M3HOCA, aBapui,
HEKOPPEKTHOrO U HeHaA/exalLero
1Cnosb3oBaHms, becneyHoro
obpauieHus unu HecobnopeHns
pYyKOBOACTBA MO/b30BaTENS,
NoBpexXAeHns BCIeACTBUE
MCMO/b30BaHMA COBMECTHO C APYrUM
nsgenuem, noBpexaeHus, Bbi3BaHHbIe
06CNyXMBaHNEM HEYNONHOMOYEHHOM
TpeTbel CTOPOHON, eCIN 3TUKETKA
WM CEPUIHBIA HOMEp Bbln yaaneH uim
M3MEHEH, a TaKXe B C/lyyae Kpaxu.

MopsaoK AeNCTBUI B Cllydyae

obHapyxeHus pedekTa:

Mpu obHapyxeHun npobaem nau
nedeKkToB HEOOXOANMO HEMEANIEHHO
06paTnUTbLCA K 0hmLmanbHOMY
Avnepy Wan po3HMYHOMY NPOAABLY
HaleW npoAyKuunu. Hawa rapaHTums
cpokom fo 10 neT npusHaeTca
nmu(1). Bbl BOMKHBI NPeoCTaBUTD
[,0Ka3aTesnbCTBO MOKYMKM,
coBepLwéHHoW B TeyeHue 10 net

[0 3anpoca Ha obcyxuBaHue. B
cnyyae 060CHOBAHHOW NPETEH3UN

Nno ALaHHOMN rapaHTUM Mbl MOXEM
nonpocuTb BaC BEPHYTb U3aenne
yMONHOMOYE€aHHOMY HaMU MeCTHOMY
Avnepy WA NpoAasLy, UM OTNPaBUTb
€ro HaM B COOTBETCTBMM C HALUUMM
UHCTPYKLMAMU. Mbl 0653yemcs
ONMaTUTb TPAHCMOPTUPOBKY K HAM U
06paTHO, ecnu ByAyT BbIMONHEHbI BCE
Halwu MHCTPyKLmu. Ecnu nospexaexHne
unn aedekT He NOKPbIBAKTCA Hallel
rapaHTUen Uamn BalmMMmn 3aKOHHbIMMU
npaeamu, Mbl BCE ke MOXeM NOMOYb
C PEMOHTOM WK YCTPaHEeHMEM 3a
pasyMHyto nnaty.

Mpasa noTpebuTens:
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MoTpebutens MMeET 3aKOHHbIE MpaBa
B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLUM
3aKOHOA,aTeNbCTBOM, KOTOPOE
MOET OT/IMYATLCSA OT CTPaHbI K
CTpaHe. HacToAwas rapaHTus He
OrpaHuWyYuBaEeT npaea noTpebuTens

B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIM
HaLMOHA/bHBIM 3aKOHOLATENbCTBOM.

JTa rapaHTus NpeaoCTaBNseTCA
komnaxuein Dorel, Hnoepnanapl.

Mbl 3aperncTpupoBaHbl B TOProBoM
peecTtpe HuaepnaHpos nog HoMepoMm
17060920. Haw cakTuyeckuit agpec:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands/ HugepnaHzabl, Haw
noyToBbin agpec: P.O. Box 6071,
5700 ET Helmond, The Netherlands/
HuaepnaHabl.

Ha3BaHua 1 agpeca APYrux AOYEPHUX
KoMnaHuu rpynnsl Dorel MOXHO HanTK

Ha nocsiegHeln CTpaHuLe AAHHOIO
PYKOBOACTBA M HAa HaWMX calTax
COOTBETCTBYIOLLUX TOPrOBbIX MApPOK.

(1) MpoAyKTbl, NPMOBPETEHHbIE B PO3HUYHbIX
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MarasuHax Wan y LUnepoB, KOTOpble MEHAIOT BUpKn

M nAeHTUdMKALMOHHbIE HOMEpa, He nonaaaioT

NOA AeicTBMe HacToswWen fapaHTuu. Takxe nog
AeicTBMe HAaCcTOAWeN fapaHTMKM He nonaaaoT
V3AeNns, NpuobpeTeHHbIe y HEYNONHOMOYEHHBIX
PO3HMYHBIX NPOAABLOB. [apaHTUA Ha Takue NPOAYKTbI
He PacrnpoCTPaHAETCs, MOCKOIbKY HEBO3MOXHO
NOATBEPANTL UX MOANMHHOCT.

TEXHIKA BE3MNEKWN

Hawi Bupobu petensHo po3pobneHi
Ta nepesipeHi, W06 3abe3neunTn
6e3neky Ta KOMGOPT AUTUHMN.

1. LLa konsacka npu3HadeHa ans fiten
Bikom Bif O MicAuiB i Ao Barn 22 kr
abo 4 poku, 3aNexHo Big TOro, Lo
HacTaHe paHiwe.

2. Hikonu He cagzitb 6inbwe 1 ANTHHM
Ha OfHe MicLe y NPOrynsHKOBI
KONACLI OAHOYACHO.

3. Hikonu He nigHimanTe
NPOrynsHKOBY KONACKY, KOMU B Hil
3HAXOANTHLCA AUTKHA.

4. SKLW,O BUPOBHMK NPOrynaHKOBOT
KONACKN peKoMeHAY€E
BMKOPUCTOBYBATU i1 pa3om 3
nepeHoCHUM nixkeykom abo
aBTOMObGINbHMM KpicnoM, TO
MaKCMMaJibHa Bara A/ Takoi
KoMb6iHaLil BKa3aHa Ha A0AATKOBOMY
BUPOOGI.

5. IKLWLO BUPOBHUK NPOTyNsAHKOBOT
KOMACKN peKOMeHAYE
BMKOPWUCTOBYBATH Ti pa3om 3
nepeHOCHUM JlixeukoMm abo

ABTOKPIC/IOM, 3aBXAN TPpUManTe ix
JINLLEBOIO CTOPOHOI A0 cebe, KpiM
BMMNAAKiB, KON B iIHCTPYKLi 3
ekcnayaTauii KONACKM BKa3aHe iHLwWwe.
6. Hikonmn He KopuUCTynTECS CXO4aAMMU
abo eckanatopamu, Koau AUTHUHA
3HAXOANUTHLCA Y NPOryNSAHKOBIN
Konsacui.

7.3aBXAMN aKTUBYWTE rasbma,

KON CaanTe AUTUHY B KOJIACKY
abo BuiiMaeTe Ti 3BiATW. 3aBX AN
BUKOPUCTOBYIMTE NapKyBasbHi
rasibMa, HaBiTb AKLLO 3YMUHSETECH
HaBIiTb HAa AeKibKa XBUINH.

8. BukopucToByriTe nuie akcecyapu
abo 3anacHi YyacTuHKU, NpoaaHi abo
3aTBepAKeHi BUPOOHUKOM.
BuKOpUCTaHHSA iHWMX akcecyapis
Moxe byTn Hebe3neyHum.

9. [Ipy BUKOPUCTAHHI KONACKK 3
akcecyapamm (3aN1exHo Big,
mMoandikaLii), 3sepTanTe yBary Ha
MaKCMMaJibHi HAaBAHTAXEHHH,
HaBeAeHi HUX4e, KpiM BUNALKIB,
KON B IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii
KOMACKM BKa3aHe iHWe, HaNpuKnaa:
MakcumanbHa f03BONEHA Bara 4is
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KOP3WHW AN irpawok 2 Kr.

MakcumanbHa g03BoseHa Bara Ang
CiTYyacTOro Miwka 2 Kr.

MakcumanbHa A03BOJIeEHA Bara A4 NakeTy
ana peven 1 kr.

MakcumanbHa A03BOJ1IeHA Bara gnfa
KOP3UHU 2 KT.

10. ABTOKpicna, aki

BMKOPWUCTOBYIOTbCA B MOEAHAHHI 3
Waci, He MOXYTb 3aMiHUTKN AnUTAYe
nixeyko abo nixko. Ana cHy
NOKNALITb AUTUHY B NiAXOAALLY
NOBHOLIHHY KOJIACKY, AUTAYE JTiXKEYKO
abo nixko.

11.3aBX AW BCTAHOBNIOWTE HaMbiNbLW
BiZLKUHYTE MOJIOXKEHHSA, KON

KONACKA BUKOPUCTOBYETLCA ANA
HOBOHAPOAXEHUX LiTeNn.

MOMEPEAXEHHA:

« Hikonu He 3anuwanTte
AUTUHY 6e3 Harnsay.

o [lepepn, BUKOPUCTAHHAM
nepekoHauTecs, WO 3agisHi
BCi ¢pikcaTopu.

« 1na 3anobiraHHa Tpasm
nepekoHanTecs, Wo nig,
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yac po3knagaHHA Ta
CKNTAZLaHHSA KOACKMN B Hil
HeMA€E ANTUHM.

« He pno3Bonante AUTUHI
rpaTucs 3 KONACKOIo.

« 3aBXAN BUKOPUCTOBYUNTE
CUCTEMY NaCKMBHOI
6e3nekun. Baw npoaykT
Mose byTu obnaaHaHui
TOUYKAMW KpinaeHHs Ans
AOLATKOBOIO peMeHs
6e3nekun, B LbOMY BUMAAKY
Li TOYKU KPIiNNEeHHA MOXYTb
O6yTu po3TawoBaHi abo Ha
PiBHI KpinneHb peMeHiB
b6e3neku nia, cMAiHHAM, abo
Ha KOXHil BiuHi CTOPOHI
CUAIHHSA.

o [lepepn, BUKOPUCTAHHSA
nepegipTe, Wob NpucTpoi
KpINaeHHsA KONACKK

abo aBTOMObiNbLHOrO
Kpicna 6ynu npaBusibHO
3achikCOBaHi.

* 3 LLIEID KONACKOIO

He MOXHa biratu abo
KaTaTMCA Ha KOB3aHaX

abo 3ammaTuca byab-aKkum
CNOpTOM.

« Konscka He npu3HayeHa
ONA HIYHOro CnaHHA,
AVUTUHA PU3MKYE OTPUMATH
Cepvo3Hy wkoay abo
TpaBsmy.

» byAb-sKe HaBaHTAXXeHHS
Ha PYYKY, CMUHKY abo
6OKOBMHU BNIMBAE HA
CTIVKICTb NPOryNsSHKOBOI
KOMACKW.

« 1ns 3anobiraHHs pu3nky
3aAylleHHs, 3bepiranTe
NNacTMKOBI NakeTn Ta
YaCTUHW NaKyBaHHA nogani
Bif, AUTUHN.

« [lepen TMM 5K BigiNTH Big
NPOrynsaHKOBOI KOMACKN
3aBX/AWN aKTUBYWNTE ranabma.
« Hikonu He po3BonanTte
AVTWHI CAMOCTINHO
3aia3uTv abo BUIA3UTMK i3

NPOrynsHKOBOI KONACKU.

PexomeHpaList 3 fornsay 3a Xo40BOK0
YaCTNHOK

1. Ans 3ab6e3neyeHHs MOBHOI
pob0TO34aTHOCTI perynsapHo
pornapanTe 3a konackow. Mu
PEKOMEHAYEMO KOXHI ABA TWXKHI
nepesipaTyH i, 32 HeobXigHOCTI,
YNCTUTU MeXaHiuHi geTani.
2.PeTenbHO YMCTITh Ta CyWiThb
XO[0BY YaCTUHY, Koneca Ta
raJibMOBUN NPUCTPIN KOXHOTO pasy
nicns Toro, Ak NPOBE3/M KOMSACKY NO
6pyay, nicky abo ckpi3b arpecusHe
cepefoBuLle.

3.He BUKOpUCTOBYITE 3Ma3Ky abo
mMacTuno.

4. SKLWL,0 BM He pJornsfac 3a
KOJIACKOI perynspHo, BOHA MOXe He
npaLoBaTn HaNEXHUM YUHOM.

5. IKLLO CTa€E BAXKO CKAacTu abo
PO3K/1IACTN KONACKY, He NpuKnaganTe
HagMipHe 3ycunns. MouncTits
KOJIACKY.

6. AKW,O0 Npobaemmn 3annILaThCS,
3BEPHITLCSA A0 NPOAABLS.
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7. Jornsa: Bukopuctosyiite rybky
Ta M’ke Muio. He BUKopuUCTOBYyTE
oumLyBaibHi 3acobu.

8. lHpopMaLig WoA0 NpaHHsA
TKAHWHHUX feTanen HapeeHa Ha
6upui 3 iHCTpYyKLUiELD.

9. LUIMHM MOXYTb 3anunwaTK
KO/IbOPOBI CNiAMN HA AeAKNX
noBepxHAX (0CO6MMBO HA FNAfKUX
nignorax, TakmMx sk, napkeT, 1aMiHaT,
niHoneym Towo. Ans iHpopmauii,
Cnif Moxe 6yTU YOPHUM, KOBTUM...
(3anexHo Big, opuriHanbHoOro
KONbOPY MOBEPXHI).

BukopucTaHHs JOLLE3aXCHOO YoXma
He BMKOPMCTOBYBATU B COHAYHY
noroay yepes pusunk neperpisy. He
BUKOPUCTOBYWTE AOLLO3AXUCHUN
yoxon 6e3 TeHTa. BukopuctosynTe
TiNbKW Nig, HArNA40M AOPOCAUNX.
Mif yac BUKOPUCTaHHS, A6aTu

npo Te, WO AOLWEe3aXUCHUA YOXON
He TOpPKaBCs 06/1MYYa AUTUHN.

He BukopucToByBaTy byab-skuii
NPOAYKT YN NPOAYKTU, KPIiM TUX, AKI
peKoMeHA0BaHi BUPOOHUKOM.
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Jlionbku OnA KONACOK, AKLLO
3aCTOCOBYHTbCA

BAXJIMBO: MNepen BUKOPUCTAHHAM
YBA)XHO MpoyYnTanTe iHCTPYKLIT 3
ekcnayaTawii NNbKN-nepeHoCckn

Ha waci. Len Bupib niaxoants ans
OUTUHU, SKa HE MOXe CaMOCTIHO
CUAiTN, NnepeBepTaTUCA i NigBOANTUCA
Ha pyyku i koniHa. MakcuManbHa Bara
DUTUHWU: 9 KT

MOMNEPEAXEHHS:
BukopucToByiTe pemeHi
6e3neku, WONHO BalLa
OUTUHA HAaBYNTLCA CUAITU
6€e3 CTOPOHHbLOI AONOMOrH.
He BMKOpPUCTOBYITE A,04ATKOBOIO
maTpaly Kpim Toro, akun
MNOCTABNAETLCA 3 JID/IbKOHKO. Py\IKI/I
LS nepeHeceHHs NOBUHHI byTu
npubpaHi 3 Kopnycy AbKK Nifg, yac
BUKOPUCTAHHA.

[oBkinns

3 meTO 3aXUCTy AOBKOJIMWHLOIO
cepeposunuta, MU 3aKJIMKAaEMO nicns
NPUMNUHEHHS BUKOPUCTAHHSA BUPObY

YTUNI3yBaTW NOTO HANEXHUM YNHOM,
3riflHO MiCLLeBOr0O 3aKOHOABCTBA.

[MnTaHHs

Byab nacka, 3gepTaniTech 40
Micuesoro auctpub’rotopa abo
3aBiTanTe Ha Haw Beb-canT. Mig vac
3BEPHEHHS 3HAZ0BMTbLCA HAcTynHa
iHpopmavis:

- CepiliHUi HoMep

- Bik (3picT) Ta Bara AMTUHMN.

lapaHTis

Hawa aBopiyHa rapaHTia CBigYnUTb
Npo Hally BMEBHEHICTb Y BUCOKIN
SAKOCTi MPOEKTYBAHHSA | BUKOHAHHS
Hawunx BMpobiB, a TAKOX B iX
eKkcnnyaTaLiiHUX XapakTepucTukax.
Came TOMy Tenep y BaC € MOXJ/MBICTb
NPOLOBXUTU NOTOYHY FapaHTito

80 10 pokiB nicnsa peectpauii
BALIOro NPOAYKTY HA HalOMy
BebcalTi. Mu rapaHTyemo, Wwo

uev BUpi6 BUroTOBNEHUN Y
BIANOBIAHOCTI 3 YAHHUMW BUMOramMu
€C wopo be3neku i cTaHaapTamu
AKOCTi, 3aCTOCOBHUMW A0 AAHOI

npoAyKuii. TakOX MU rapaHTyeEmMo
BiACYTHICTb AedeKkTiB maTepiany i
AKOCTb BUIOTOBJIEHHSA BUPO6A Ha
MOMEHT KynyBaHHsA. BianosiaHo

0,0 YMOB, 3a3HaYeHUX Y LLbOMY
OOKYMEHTI, HAWWO rapaHTiEl
MOXYTb CKOPUCTATUCA CMOXUBAYI Ha
TepuTopii TUX KpaiH, Ae BUpib bys
npoaaHun besnocepeaHbLo diniero
lpynu Dorel abo ix aBTOpM30BaHUM
annepom abo po3apibHUM
npozAasuem.

Hawa po3wunpeHa rapaHTia Ha 10
POKiB MicaA peecTpaLii NoKpunBae
BCi BUPOOHMUYi gedekTn maTepianis i
BMIOTOBJIEHHA MPU BUKOPUCTAHHI B
HOPMa/sbHMX YMOBAX Ta BiAMNOBIAHO
[0 HaWoT IHCTPYKLIT 3 ekcnayaTauii
NpoTAroM nepioay A0 M'ATU POKiB 3
[AaTV NepBUHHOI po3ApibHOI NOKYNKK
nepLwmnM KiHLLEBUM KOPUCTYBAYEM.
[ns 3anuTy peMoHTYy abo 3anacHux
YaCTUH 3a rapaHTielo Ha aedekTn
mMaTepianiB U BUrOTOBAEHHSA
HeobXiAHO HaAaTV MiATBEPAKEHHS
NOKYMKW, 34iNcHeHoT npoTarom 10
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pOKiB A0 3anNUTY Ha 06CNyroByBaHHA
(AKLLO B 3apeECTpPyBaM NPOAYKT
NpoTArom 6 micauiB nicng gatm
NOKYMKW).

Hawa rapaHTis go 10 pokis He
NOKPUBAE HACTYMHUX BUNAAKIB:
NOLWKOAXKEHHS, 3aBAaHi BUPObY
BHAC/IiAOK NPUPOAHOIO 3HOCY,
aBapil, HeKOpeKTHe, HeHaNexXHoro
260 Hepnbanoro BUKOPUCTaHHS,
HEeLOTPUMAHHA IHCTPYKLIT
KOpUCTYBaya, MOWKOAKEHHS
BHAC/iLOK BUKOPUCTAHHA CNiJIbHO 3
iHWWUM BUPOBOM, MOWKOAXKEHHS Bif
06CNyroByBaHHA HEYMOBHOBAXEHOI
TPeTbO CTOPOHOI0, AKLLO eTUKeTKa
abo cepiviHuii HoMep ByB BUAANEHUI
b0 3MiHeHUN, a Takox y pasi
KPaAiXKK.

lMopsiaok Aiit y pasi BUSBNEHHS fedekTy:
Mpu BuABNeHHi npobnem abo
nedekTiB HeobXiAHO HeranHo
3BepHYTUCA 40 odilinHoro aunepa
abo no0 po3apibHoro npoaasus
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Hawoil npoAykuii. Hawa rapaHTis
TepMiHOM A0 10 pOKiB BU3HAETbLCA
HUMU(L). BU NOBMHHI HapaTh
NiATBEPAXEHHS MOKYMKW, 3AiACHEHOT
npotarom 10 pokKiB A0 3anuTy Ha
06cnyroByBaHHs. PekoMeHAYy€EThCS
nonepeaHbO NiATBEPAUTM 3aNUT HA
06CNyroByBaHHSA B Hallill CEPBICHIN
cnyxbi. Y pasi obrpyHToBaHoi
npeTeH3ii 3a L€ rapaHTiew Mu
MOX€eMO MOMPOCUTU BaC NOBEPHYTHU
BUPi6 YNOBHOBAXEHOMY HaMM
MicueBoMy aunepy abo npoaasLo,
abo BiANpaBUTK Oro Ham
BiAMOBIAHO A0 HAWMX IHCTPYKLiN.
AKIWO NowKoAXeHHs abo fedekT He
NMOKPUBAIOTHCA HALLOK FapaHTIED
Yy BAWIMMM 3aKOHHUMU NpaBamu,
MU BCE OLHO MOXEMO A0MOMOrTH

3 peMOHTOM abo yCyHeHHsAM 3a
pPO3yMHy nnary.

MpaBa cnoxusava:

CnoxuBay Ma€ 3aKOHHI npaBa
BiANOBIAHO A0 YNHHOTO
3aKOHO/MABCTBA, fAKe MOXe
BiZAPI3HATMCA Bif, KpAiHM A0 KpaiHW.

Lis rapaHTia )KOAHUM YNHOM

He 0bMeXye npaea CnoxuBada
BiZAMOBIAHO L,O YNHHOIO B KpaiHi
3aKOHO/Z,aBCTBA.

Llsa rapaHTia Haga€TbCA KOMMNAHIEW
Dorel, Higepnanaun. Mu
3apeEeCTPOBaHi B TOPrOBOMY peecTpi
Higepnangie 3a HomepoMm 17060920.
Hawa cdakTtnyHa agpeca: Korendijk 5,
5704 RD Helmond, The Netherlands/
HigepnaHaw, Hawa nowToBa agpeca:
PO Box 6071, 5700 ET Helmond, The
Netherlands/Hipepnangu.

Ha3Bu Ta agpecu iHWNX AOYIPHIX
komnaHin rpynu Dorel MoxHa
3HANTW Ha OCTaHHIN CTOPIHLI LbOro
nocibHMKa i Ha HalWMX cakTax
BiAMOBIAHMX TOProBUX MapOK.

(1) Ais wiei rapaHTii He PO3MNOBCIOAXYETLCA HA
BMpo6Y, NnpuabaHi B po3apibHMX MarasmHax

abo y aunepis, fAKi 3MiHIOOTL BUPKK Ta
ineHTUdiKaLiiHi HOMepu. TakoX Ais Li€l rapaHTii
He PO3MNOBCIOAXKYETHCA HA BUPO6U, NnpuabaHi

y HeynoBHOBAXeHNUX PO3API6GHUX NPOAABLLIB.

lapaHTis Ha Taki BUPOOM He NOWUPIOETHCA,

OCKi/IbKW HEMOX/INBO NiATBEPAUTH iX

OPUriHANbHICTb.
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SIGURNOST

Nasi proizvodi su pazljivo konstruirani i
ispitani kako bi djetetu jamcili sigurnost i
udobnost.

1. Ovaj proizvod namijenjen je djeci od O
mjeseci i do tezine od 22kg li 4 godine, Sto
god se prije dogodi.

2. Nikada ne vozite istovremeno viSe od
jednog djeteta u djecjim kolicima.

3. Ne podizite djecja kolica dok se u njima
nalazi dijete.

4., Ukoliko proizvodac djecjih kolica
preporuca njihovu uporabu u kombinaciji s
nosiljkom ili autosjedalicom, tada je najvece
dopusteno opterecenje za kombinaciju ono
koje je naznaceno na dodatnom proizvodu.
5. Ukoliko proizvodac kolica preporuca
njihovu uporabu u kombinaciji s nosiljkom ili
autosjedalicom, ti proizvodi moraju uvijek
biti okrenuti prema vama, osim ako prirucnik
za uporabu kolica ne sadrZi neke druge
upute.

6. Ne koristite stepenice ili dizala dok se
dijete nalazi u kolicima.

7. Kolica moraju uvijek biti zakocena za
vrijeme stavljanja ili vadenja djeteta iz
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kolica. Uvijek koristite kocnicu, ¢ak i kada se
zaustavljate na samo nekoliko trenutaka.
8. Koristite samo one dodatke koje prodaje
il odobrava proizvodac Koristenje drugih
dodataka moZe biti opasno.

9. Za djecja kolica s dodacima (ovisno o
inacici), molimo pridrZzavajte se najvecih
dopustenih opterecenja kako slijedi, osim
ako prirucnik za uporabu kolica ne sadrzi
neke druge upute:

Primjer: Najvece dopuSteno opterecenje za stalak
-policu 2kg.

Najvece dopusteno opterecenje za mrezicu 2 kg.
Najvece dopusteno opterecenje za pretinac 1 kg.
Najvece dopusteno opterecenje za kosaru 2 kg.
10. Autosjedalica koja se upotrebljva

na konstrukciji ne zamjenjuje koSaruli
kreveti¢, Ukoliko dijete mora spavati,
potrebno ga je staviti u odgovarajucu
nosiliku, kolijevku ili krevet.

11. Zanovorodencad uvijek koristite
maksimalno ispruzen poloZaj.

UPOZORENJE:

- Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

« Prije uporabe kolica, provjerite
jesu li svi dijelovi za
ucvrscivanje ispravni.

- Kako biste izbjegli ozljede,
pobrinite se da dijete bude

na sigurnoj udaljenosti kada
sklapate ili rasklapate

ovaj proizvod,

« Ne dopustite djetetu da se igra
S ovim proizvodom.,

- Uvijek upotrebljavajte
sigurnosne pojase. Proizvod
moze biti opremljen pricvrsnim
toCkama za dodatne pojaseve,
u tom slucaju takve pricvrsne
tocke se moraju postaviti na
razini sigurnosnog pojasa, ispod
sjedala ili s obje strane sjedala.
« Provjerite jesu li okvir kolica ili
jedinica za sjedenje,

ili uredaji za pricvrscivanje

U autu ispravni prije njihove
uporabe.,

« Ovaj proizvod nije namijenjen
trcanju ili rolanju.

« Nije namijenjeno za cjelono¢no
spavanje, Vase dijete moze biti
izlozeno ozbiljnim ozljedama.

« Opterecenje rucke, naslonjaca
za leda ili bocne naslonjace
moze utjecati na stabilnost
kolica.

- Kako biste izbjegli rizik od
gusenja, drzite sve plasticne
vrecice i ambalazu izvan dometa
novorodencadii male djece.

« Uvijek se uvjerite da je
aktivirana kocnica prije nego
pustite kolica iz ruku.

- Ne dopustite da se dijete samo
penje ili silazi s kolica.
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Savjeti za njegu okvira dje¢jih
kolica
1. Proizvod se mora redovito odrZavati kako
bi u potpunosti zadovaljio. Savjetujemo
provjeru i ukoliko je potrebno, Cis¢enje
mehanickih dijelova svaka dva tjedna.
2. Okvir, kotace i uredaj za koCenje ocistite i
temeljito posusite svaki put nakon boravka
u blatnjavom, pjes¢anom i korozivnom
okruzenju.
3. Ne koristite masti ili ulja.
4. Moguce je da vaSa kolica nece raditi
pravilno ukoliko nisu redovito odrZavana.
5. Ukoliko sastavljanje ili rastavljanje kolica
postane oteZano, ne primjenjujte silu.
Qcistite proizvod.
6. Ukoliko ne dolazi do poboljSanja, obratite
se prodavacu.
7. Njega: Koristite spuzvu i blagi sapun. Ne
koristite deterdZente.
8. Za pranje tkanine molimo obratite
pozornost na etiketu.
9. Gume mogu ostaviti tragove boje na
nekim povrSinama (posebice glatkih podova
kao Sto su parket, laminat i linoleum).
/ainformaciju, tragovi boje mogu bitiu
crnoj, Zutoj boji... (ovisno o originalnoj boji
povrsine poda).
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KoriStenje navlake za kiSu

Ne koristite po sun¢anom vremenu zbog
prevelike vrucine. Ne koristite navlaku za
kiSu bez zastitne kupole. Koristite samo uz
nadzor odraslih. Tijekom uporabe pazite
da kiSna navlaka ne dodiruje lice djeteta.
Nemojte je koristiti ni na kakvim drugim
proizvodima, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

KoriStenje koSare ukoliko
postoji

VAZNO: Prije uporabe, paZljivo protitajte
upute za postavljanje podesive koSare na
okvir. Ovaj proizvod je prikladan za dijete
koje ne moze samostalno sjediti, prevrnuti
se i ne moze se podignuti naruke i koljena.
Maksimalna teZina djeteta: 9 kg.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte
sigurnosno remenje ¢im vase
dijete moZe samostalno sjediti.
Nemojte dodavati nikakve dodatne podloge
osim one koja je isporucena s nosiljkom.
Rucke za nosenje se moraju ostaviti izvan
koSare tijekom uporabe.

Okolis

Zbog zastite okoliSa, kada prestanete
s koriStenjem ovog proizvoda, molimo
deponirajte proizvod na odgovarajuce
mjesto za odlaganje otpada sukladno
lokalnim propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte svog lokalnog
zastupnika ili posjetite nase internetske
stranice. Prilikom toga molimo imajte
sliedece podatke priruci:

- Serijski broj

- Dob (visina) i teZina Vaseg djeteta.

Jamstvo
Nase 24-mjesecno jamstvo odraz je naseg

povjerenja u besprijekornu kvalitetu dizajna,

idejnih riesenja, izvedbe i ucinkovitosti
nasih proizvoda. Zato sada nudimo
mogucnost produljenja vaseg postojeceg
jamstva do 10 godina nakon registracije
proizvoda na nasoj web stranici. Jamcimo
da je ovaj proizvod proizveden u skladu s
vazecim europskim sigurnosnim zahtjevima
i standardima kakvoce koji su primjenjivi

na ovaj proizvod te da materijal od kojeg

je sacinjen, kao i njegova izradba, nemaju
nedostataka u trenutku kupnje. Prema
ovdje spomenutim uvjetima, ovo jamstvo
mozZe biti aktivirano od strane potrosaca
U zemljama u kojima im je proizvod prodan
od strane podruznice Dorel grupacije ili od
strane ovlastenog distributeraili trgovca.

Nase produZeno jamstvo od 10 godina
nakon registracije pokriva sve tvornicke
nedostatke u materijalimaiizradi kada se
proizvod koristi u normalnim uvjetimaiu
skladu s nasim korisnickim prirucnikom,
tijekom razdoblja do 10 godina od datuma
izvorne kupnje od strane prvog krajnjeg
korisnika. Za zahtjev za popravak ili
rezervne dijelove u okviru naseg jamstva
zbog nedostataka u materijalu ili izradi,
morate priloZiti dokaz o kupnji, napravljen
unutar pet godina prije zahtjeva za servis
(ako ste registrirali proizvod unutar 6
mjeseci od datuma kupnje).

Nase jamstvo do 10 godina jamstvo ne
pokriva oStecenja nastala uobicajenim
habanjem, nezgodama, zlouporabom,
nemarom, oStecenja uslijed poZara,
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kontakta s tekucinama ili zbog drugih
vanjskih utjecaja, ili nepostivanjem uputa
za uporabu, oStecenja nastala uporabom u
kombinaciji s drugim proizvodom, oStecenja
nastala uslijed servisiranja od strane
neovlastenih osoba, ili ako je proizvod
ukraden ili ako je s proizvoda uklonjena ili
izmijenjena etiketa ili bilo koji identifikacijski
broj. Primjeri uobicajenog habanjai troSenja
ukljucuju kotace i tkaninu istrosenu
redovitom uporabom, kao i prirodnu
razgradnju boje i materijala koja nastaje
normalnim starenjem proizvoda.

Kako postupiti u slu¢aju oStecenja:
Ako se pojavi problem ili oStecenje, najbolji
i najbrZinacin je posjetiti vaseg ovlastenog
prodavaca ili vaseg ovlastenog distributera.
Nase jamstvo do 10 godina priznaju oni(1).
Morate predociti dokaz o kupniji napravljen
uroku od 10 godina prije zahtjeva za
servis. Najlaksije nacin da vas zahtjev
bude prethodno odobren s nase strane.
Ako je Vas zahtjev osnovan prema ovom
jamstvu, moZemo od Vas zahtijevatida
vratite proizvod ovlastenom distributeru

ili prodavacu koji je priznat s naSe strane
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il da proizvod posaljete u skladu s nasim
uputama. Podmirit ¢emo troskove
isporuke te poStarinu za povrat robe ako
slijedite sve naSe upute. Ako Stetaili kvar
nisu pokriveni nasim jamstvom ili vasim
zakonskim pravima, i dalje moZemo pomoci
s popravkom ili rjeSavanjem uz razumnu
naknadu.

Prava potrosaca:

Potrosac ima prava prema vazecim
zakonima o potrosacima koji mogu varirati
ovisno o drzavi, Ovo jamstvo ne utjece

na prava potro$aca prema nacionalnom
zakonodavstvu.

Ovo jamstvo daje Dorel Netherlands. Mi
smo registrirani u Nizozemskoj pod brojem
tvrtke 17060920. Nasa poslovna adresa je
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, NIzozemska
anasapostanska adresaje TPO. Box 6071,
5700 ET Helmond, Nizozemska.

Imena i podaci o adresama drugih
podruZnica Dorel grupacije nalaze se na
zadnjoj stranici ovog prirucnika te na nasim
internetskim stranicama za doti¢ni brend.

BEZPECNOST

Nase vyrobky boli starostlivo
skonstruované a testované, aby sa zaistila
bezpecnost, ako aj pohodlie dietat’a.

1. Tento vyrobok je urceny pre deti od
veku O mesiacov do 22 kg alebo 4 roky,
podla toho, ¢o nastane skor.

2.V kociku nikdy nevezte stcasne viac ako
jedno dieta.

3. Nikdy nedvihajte kocik, v ktorom je dieta.
4, Ak vyrobca odporutca pouzivanie kocika
v kombindcii s prenosnym [6Zkom alebo
autosedackou, maximalna hmotnost' pre
taklto kombindciu je oznacena na dalSom
produkte tejto kombinacie.

5. Ak vyrobca kocika odportca jeho
pouZivanie v kombinacii s prenosnym
|6Zkom alebo autosedackou, vzdy ich
orientujte smerom k sebe, s vynimkou
pripadu, ak by v navode na obsluhu
kociarika boli uvedené iné pokyny.

6. Ak je diet'a v kociku, nikdy nepouzivajte
schody alebo eskalatory.

7. Ked ukladate diet'a do kocika alebo ho
z neho vyberate, brzdy musia byt vzdy
aktivované. Ajked sa zastavite ibana

chvil'y, vzdy pouZivajte parkovaciu brzdu.
8. Pouzivajte iba doplnky, ktoré predava
alebo ktoré odporucil vyrobca. PouZivanie
inych doplnkov méZe byt nebezpecné.

9. V pripade kocikov s doplnkami (v
zavislosti od verzie) reSpektujte
maximalne zat'aZzenie uvedené nizsie,

s vynimkou pripadu, ak by v ndvode na
obsluhu kociarika boli uvedené iné pokyny:
Ex: Maximalne povolené zat'azenie podnosu na
hranie je 2 kg.

Maximalne povolené zat'azZenie siet'ky je 2 kg.
Maximalne povolené zat'aZenie UloZného vrecka
jelkg.

Maximalne povolené zataZenie kosaje 2 kg.
10. Pre autosedacky pouZité v spojeni s
podstavcom, toto vozidlo

nenahrddza postiel'ku alebo postel’ Ak sa
diet'a potrebuje vyspat,

uloZte ho do vhodného kocika, detskej
postiel’ky alebo postele.

11. Unovonarodenych deti pouZivajte
vZdy najviac sklopent polohu kociarika.

UPOZORNENIE:
« Nikdy nenechavajte diet'a bez
dozoru.
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« Pred pouzivanim sa uistite, ze
vSetky zaistovacie zariadenia
s zaistené,

« Prirozopinani a zapinani sa
uistite, ze dietanieje v
koCiariku, aby ste predisli
pripadnému Urazu.

« Tento vyrobok nie je hracka.
Nenechajte diet'a hrat'sa s
tymto vyrobkom.

« Pouzivajte vzdy upeviovaci
systém. Produkt moZe byt’
vybaveny kotviacimi bodmina
dodatocné popruhy, v takomto
pripade sa tieto kotviace
body mbzu nachadzat' bud' na
Urovni bezpecnostného pasu,
pod sedadlom alebo na kazde;
strane sedadla.

« Pred pouzitim skontrolujte,
Ci sU spravne pripevnené
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upevnovacie zariadenia
koCiarika, sedacky alebo
autosedacky.

« Tento vyrobok nie je vhodny
na behanie, korculovanie.

« Nevhodné na celonocny
spanok, vaSmu diet'at'u hrozi
riziko vazneho poranenia alebo
Urazu.

« Akékol'vek zat'azenie
umiestnené na drzadle,
operadle alebo okrajoch
ovplyvnuije stabilitu kociarika.

« Aby sa prediSlo riziku
udusenia, uchovavajte plastové
vrecka a balenie mimo dosahu
batoliat a malych det.

« Pred tym, ako pustite kociarik,
vzdy skontrolujte, i je brzda
celkom stlacena.

« Nikdy diet'a nenechavajte

liezt" dovnutra alebo von z
kocCiarika samotné.

Pokyny tykajlce sa udrzby
ramu
1. Aby vyrobok poskytoval pInohodnotny

UZitok, treba vykondvat pravidelnt Gdrzbu.

Odpoructame vam kazdé dva tyZdne
vykonavat’kontrolu mechanickych ¢asti a
v pripade potreby ich vycistit’

2. VZdy, ked vojdete do zablateného,
piesoCnatého a korozivneho prostredia,
podvozok, kolieska aj brzdové zariadenie
celkom vycistite a vysuste,

3. NepouZzivajte vazelinu aniolej.

4, Kocik nemusi fungovat’ spravne, ak
nebudete vykonavat' pravidelnd udrzbu.
5. Ak sa stane skladanie alebo rozkladanie
tazsie, nepouZivajte silu, Vycistite
vyrobok.

6. Ak t'aZzkosti pretrvavaju, kontaktujte
doddvatela.

7. Udrzba: PouZivajte $pongiu a jemné
mydlo. NepouZivajte rozpustadla.

8. Pokyny na pranie latky najdete na
Stitku.

9. Kolesd mozu zanechavat' farebné stopy
na niektorych povrchov, naj¢astejsie

na hladkych podlahach ako st parkety,
laminat a linoleum. Pre informaciu, farba
stop mdze byt ¢ierna ¢i ZIta (v zavislosti
od povodnej farby podlahy).

Pouzitie plast'a do dazda
NepouZivajte v sine¢nom pocasi,

pretozZe by sa vytvaralo nadmerné teplo.
NepouZivajte plast'do dazd'a bez sklopnej
strieSky. PouZivajte iba v pritomnosti
dospelej osoby. Pocas pouzivania dajte
pozor, aby sa plastenka proti dazd'u
nedotykala tvare diet'ata. Nepouzivajte
na iné vyrobky ako na tie, ktoré vyrobca
odportca.

Vanicka

DOLEZITE: Pred pouzitim si pozorne
precitajte pokyny k prispésobitelnému
prenosnému l6Zku na konstrukcii. Tento
produkt je vhodny pre dieta, ktoré sa
nedokaZe samo posadit’, prevratit'ani sa
vytlacit' na rukach a kolenach. Maximalna
hmotnost' dietata 9 kg.
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UPOZORNENIE: Hned' ako

sa vaSe diet'a vie bez pomoci
posadit, pouZivajte postro.
Nedoplfiajte Ziadny dalSi matrac nez
ten, ktory bol dodany spolu s prenosnym
[6Zkom. Nosné rucky treba pocas
pouzivania nechat’von z vanicky.

Zivotné prostredie

Chrante Zivotné prostredie a po skanceni
pouZivania vyrobku ho odstrarite do
urcenych zbernych kontajnerov v stlade s
miestnou legislativou.

Otazky

Kontaktujte, prosim, miestneho
distribdtora alebo navstivte nase webové
stranky. Pripravte si, prosim, nasledujlce
Udaje:

- Sériové Cislo

- Vek (vyska) a vaha diet'ata.

Zaruka

Nasa 24 mesacna zaruka je prejavom
nasho presvedcenia o najvyssej kvalite
nasho dizajnu, inZinierstva, vyroby a
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vykonu produktu. Preto teraz pontkame
moZnost’ predi¥it' vasu aktudinu zaruku a2
na 10 rokov po registracii vaSho produktu
na nasej webovej stranke. Rucime za to,

Ze tento produkt bol vyrobeny v stlade

so stcasnymi Eurépskymi poZiadavkami
na bezpecnost'a Standardami kvality,
ktoré sa vztahujl na tento produkt a Ze

v Case kupy tento produkt neobsahuje
chyby v materidloch a v prevedeni. Za
podmienok uvedenych v tomto dokumente
sa spotrebitelia m6Zu dovolavat' tejto
zaruky v krajinach, kde bol tento vyrobok
predavany dcérskou spolo¢nostou skupiny
Dorel, autorizovanym dilerom alebo
predajcom.

Nasa predizena zaruka na 10 rokov po
registracii pokryva vSetky vyrobné chyby
materidlu a spracovania, ked'je produkt
pouZivany v normalnych podmienkacha v
sulade s naSou pouZivatel'skou priruckou,
pocas obdobia aZ piatich rokov od datumu
pbvodného nakupu prvym koncovym
zdkaznikom. Na poZiadanie oprav alebo
nahradnych dielov v rémci nasej zaruky na
chyby materidlu alebo spracovania musite

predloZit’doklad o kiipe uskutocnenej

v priebehu 10 rokov pred Ziadostou o
servis (ak ste produkt zaregistrovali do 6
mesiacov od dadtumu nakupu).

Nasa zaruka az 10 rokov sa nevztahuje na
chyby spésobené beznym opotrebenim,
Skody sposobené nehodami, zneuZzitim,
nedbalostou, poziarom, kontaktom s
kvapalinou ¢i inymi vonkajSimi pricinami,
Skody, ktoré st désledkom nedodrzania
uZivatel'skej prirucky, poSkodenia
spdsobené pouzitim s inym produktom,
Skody sposobené opravami, ktoré
nepovolujeme, alebo v pripade, Ze

je vyrobok odcudzeny alebo ak bolo
odstranené, alebo zmenené oznacenie
alebo identifikacné ¢islo z vyrobku.

Co robit' v pripade chyb:

Ak nastanu problémy alebo chyby, vasou
najlepsou vol'bou je autorizovany diler
alebo nami uznany predajca. Nasa zaruka
az do 10 rokov je nimi(1) uznana. Musite
predloZit’doklad o kiipe uskutocnenej

v priebehu 10 rokov pred poZiadavkou
na servis. Ak podate platnu reklamaciu v

ramci tejto zaruky, mdZeme poZiadat’ aby
ste vratili vas vyrobok autorizovanému
predajcovi alebo nami uznanému
predajcovi, alebo aby ste nam vyrobok
zaslali v stlade s nasimi pokynmi, Ak
dodrZite vSetky inStrukcie zaplatime
za prepravu a spiatocnt dopravu. Ak
poskodenie alebo vada nie st pokryté
nasou zarukou alebo vasimi zakonnymi
pravami, mdZeme vam aj tak pomoct's
opravou alebo vybavenim za primerany
poplatok.

Prdva spotrebitela:

Spotrebitel' ma zékonné pravo v stlade

s platnymi pravnymi predpismi pre
spotrebitelov, ktoré sa moze liSit od
krajiny ku krajine. Prévo spotrebitela
podla platnych vnutrostatnych pravnych
predpisov nie je ovplyvnené touto
zarukou.

Tato zaruka je poskytovana firmou

Dorel Netherlands. Sme registrovany

v Holandsku pod ¢islom spoloc¢nosti
17060920. Nasa obchodnd adresa je
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Holandsko,

Strollers 0 M+ / Max 22 kg | Maxi-Cosi | 127



anasapostova adresa je PO Box 6071,
5700 ET Helmond, Holandsko.

Mend a adresy dalsich dcérskych
spolo¢nosti skupiny Dorel ndjdete na
poslednej strane tohto ndvodu a na nasich
webovych strankach pre dant znacku.

(1) Produkty zakipené od predajcov alebo obchodnych
zastupcoy, ktorf odstrénia alebo zmenia znacenia alebo
identifikacné Cisla, sa povazuju za neopravnené. Na
tieto produkty sa zaruka nevztahuje, kedZe sa pravost’
tychto produktov neda overit’
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BE3OMNACHOCT

HawwnTe NpoAyKTU ca NPOeKTUPaHM
BHMMATEJIHO U ca M3npobeaHu,

3a fia OCUTypsAT yaobCcTBOTO 1
6e3onacHoCTTa Ha bebeTo.

1. ToBa NpeBO3HO CPeACcTBO e
npefHa3Ha4YeHo 3a AeLa Ha Bb3pacT
oT 0 meceua n go 22 kr unn 4
rogvHu, KOETO OT ABeTe HaCTbNYU
nbpBoO.

2. Hukora He npeBo3BanTe

e HOBpPEeMeHHO noseye oT 1 aeTe B
AeTcKaTa KoJsiMyka.

3. Hukora He Bp,mra|7|'re AeTCKaTa
KOJINYKA, KOraTo AeTeTo e B Hes.

4. AKO NPOU3BOAUTENAT HA
AeTcCKaTa KOJIMYKa npenopbyBa

[a s u3nosseaTte B KOMbBMHaUMs C
LEeTCKO KOlYe UAKN AeTCKO CTonye
3a aBTOMOb6W/I, MakcumanHaTa
BMCOYMHA 32 KOMBUHaALUATA e

Ta3u, KoATo e obo3HavyeHa Ha
OOMNBAHUTENTHUA NPOAYKT.

5. AKO MPOU3BOAUTENAT HA AeTckaTa
KOJIMYKA NpernopbyBa Aa s nos3BaTte
B KOMBMHALMA C AEeTCKO Kolye

WUAWN JeTCKO CTONYe 3a aBToMobun,
BMHAru Tpabea ga ca obbpHaTH
KbM BacC, OCBEH aKO HAMA APYyro
yKa3aHue B pbKOBOACTBOTO 3a
KoJinykara.

6. Hukora He nonseavite CTbA6M UK
eckanaTopu, Korato AeTeTo e B
KoJinykara.

7.CnMpaykaTa BMHaru Tpabea na e
aKTMBMPaAHA, KOraTo caarate AeTeTo
BbTPE MW ro BaAUTe OT AeTcKaTa
Konnyka. BuHaru nsnonseante
NMapKUHI cnupadkaTta, Lopu Korato
cTouTe 3a KpaTKo.

s. M3non3BanTe camo akcecoapu
WUAN pe3epBHU 4acCTu, KOUTO ce
npoaasaT uau ca ogo06peHn oT
npoussoauTens. M3nonseaHeTo Ha
ApYry akcecoapu Moxe Aa e
onacHo.

9.3a 6ebelKnTe KOMUKM C
akcecoapu (B 3aBMCMMOCT OT
Mozena), Mons,

cnasBanTe yka3aHoOTO no-gony
MaKCUMaANHO Terno, ocBeH aKo HAMa
LPYro ykasaHue B pPbKOBOACTBOTO
3a konunukata. lNMpumep:
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MakcumanHo pa3speweHOo Terno 3a
NOANOXKATa 3a Urpayvyku 2 Kr.
MakcMmanHo paspeleHo Terno 3a
MpexecTaTa Topba 2 Kr.

MakcnmanHo pa3peweHo Terso 3a u.»<06a
3a CbXpaHeHune 1 Kr.

MakcumanHo paspeweHO Terno 3a
KOWHMLATA 2 K.

10. AKO CTOJIYe 3a KOMa Ceé MOHTUPA
Ha LWACUTO, TO He MOXe Aa 3amMecTu
DEeTCKO KpeBaTye uau nerno. B
C/lyyal ye feTeTo MMa HyxKAaa

OT CbH, TO TOraea Tpsabsa ga ce
NMoCTaBu B Noaxoasia geTcka
KONMYKA, KpepaTye Unu nerno.

11. BuHaru usnonseante Han-
JIErHaJIOTO MOJIOXEHMe, KOraTo
npeeo3BaTe HOBOpoAeHMU bebeTa.

MPEAYNPEXOEHUE:

o Hukora He ocTaBsanTe
neteTo 6e3 Haa3op.

« YBEpeTe ce, Ye BCUUKMU
YCTPOMCTBA 3a 3aKJ/Il0YBaHeE
Ca aKTUBUpPAHU npeau
MU3MnoJi3BaHe.
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« 3a na nsberHere
HapaHsBaHe, yBepeTe ce,
ye geTeTo e Ha be3onacHo
pa3cTosHue, npeau aa
pa3rbLHeTe UK CrbHeTe
TO3U NPOAYKT.

e He ocTaBanTe peTteto fAa
nurpae c To3u NPOAYKT.

o BuHaru nsnonseanre
cucTemaTa 3a 3aZbpXKaHe.
Bb3MoOXxHO e BawwmsaT
NPOAYKT Aa UMa TOUYKU

3a 3aKpenBaHe 3a
AOMb/IHUTENIEH PEMDBK; B
TaKbB C/yyan Te3n TOUKU
3a 3aKpenBaHe MoXxe Aa
ca WM Ha HMBOTO Ha
npeanasHusa KonaH nog,
cepankara, Uiu oT ABeTe
CTpaHu Ha cepankara.

« [lpeaun ynoTtpeba pa

ce NpoBepu Aanu ca
NpPaBUIHO 3a4eNCTBAHM
npucnocobnenunsaTa 3a
3aKpenBaHe Ha KOWYeTo

3a bebelukaTa Konmuka,
Ha cepankarta unm Ha
aBTOMOOUIHOTO AETCKO
cTonve.

o TO3M NPOAYKT He e
noaxopadil 3a 6saraHe uam
KapaHe Ha KbHKWU, KaKTo U
3a BCAKAKbB ApYyr CropT.

» TO3M NPOAYKT He e
noaxoAsdil 3a TM4aHe Unu
nbp3ansHe.

« Bcaka TexecT, KOATO

€ NnpukayeHa KbMm
ApbXKaTa, obnerankara
WUNN CTPAHUYHUTE YacTu,
MOXe [a NoBause Ha
cTabunHOCTTA Ha AeTCKOTO
Kolwye/Konunyka.

» 3a pa u3berHeTe
onacHocTTa oT
3aAylWaBaHe, ApbXTe
BCUYKWN HAWJIOHOBU
TOPOUYKKN N MaKETUN U3BBH
obcera Ha bebeTa 1 Manku
aeua.

« BuHarn nposepsganTte
Aann cnupaykaTa e
Hanb/IHO AKTUBUPAHA,
npeau Aa ce otaasneynTte
OT AeTcKaTa KOJIMYKa.

« Hukora He ocTaBsanTe
AeTeTo Camo Aa ce KayBa
NN CAmM3a OT KoamykaTa.

CbBeTv 3a NoaApbXKA Ha LLAcKTO

1. MpoaykTsT Tpsabea Aa ce
noAnbpXa pefoBHO, 3a Aa
OCUTYpY NbJIHO YAOBNETBOPEHME.
MpenopbyBame Aa NpoBepsBaTe u
aKo e HeobxoAuMO, Aa noyncTeaTe
MEeXaHMYHMUTE YacTU HA BCEKU ABe
ceaMuLm.

2.MoyncTeanTe n noacywaeanTe
cTapaTesiHO WacuTo, KosienaTta u
CMUPAYHOTO YCTPOWCTBO BCEKM MbT,
KOraTo Bin3aTe B KaJIHU, NeCbKUBK
N KOPO3MBHU Cpeau.

3.He n3non3searite cMaska nam Macno.
4. [leTCKaTa KONIMYKA MOXe Aa

He paboTn HOpPMANHO, aKo He ce
NnoALbPXKA PEAOBHO.
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s.He HacuneanTe, ako CrbBaHeTO
WUN pa3rbBaHeTO CTaHe TPYAHO.
[MouncteTe npoaykTa.

6. AKO TPYAHOCTUTE He ce
OTCTPAHAT, CBbPXETe ce C
LOCTaByMKa.

7.Nopapbxkka: M3nonsearte roba
M MeK canyH. He nsnonseanTte
noyncTeaL, npenapar.

8.3a NOYMCTBAHE HA TanuuepuaTa
BUXXTe eTUKeTa.

9o.fymMuTE MoraT fa OCTaBAT
LLBETHU Cneaun BbpXy HAKOU
NOBBPXHOCTU (NO-CNeLnanHo Bbpxy
rnafku NoLOBW HACTUAKW KaTo
napKeT, 1aMUHAT U NMHOJEYM). 3a
nHdopMaLms, LBeTHT Ha CneauTe
MoOXe fa 6bae yepeH, XKbAT...(B
3aBUCUMOCT OT OPUTrNHANTHUNA UBAT
Ha nogoBaTa HaCTWU/IKA).

Ynotpeba Ha abxaobpaH

He u3non3eaiTe B CIbHYEBO BpeMe,
nopaau npekomepHarta TonvHa.
He nsnonseante agbxaobpaHa 6e3
kynosna. [la ce u3nossea camo nog,
HabntopeHneTo Ha Bb3pacTeH. Mo
Bpeme Ha ynoTpeba, BHMMaBanTe
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[la He J,0KOCBA JIMLLETO HA AeTeTo.
He n3non3eaiite BbPXY e4NH UK
noeeye NPOAYKTU, Pa3INYHU

OT Te3U, NpenopbyaHn ot
npou3BoAUTENS.

KoLuye 3a HoBOpoaEHo,

aKo € NMPUINoXxmnmo

BAXHO: MNpeaun ynotpeba
npoyeTteTe BHMMATE/IHO
MHCTPYKLUUTE HA NPUCNOCOBUMOTO
Kowye BbpXy wacnTo. MpoayKTsT

€ NoAXoAAL, 3a AeLa, KOUTO He
Morat ga ceaaT 6e3 uyxzaa nomoly,
unu ce npeobpbuat, 6e3 ga morar
[la Ce U3NpaBsAT Ha pble U KOJieHe.
MakcMMasnHO Terno Ha AeTeTo: 9 Kr.

MPEAYTIPEXAEHUE: Oa ce
n3non3sa obesonacuteneH
KOJIaH, cnej, KaTo AeTeTo
3anoyHe pa caga 6e3
Yy>K/,a NOMOLL,.

He ,u,o6aBm7|'re AONB/IHATENTHU
MaTpauun, ocBeH AO0CTaBeHUTe C
npoaykTa.

Mo Bpeme Ha ynoTpeba NoABMKHUTE
APbXKY TpsabBa Aa ca U3BBH

KOLWYEeTO Ha AeTCKAaTa KOJZInYKa.

OxonHa cpeaa

C LLes1 ona3BaHe Ha OKOJZ1HATa cpeaa
B/ NMPUKaHBaMe C/ie[ npekpaTaBaHe
Ha ynoTpebaTa ga u3xpbpniuTte
npoAayKTa B npeaBnaeHNUTE 3a TOBa
MeCTa B CbOTBETCTBUE C MECTHOTO
3aKOHO4aTeNCTBO.

Bunpocu

Mons, cBbpXeTe ce C MeCTHuUA
ANCTPUBYTOP AN NoceTeTe HawwUs
yebcanT. Korato HanpaBuTe TOBa,

noAaroTeeTe caepHaTa MHbDopMaLmsa:

- CepuvieH HOMep
- Bb3pacT (BMCOUYMHA) U Terno Ha
neteTo.

["apaHuus

Hawara 24-meceyHa rapaHuus
NMoKa3pa yBepeHOCTTa HU B
HeoCnopuMOTO KayecTBO Ha
HalunTe AU3ANH, TEXHUYECKM
XapaKkTepuCTUKn, NPON3BOACTBO
1 eeKTUBHOCT Ha NPOAYKTA.
3aToBa Beye MMaTe Bb3MOXHOCT
A2 yAbJDKUTe TekyLw,aTa cu

rapaHuus oo 10 roanHu cnep,
perncTpaumaTa Ha NpoayKTa cu Ha
Hawwus yebcanT. Hue rapaHTupame,
ye TO3M NPOAYKT € MPon3BeLeH

B CbOTBETCTBME C HACTOALLUTE
€BPOMNEeNCKN N3NCKBAHUA 3a
6€30MacHOCT M CTaHAApTUTe 3a
KayeCTBO,MPUIOKMMU KbM MPOAYKTa
M Ye TO3U MPOAYKT HAMA AedeKkTun

B MaTepuanuTe n nspaborkaTta KbM
MOMEHTA Ha 3aKynyBaHeTo Mmy. B
CbOTBETCTBUE C MOCOYEHUTE TYK
yC/IOBUS, Ta3u rapaHums Moxe Aa
6bae n3nonseaHa oT notTpebuTenu

B CTPAHWTE, KbAETO TO3U MPOAYKT
ce NMpoAaBa OT AbLLEPHO APYXKECTBO
Ha Dorel Group nnu oT oTopusmpaH
pasnpocTpaHuTes Uan Thbproeew,.

HawaTta yabnxeHa rapaHuua ot 10
FrOAVHU C/ief, perucTpaumus nokpmea
BCMYKM NPOW3BOACTBEHN AedeKTU

B MaTepuannTe u nspaborkara

npv M3Mon3BaHe NPV HOPMaJHM
YC/I0BUS 1 B CbOTBETCTBME C HALIETO
PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens, 3a
nepuog Ao 10 roavHu oT fatata
Ha NMbpBOHAYaJiHaTa NOKymnka oT
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NbpBUsA KpaeH noTpebuTen. 3a aa
3af8BUTE PEMOHT WU pe3epBHYU
4yacTu No HawaTa rapaHuus

3a gedekTu B matepuanute

unu uspaboTkara, Tpsbea aa
npeacTaBMTe A0Ka3aTesCcTBO 3a
NOKynkKa, HanpaBeHa B paMKuTe Ha
neTTe roAMHU Npeaun UCKaHeTo 3a
obcnyxBaHe (aKo CTe perucTpupan
npoAyKTa B paMKkuTe Ha 6 MeceLa
OT paTaTa Ha MOKYnMnKa).

HawaTta rapaHuus po 10

rOAVHW He MOKpMBA NOBpeaun,
npeau3BvKaHW OT HOPMAJIHO
W3HOCBaHe, MHLUAEHTU, rpybo
OTHOLIEeHWe, HEBPEeXHOCT U oT
Hen3nb/HEHNE Ha MHCTPYKLUnTe
B PbKOBOZACTBOTO 3a paboTa,

weTH B pe3ynTaT oT ynoTpebaTa
Ha ApYr NPOAYKT,0MbH, KOHTAKT

C TEYHOCTW, LWeTKn, MPUINHEHN OT
CepBU3HO 0b6CNyXBaHe, U3BbPLIEHO
OT HeyNb/IHOMOLLLEHO OT Hac aunLe,
WAN aKO NMPOAYKTBHT € OTKpaAHaT
WAu B CNlyyal, Yye OT Hero ca
OTCTPAHEHW WIN CMEHEHWN eTUKeT
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WIn naeHTUdUKaLMoOHEeH HOMep.

Mpu nosiBaTa Ha AeeKTh e HeoBXoANMO Aa
npeanpuemeTe CnegHUTe AenCTBuS:

Mpu noseaTta Ha npobnem

nnun pedekT, Han-6bLp30
06CnyxBaHe Le NosyuynuTe ako
noceTuTe YNbAHOMOLLEH OT Hac
pa3npoCTpaHUTeN UK TbProBgeL,.
HawaTa no 10 roanHu rapaHums

e npusHaTta ot Tax(1l). Tpsbea aa
npeacTaBMTe 40KA3aTeNCTBO 3a
NOKYnMKa, HanpaBeHa B paMKuTe

Ha 10 rogmHu npeayn 3asBkaTa 3a
cepBu3. VI3KIIOYNTENHO BaXHO e
BalaTa 3asBka 3a 06CnyxBaHe

Za rnonyyu npeaBapuTenHo
ofobpeHune oT Halwms cepBus. AKo
npeaocTaBuTe BaNMAEH UCK NO Tasn
rapaHuus, e Bb3MOXHO fa nouckame
OT Bac Aa BbpHeTe NPOAYKTa Ha
YNbJIHOMOLLEHUS OT

Hac pasnpocTpaHuTen uam
TbProBeL, AN Aa HW MO U3npaTuTe
CbIIACHO HALWWNTE UHCTPYKLUN.
Hue noemame pasxopuTe 3a
M3MpaLLaHeTo M BPbLLAHETO Ha
nparkaTta, camo B C/lyyan ye ca

CcnaseHu BCUYKM UHCTPYKLUKN. AKO
nospeparta uiv aedeKkTbT He ce
MOKPMBAT OT HAlaTa rapaHuusa uim
OT BalWTe 3aKOHOBU Mpasa, BCe nak
MOXEM Aa MOMOrHEM C PEMOHTA UK
obpaboTkaTa cpelLy pa3syMHa Takca.

MpaBa Ha noTpebuTens:
MNoTpebuTensT nMa 3aKOHHU
npaga Cbr1aCcHO MPUIOKUMOTO
3aKoHOAaTesICTBO B 3aluTa

Ha noTpebuTenuTe, KOeTO

ce pasfinyaBa B 3aBUCUMOCT

oT AbpxkaBaTa. pasaTa Ha
notpebuTtens B CbOTBETCTBUE
C MPUNOXUMOTO HALMOHANHO
3aKOHOAaTe/ICTBO He ce 3acarar
OT Tasn rapaHuus.

Ta3u rapaHuus e npefocTaBeHa
ot Dorel Netherlands. Hue cme
pernctpupaHu B Huaepnanaus
non ¢pupmen Homep 17060920.
TbpProBCKUAT HU afapec e
Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
HuaepnaHans, a NOWEHCKUAT HU
aapec e P.O. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Hupepnanaus.

NmeHaTa u agpecnTe Ha Apyru
AblLEepHU hMPMK HA rpynaTa
Dorel moxeTe na HamepuTe Ha
nocsefHaTa CTpaHuLa HA TOBA
PBKOBOACTBO U Ha yebcTpaHuLaTa
Ha CbOTBETHATA Mapka.

(1) MpoAyKTH, 3aKyneHn OT TbProBLM HA
ApebHO UNK pasnpocTpaHUTeNn, KOUTO ca
OTCTPaHWAN UAN MPOMEHUAN eTUKETUTE NN
NAeHTU(MNKALVOHHNTE HOMepa Ha NPoAYyKTa, ce
cymTaT 3a HeopUruHanHu. MNpoaykTH, 3aKyneHu
OT HEOTOPU3MPaAHU A0CTaBYNLM, ChLLO Ce
CMATAT 32 HEOTOPMU3MpPaHW. 3a TaKMBA MPOAYKTU
rapaHLUuATa He BaXu, Tbi KaTO aBTEHTUYHOCTTA
Ha NpoAykTa He Moxe Aa 6bAe AokasaHa.
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(»)

BIZTONSAG

A babak biztonsaga és kényelme érdekében
termékeink kifejlesztése és ellenérzése
kilonos figyelemmel tortént,

1. Ajarm( a gyermek szlletésétél O
hénapos kordtol a 22 kg vagy 4 év, amelyik
elébb bekévetkezik.

2. Soha ne hordozzon egyszerre egy
gyermeknél tobbet a gyermekkocsival.

3. Soha ne emelje fel a gyermekkocsit a
gyermekkel egyltt,

4. Amennyiben a gyermekkocsi gyartéja
ajanlja a babakosarral vagy gyermekuléssel
egyUtt torténd hasznalatot, akkor a
kombindciéra vonatkozd maximalis
testtémeg a hozzaadott terméken
feltintetett érték.

5. Amennyiben a gyermekkocsi gyartdja
ajanlja a babakosarral vagy gyermekuléssel
egyUtt torténd hasznalatot, akkor azokat
mindig Onnel szemben kell felszerelni,
hacsak ellentétes Gtmutatas nem
olvashato a gyermekkocsi kézikonyvében.
6. Soha ne hagyja a gyermeket a
gyermekkocsiban mikdzben Iépcsén vagy
mozgodlépcson kozlekedik vele.
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7. Mindig hasznalja a féket, amikor

beteszi, illetve kiveszi a gyermeket a
gyermekkocsibol. Mindig haszndlja a
parkoldféket, még akkor is, ha csak par
pillanatra all meg.

8. Csak a gyartd altal forgalmazott vagy
jovahagyott tartozékokat hasznalja. Egyéb
tartozékok haszndlata veszélyes lehet.

9. A kiegészitékkel rendelkezé sport
babakocsi esetén (a valtozattdl fliggden),
vegye figyelembe az aldbbiakban megadott
maximalis stlyterhelési adatokat hacsak
ellentétes Utmutatas nem olvashatd

a gyermekkocsi kézikdnyvében.

Az alsé tarolérészen megengedett maximalis
tomeg 2 kg.

Ahdléban megengedett maximalis tomeg 2 kg.
A tarol6zsebben megengedett maximdlis tdmeg
lke.

Akosarban megengedett maximalis témeg 2kg.
10. A vazhoz kapcsolodé autostlések
hasznalata soran a jarmd nem helettesitia
gyermekagyat vagy az dgyat. Ha gyermeke
aludni szeretne, tegye az (lést a babakocsi
vazara, gyermekagyba vagy agyba.

11. Ujszliltteknél mindig maximalisan
hatradontott helyzetben haszndlja.

FIGYELMEZTETES:

« Soha ne hagyja gyermekét
felligyelet nélkdl,

« Ellendrizze, hogy hasznalat
eldtt minden rogzitd szerkezet
be legyen kapcsolva,

« A sérllések elkertlése végett,
tartsa tavol gyermekét a
babakocsi 6sszecsukasakor és
széthajtasakor.

* Ne engedje gyermekét
jatszani a termékkel,

« Mindig hasznalja a biztonsagi
felszerelést. Az On terméke
rendelkezhet rogzit6 pontokkal
kiegészité hamnak, ebben az
esetben a rogzité pontokat
megtalalhatja a biztonsagi szij
szintjén, a szék alatt vagy a szék
mindkét oldalan.

«Hasznalat el6tt ellendrizze,

()

hogy a babakocsi vaza vagy
az Ulbegység vagy az autosllés-
csatlakozo megfeleléen
csatlakoztatva van.

« £z a termék nem alkalmas
futdshoz.

« Nem alkalmas éjszakai
alvashoz, mert gyermeke sulyos
sérllés kockazatanak lehet
kitéve.

« A fogantyuhoz, hattamlahoz
vagy az oldalso részhez
erdsitett barmilyen suly
befolyasolja a gyermekkocsi
stabilitasat.

« A fulladasveszély
megeldzése érdekében

tartsa tavol a gyermektdl

a mdanyag tasakokat és
csomagoldanyagokat,

« A gyermekkocsi elengedése
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el6tt mindig ellendrizze, hogy a
fék teljesen be van-e hizva.

- Ne engedje, hogy a gyermek
egyedul ki- vagy bemasszon a
gyermekkocsiba.

A gyermekkocsi vazra

vonatkozo utasitasok

1. Az optimalis m(kodés érdekében a
terméket rendszeresen karban kell tartani.
Javasoljuk, hogy kéthetente ellendrizze, és
szUkség esetén tisztitsa meg a mechanikus
alkatrészeket.

2. Saros, homokos és korroziv
kérnyezetben vald haszndlatot kdvetéen
minden esetben tisztitsa meg és alaposan
torolje szarazra a vazat, a kerekeket és a
fékberendezést.

3. Ne zsirozza vagy olajozza.

4. Ha a gyermekkocsi nincs rendszeresen
karbantartva, el6fordul, hogy nem m{ikadik
megfelelen.

5. Ha nehezen lehet 6sszecsukni vagy
szétnyitni, ne eréltesse. Tisztitsa meg a
terméket.

6. Ha a probléma nem oldddik meg,
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forduljon a keresked6hoz.

7. Karbantartas: Hasznaljon szivacsot és
enyhe hatasu szappant. Ne haszndljon
tisztitészert.

8. A textilia mosasa el6tt olvassa el az
(tmutatast tartalmazo cimkét.

9. A babakocsi kerekei nyomot hagyhatnak
a jarofellleteken (pl. parketta, laminalt
padlé, lindleum). A folt szine lehet fekete,
sarga.. (ajarofelllet szinétél figgden).

Az es6védé haszndlata

Ne hasznalja napos idében, mert tllzottan
felforrésodhat a babakocsi belseje. Ne
haszndlja az esévéddt a kupola nélkdil.
Csak feln6tt felligyelete mellett szabad
hasznalni. A hasznalat soran gondoskodjon
arrél, hogy az esévédo ne érintkezzen

a gyermek arcaval. Ne hasznalja csak a
gyarto altal javasolt terméke (ke) n.

Babakocsi-betét,

ha vonatkozik

FONTOS: Hasznalat el6tt olvassa

el figyelmesen a vazra helyezhetd,
dtalakithaté gyermekhordozé utasitasait.
A termék olyan gyermek szémara

megfeleld, aki egymagaban nem képes
fellilni, megfordulni, és nem tudja feltolni
magat kezeire és térdeire tdmaszkodva.
Gyermek maximalis tomege: 9 kg.

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon
biztonsagi dvet, amikor a
gyermek mar 6nalléan tud Ulni.
A gyermekhordozdba ne tegyen

semmilyen, az ehhez mellékelttdl eltérd
matracot. A hordozéfogantyukat hagyja a

babakocsi-betéten kivil a hasznélat soran.

Kornyezetvédelmi utasitasok
Koérnyezetvédelmi okokbdl a terméket

a hasznalati életciklus végén a helyi
el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Kérdések

Forduljon a helyi forgalmazdhoz, vagy
ldtogasson el honlapunkra. Ennek soran
készitse el6 az alabbi adatokat:

- Gydri szam

- A gyermek életkora (magassaga)

és testsulya.

Garancia

Az altalunk biztositott 24 honapos
garancia a tervezdi, mérnoki, gyartasi
folyamatainknak, valamint termékeink
teljesitményének kimagaslé minéségébe
vetett hitiinket tUkrozi. Ezért most
lehet6séget kindlunk arra, hogy a

jelenlegi garanciat a termék regisztralasat
kovetéen akar 10 évre meghosszabbitsa
weboldalunkon keresztl. Szavatoljuk, hogy
ez a termék a jelenleg hatalyos eurdpai
biztonsagi el6irasoknak és minéségi
szabvanyoknak megfelel6en lett legyartva,
tovabbd, hogy ez a termék a vasarlas
pillanataban mentes minden anyag- és
gyartasi hibatdl. Az itt emlitett feltételek
értelmében, a fogyasztok élhetnek a
garancia altal biztositott jogaikkal azokban
az orszagokban, ahol ezt a terméket a Dorel
Group lednyvallalata vagy egy jogosult
kereskedd vagy kiskeresked¢ forgalmazta.

Aregisztraciot kovetd 10 éves kiterjesztett
garanciank minden gyartasi hibat lefed

az anyagokban és a kivitelezésben,

amikor a terméket normal kortlimények
k6zott és a felhasznaldi kézikonyvinknek
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megfelel6en hasznaljak, legfeljebb 10 évig
az eredeti vasarlas datumatdl szamitva

az els¢ végfelhasznald Ugyféltél Anyag-
vagy gyartasi hibakra vonatkozo javitas
vagy pétalkatrész igénylésekor be kell
mutatnia a vasarlasi bizonylatot, amely

a szolgaltatasiigényt megeléz6 ot éven
belll tortént (ha a terméket a vasarlastol
szamitott 6 hdnapon bellil regisztralta).

Akdr 5 év garancia nem terjed ki azokra a
meghibasodasokra, melyek okai a normal
kopas és elhasznalodas, a balesetek, a nem
megfeleld vagy figyelmetlen hasznalat,
a tlzzel vagy vizzel vald érintkezés és,
mas kuls6 tényezdk, tovabba a garancia
érvényét vesztiabban az esetben s, ha
a terméket altalunk nem engedélyezett
személyek javitjak, ha ezt ellopjak vagy
ha terméken vald barmelyik cimkét vagy
azonositd szamot eltavolitjdk vagy
kicserélik.

Mi a teendé hiba esetén:

Ha problémakat vagy hibdkat tapasztal,
a gyors szervizellatas érdekében
mielébb keresse fel az dltalunk elismert
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kereskeddjét vagy viszonteladojat. Az
akar 5 éves garanciankat 6k(1) elismerik.
Be kell mutatnia a vasarlasi bizonylatot,
amely a szervizkérelem el6tti 5 éven belll
tortént vasarlasrol szol. A legegyszer(ibb,
ha a szervizigényét mi el6zetesen
engedélyezziik. Ha a jelen garancia
értelmében a szervizigénye jogos, akkor
mi arra kérhetjik Ont, hogy a terméket
juttassa vissza az altalunk elismert
keresked6hoz vagy viszonteladéhoz, vagy
az utasitasainknak megfeleléen juttassa
el hozzank. A szallitas vagy a térti fuvar
koltségeit vallaljuk, amennyiben betartja
az 6sszes utasitast, Ha a kar vagy hiba nem
tartozik a garanciank vagy a torvényes
jogaid hatélya ala, akkor is tudunk segfteni
ajavitasban vagy Ugyintézésben ésszer(
dij ellenében.

A fogyasztdk jogai:

A fogyasztévédelmi térvények biztositjak
a fogyaszto jogait, de ezek orszagonként
eltérhetnek. A fogyasztdk jogait
szabdlyozd nemzetijogszabalyokat nem
befolyasolja ez a garancia.

Ezt a garanciat a Dorel Netherlands
biztositja. Céglink Hollandidban van
bejegyezve a 17060920-as cégazonositd
szam alatt, Kereskedelmi cimink

Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Hollandia,
postacimink pedig PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Hollandia.

A Dorel csoport leanyvallalatainak neveit
és cimeit megtalalhatja az itmutato
legutolsd lapjan, vagy az érintett marka
weboldalan.

(1) Az olyan viszonteladdtdl vagy kereskeddtél vasarolt
termékek, amelyeknél eltavolitjdk vagy modositjék a
termék cimkéjét vagy azonosité szamat, nem jogosultak.
Anem jogosult keresked6ktél vasarolt termékek is
illetéktelennek mingstinek. Semmilyen garancia nem
vonatkozik az ilyen termékekre, mivel eredetiségUkrél
nem lehet meggy6zadni
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VARNOST

Nasi izdelki so bili natancno izdelaniin
preverjeni za zagotavljanje varnostiin
udobja malcka.

1. Vozitek je namenjen otrokom od O
mesecev do 22kg ali 4 leta, kar nastopi
prej.

2.V vozicku nikoli ne vozite hkrati vec kot
enega otroka.

3. Vozitka nikoli ne dviguijte, kadar je v
njem otrok.

4. Ce proizvajalec vozitka priporoca
uporabo v kombinaciji s prenosno koSaro
ali otroskim varnostnim avto sedezem,
je najvecja dovoliena obremenitev za to

kombinacijo oznacena na dodatnem izdelku.

5. Ce proizvajalec vozitka priporoca
uporabo v kombinaciji s prenosno
koSaro ali otroSkim varnostnim avto
sedeZem, morajo biti ti izdelki vedno
obrnjeni proti vam, razen ¢e navodila
vozitka navajajo drugace.

6. Kadar je otrok v vozicku, nikoli ne
uporabljajte stopnic ali tekocih stopnic.
7. Ko malcka posedate ali dvigujete

iz vozitka, mora biti zavora vedno
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zategnjena. Vedno uporabite parkirno
zavoro, pa Ceprav se ustavite le za nekaj
trenutkov.

8. Uporabljajte le dodatke ali nadomestne
dele, ki jih prodaja ali priporoca
proizvajalec. Uporaba druge dodatne
opreme je lahko nevarna.

9. Privozickih z dodatki (odvisno od
razli¢ice) upoStevajte najvecjo dovoljeno
obremenitev, navedeno v nadaljevanju,
razen ¢e navodila vozicka navajajo
drugace. Primer:

Najvecja dovoljena obremenitev za igralni
pladenjznasa 2 kg.

Najvecja dovoljena obremenitev za mrezasto
torbo znasa 2 kg.

Najvecja dovoljena obremenitev Zepa za
shranjevanje znasa 1 kg.

Najvecja dovoljena obremenitev nakupovalne
koSare znasa 2 kg.

10. Ce okvir vozitka uporabljate v
kombinaciji z otroskim avto sedeZem, ta
ne more nadomestiti otroske posteljice ali
postelje. Ce vas malek potrebuje spanje,
ga morate poloZiti v ustrezen vozicek,
otrosko posteljico ali posteljo.

11. Prinovorojenckih vedno uporabite

OPOZORILO:

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« Pred uporabo preverite, ali so
vsi zapahi aktivirani,

« Da preprecite poskodbe,
pazite, da pri odpiranju in
zlaganju izdelka otrok ne bo v
blizin,

- Ne dovolite, da bi se otrok igral
z izdelkom.

- \Vedno uporabljajte sistem
drzal. Izdelek je morda
opremljen s pritrdilnimi tockami
za dodaten pas. V tem primeru
se lahko te pritrdilne tocke
nahajajo v viSini varnostnega
pasu, pod sedezem ali na vsaki
strani sedeza.

« Pred uporabo preverite, ali so
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koSara, sedez ali drzala sedezne
enote pravilno aktivirani,

« Ta izdelek ni primeren za tek
ali rolanje.

« Ni primerno za spanje ez
noC, obstaja tveganje za resne
poSkodbe otroka.

« Pred uporabo se prepricajte,
da so naprave za pritrditev
koSare vozitka, sedezne enote
ali otroskega avto sedeza,
pravilno zataknjene.

- Da bi se izognili nevarnosti
zadusitve, vse plasticne vrecke
in embalazo hranite izven
dosega dojenckov in malckov.

« Preden spustite vozicek,
vedno preverite, Ce je zavora
povsem zategnjena.

« Nikoli ne dovolite, da bi otrok
sam plezal v vozicek ali iz njega.
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Nasveti za vzdrZevanje
okvirja vozitka

1. Da bi vam izdelek res zagotavljal
popolno zadovoljstvo, ga morate redno
vzdrZevati. Svetujemo vam, da preverite in
po potrebi oc¢istite mehanske dele vozicka
vsakih Stirinajst dni.

2. Ocistite in temeljito osusite ogrodije,
kolesa in zavore, vsakokrat ko ste vozili v
blatnem, peS¢enem ali korozivnem okolju.
3. Ne uporabljajte masti ali olja.

4. Ce vozitka ne boste redno vzdrzevali,
morda ne bo pravilno deloval.

5. Ce se priraztegovanju ali zlaganju

vozitka pojavijo teZave, ne poskusajte s silo.

6. Ce e vedno prihaja do teZav, se obrnite
na prodajalca.

7. Cig¢enje: Uporabite gobo in neZno
Cistilo. Ne uporabljajte detergenta.

8. Za pranje prevleke iz blaga glejte
navodila na etiketi.

9. Pnevmatike lahko puscajo barvne sledi
na nekaterih povrsinah (zlasti na gladkih
povrsinah, kot so parket, laminat in linolej).
Zainformacijo, barva sledi je lahko ¢rna,
rumena,... (odvisno od prvotne barve talnih
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povrsin).

Uporaba dezZne prevleke

Ne uporabljajte je v son¢nem vremenu
zaradi pregrevanja. Dezne prevleke ne
uporabljajte brez strehice. Uporabljajte

jo le pod nadzorom odrasle osebe. Med
uporabo pazite, da se deZna prevleka ne
dotika mal¢kovega obraza, Ne uporabljajte
je naenem ali vec izdelkih,

razen na tistih, ki jih priporoca proizvajalec.

Prenosne kosare, Ce so
primerne

POMEMBNOQ: Pred uporabo natancno
preberite navodila za uporabo prilagodljive
prenosne kosare na okvirju vozicka. Izdelek
je primeren za malcke, ki Se ne morejo
sedeti brez pomoci, se prevaliti ali se

sami dvigniti na rokice ali kolena. Najvecja
dovoliena teza otroka znasa 9 kg.

OPOZORILO: Ko vas otrok ze
sedi samostojno, uporabite

varnostni pas.
Ne uporabljajte druge vzmetnice, razen

tiste, ki je priloZena prenosi koSari. Nosilna

rocaja morate med uporabo izvleciiz kosare.

Okolje

Kadar prenehate uporabljatiizdelek, ga
iz okoljevarstvenih razlogov odloZite

v ustreznih zbirnih centrih za posebne
odpadke, skladno z lokalno zakonodajo.

V/prasanja

Obrnite se na vasega lokalnega prodajalca
ali obis¢ite naso spletno stran. Pri tem
imejte prirokinaslednje podatke:

- Serijsko Stevilko

- Starost (visino) in teZo otroka.

Garancija

Nasa 24-meselna garancija odraza nase
zaupanje v visoko kakovost oblikovanja,
inZeniringa, proizvodnje in u¢inkovitost
nasih izdelkov. Zato zdaj ponujamo
moznost podalj$anja vase trenutne
garancije do 10 let po registraciji izdelka
na nasi spletni strani. Zagotavljamo vam,
dajeizdelek v skladu s trenutno veljavnimi
evropskimi varnostnimi zahtevamiin
standardi kakovosti, ki se uporabljajo za
taizdelek in daje izdelek v ¢asu nakupa

brez napak na materialih ali pri izdelavi.
Pod omenjenimi pogoji se lahko potrosniki
sklicujejo na to garancijo v drzavah, kjer
je bil izdelek prodan pri h¢erinski druzbi
skupine Dorel ali pri pooblas¢enem
distributerju ali prodajalcu.

Nase podalj$anojamstvo 10 let po
registraciji krije vse tovarniske napake

v materialih in izdelavi, kadar se izdelek
uporablja v normalnih pogojih in v skladu
z nasim uporabniskim priro¢nikom, za
obdobje do 10 let od datuma prvotnega
nakupa prvega konc¢nega uporabnika.
Za zahtevo za popravila ali nadomestne
dele v okviru nasega jamstva za napake
v materialih ali izdelavi morate predloZiti
dokazilo o nakupu, opravljenem v petih
letih pred zahtevo za storitev (Ce ste
izdelek registrirali v 6 mesecih po datumu
nakupa).

Nase jamstvo do 10 let ne pokriva Skode,
ki nastane zaradi obi¢ajne obrabe, Skode, ki
nastane zaradi nesre¢, nepravilne uporabe,
malomarnosti, poZara, stika s tekocino

ali drugega zunanjega vzroka, Skode, ki
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je posledica neupostevanja navodil za
uporabo, Skode, ki nastane zaradi uporabe
z drugim izdelkom, Skode zaradi servisa,

ki ga opravi nepooblascena oseba, v
primeru, Ce je bil izdelek ukraden ali ce je
bila z izdelka odstranjena ali spremenjena
katerakoli nalepka ali identifikacijska
Stevilka.

Kaj storiti v primeru napak:

V primeru teZav ali napak se najprej
obrnite na pooblascenega prodajalca ali
prodajalca, ki ga priznavamo. Priznavajo
naso garancijo do 10 let (1). PredloZiti
morate dokazilo o nakupu, opravljenem v
10 letih pred zahtevo za servis. NajlaZje je,
¢e vam reklamacijski zahtevek predhodno
odobri servis. Ce je vag zahtevek upraviten
na podlagi te garancije, lahko zahtevamo,
daizdelek vrnete pooblascenemu
distributerju ali prodajalcu ali da ga
posliete nam v skladu z nasimi navodili.
Povrnilibomo stroske odpreme in vracila
izdelka, te upostevate vsa navodila. Ce
Skoda ali napaka nista zajeti z nasim
jamstvom ali vasimi zakonskimi pravicami,
vam Se vedno lahko pomagamo pri
popravilu ali obravnavi za razumno placilo.
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Pravice potroSnika:

Potrosnik ima zakonske pravice v

skladu z veljavno zakonodajo o varstvu
potrosnikov, ki se lahko razlikuje od drzave
do drzave. Ta garancija ne vpliva na pravice
potros$nika v skladu z veljavno nacionalno
zakonodajo.

To garancijo zagotavlja Dorel Netherlands.
Registrirani smo na Nizozemskem pod
Stevilko 17060920, SedeZ druzbe

je Korendjik 5, 5704 RD Helmond,
Nizozemska, postninaslov PO. Box 6071,
5700 ET Helmond, Nizotemska.

Imena in naslovi drugih héerinskih druzb
skupine Dorel so na voljo na zadnji strani
teh navodil in na nasi spletni strani za
zadevno blagovno znamko.

(1) Izdelki, kupljeni pri posrednikih ali prodajalcih, ki
odstranijo ali spremenijo nalepke ali identifikacijske
Stevilke, veljajo za nedovoljene. Izdelki, kupljeni pri
nepooblascenih prodajalcih, prav tako veljajo za
nedovoljene. Garancija za te izdelke ne velja, saj
verodostojnosti teh izdelkov ni mogoce ugotoviti.

OHUTUS

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja
testitud, et tagada imiku turvalisus ja
mugavus.

1. Toode on m&eldud lastele vanuses O
kuni 22 kg voi 4 aastat, olenevalt sellest,
kumb saabub varem.

2. Arge kunagi pange karusse korraga (ile
Uhe lapse.

3. Arge kunagi t8stke karu samal ajal, kui
laps on selle sees.

4. Kui kdru tootja soovitab karu kasutada
koos halliga v8i turvatooliga, siis Uhine
maksimaalne kaal on lisatootele margitud
kaal.

5. Kui karu tootja soovitab karu kasutada
koos halliga v&i autotooliga, siis kasutage
neid alati ndoga enda poole, valja arvatud
juhul, kuikaru juhendis Geldakse teisiti.

6. Arge kasutage kunagi treppe voi
eskalaatorit samal ajal, kui laps on karus.
7. Pidur peab olema alati peal, kui panete
last karusse vdi vOtate teda sealt vdlja.
Kasutage alati parkimispidurit, isegi juhul
kui seisate paigal vaid m8ne hetke.

8. Kasutage vaid lisatarvikuid v3i varuosi,

mida muub tootja voi mille ta on

heaks kiitnud. Teiste lisatarvikute
kasutamine v3ib olla ohtlik.

9. Lisatarvikutega lastevankrite puhul
(olenevalt versioonist) pidage kinni
allpool osutatud suurimast lubatud
raskusest, valja arvatud juhul, kui karu
juhendis 6eldakse teisiti:

Naiteks: Suurim lubatud kaal mangukandik puhul
onZ2kg.

Suurim lubatud kaal vorkkoti puhul on 2 kg.
Suurim lubatud kaal hoiutasku puhul on 1 kg.
Suurim lubatud kaal korvi puhul on 2 kg.

10. Raamiga kasutatavad autoistmed ei
asenda halli ega voodit. Kui laps peab
magama, pange ta sobivasse
lapsevankrisse, halli voi voodisse.

11. Vaststndinute puhul kasutage alati
kBige madalamat lamamisasendit.

HOIATUS:

- Arge kunagi jatke last
jarelevalveta.

« Veenduge, et kdik ndutavad
lukustusseadmed oleksid
enne kasutamist korralikult
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rakendatud.

« Vigastuste valtimiseks
veenduge, et laps on selle toote
kokkupanemise ja lahtiv3tmise
ajal sellest eemal.

- Arge lubage lapsel selle
tootega mangida.

« Kasutage alati turvasusteemi,
Teie toode vOib taiendavate
rihmade lisamiseks olla
varustatud ankrukohtadega,
sellisel juhul asuvad need
ankrukohad turvavooga samal
tasemel, istme all voi molemal
pool istet.

« Kontrollige enne kasutamist,
et lapsevankri korpuse

vOi istmesektsiooni voi
autoistme kinnitamise
seadmed oleksid korralikult
rakendatud.
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« See toode ei ole sobiv
kasutamiseks jooksmise vOi
uisutamise ajal.

« Kaepideme, seljatoe v0i
kUlgede kdilge kinnitatud raskus
mdjutab karu/jalutuskaru
stabiilsust.

« Lambumisohu valtimiseks
hoidke kdik kilekotid ja
-pakendid imikute ja laste
kaeulatusest eemal.

- Kontrollige alati, et pidur oleks
taielikult alla vajutatud, enne
kui lasete jalutuskarust lahti.

« Arge lubage kunagi lapsel
Uksinda ronida jalutuskaru sisse
vOi sellest valja.

Raami hooldamise nduanded
1. Taieliku rahulolu saavutamiseks

tuleb toodet regulaarselt hooldada.
Soovitame Teil kontrollida ja vajaduse

korral puhastada mehhaanilisi osi iga kahe
nadala tagant.

2. Puhastage ja kuivatage pohjalikult
Sassiid, rattaid ning piduriseadet iga kord,
kui olete toodet kasutanud mudases,
livases voi soovitavas keskkonnas.

3. Arge kasutage maaret vi 5.

4. Karu ei pruugi korralikult tootada, kui Te
sedaregulaarselt ei hoolda.

5. Arge kasutage jdudu, kui karu lahti
tegemine ja kokku panemine muutub
raskeks. Puhastage toodet.

6. Kui karu lahti tegemine ja kokku
panemine on endiselt raske, péorduge
tarnija poole.

7. Hooldamine: Kasutage kasna ja ndrka
seepi. Arge kasutage puhastusvahendit.
8. Kanga pesemise kohta vaadake
kasutusjuhistega etiketti.

9. Rattad vBivad jatta jalgi monedele
pindadele (eriti siledale pdrandale nagu
parkett, laminaat ja linoleum). Teadmiseks
- jaljed vGivad olla mustad, kollased...
(sBltuvad p&randapinna varvist).

Vihmakatte kasutamine
Liigse kuumuse valtimiseks arge

()

kasutage paiksepaistelise iimaga. Arge
kasutage vihmakatet ilma kaarvarjuta.
Kasutage ainult taiskasvanu jarelvalve all.
Vihmakatte kasutamise kdigus hoolitsege
selle eest, et kate ei puutuks vastu lapse
nagu. Arge kasutage antud vihmakatet
toodete peal, mida tootja pole heaks
kiitnud.

Lapsevankrite pohiosad

(vajadusel)

OLULINE: Enne kasutamist lugege
hoolikalt kohandatava vankrikorvijuhiseid,
mis asuvad vankriraamil. See toode sobib
lapsele, kes ei oska veel iseseisvalt istuda,
Umber keerata ega saa end veel katele

ja pblvedele upitada. Lapse maksimaalne
kaal: 9 kg.

HOIATUS: Kasutage
turvarakmeid kohe, kui laps

saab istuda korvalise abita.

Arge kasutage vankrikorvis olevale
madratsile lisaks mingeid muid madratseid.
Kandekaepidemed jaetakse kasutamise
ajal vankrist valja.
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Keskkond

Kui te olete antud toote

kasutamise Idpetanud, palume teil
keskkonnakaalutlustel kdrvaldada toode
vastavatesse I6ppladustuspaikadesse
vastavalt riiklikule seadusandlusele.

Klsimused

Palun poorduge kohaliku edasimitja poole
vOi klilastage meie veebisaiti. Seda tehes
hoidke kaepdrast jargmine teave:

- Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal

Garantii

Meie 24-kuuline garantii valjendab meie
enesekindlust oma toodete disaini,
tehnoloogia, tootmise ja funktsionaalsuse
Ulima kvaliteedi suhtes. Seetdttu

pakume nudd voimalust pikendada oma
praegust garantiid kuni 10 aastani parast
toote registreerimist meie veebisaidil.
Garanteerime, et see toode on valmistatud
kooskdlas Euroopa ohutusnéuete ja
kvaliteedistandarditega, mis sellele
tootele kohalduvad, ja et sellel tootel ei ole
ostmise ajal materjalide ega valmistamise
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defekte. Kooskdlas siin nimetatud
tingimustega voivad kliendid seda
garantiid kasutada riikides, kus selle toote
on muutnud Dorel Groupi tUtarettevdte voi
volitatud turustaja vai jaemudja.

Meie 10-aastane pikendatud garantii
parast registreerimist katab kdik
tootmisvead materjalides ja tootluses,
kui toodet kasutatakse tavatingimustes
ja vastavalt meie kasutusjuhendile,

kuni 10 aasta jooksul alates algse ostu
kuupdevast esimese I0ppkasutaja poolt.
T66- voi materjalivigade garantiiremondi
vOi varuosade taotlemiseks peate
esitama ostutBendi, mis on tehtud viie
aasta jooksul enne teenuse taotlust (kui
registreerisite toote 6 kuu jooksul parast
ostukuupaeva).

Meie kuni 10-aastane garantii ei kata
kahjusid, mille on tekitanud normaalne
kulumine, 8nnetusjuhtumid, vaarkasutus,
hoolimatus, tulekahjud, kokkupuude
vedelikega v8i muud valised pdhjused

vOi suutmatus jargida kaesolevas
kasutusjuhendis toodud juhiseid,

teise tootega kasutamisest tekkinud
kahjustused, selliste teenusepakkujate
teenuste kasutamisest tekkinud
kahjustused, kes ei ole meie poolt
volitatud, v8i toote varastamise

korral, kui mis tahes margis v0i
identifitseerimisnumber on tootelt
eemaldatud vdi seda on muudetud.

Mida teha defektide korral:

Probleemide voi defektide ilmnemisel on
kiire teeninduse saamiseks parim lahendus
kUlastada teie volitatud turustajat

vBi jaemuujat. Nad(1) tunnustavad

meie kuni 5-aastast garantiid. Peate
esitama ostut8endi, mis on tehtud 5

aasta jooksul enne hooldustaotluse
esitamist. K8ige lihtsam on, kui kiidame
teie garantiiteenuse taotluse eelnevalt
heaks. Kui esitate garantiiperioodi ajal
taotluse, voime paluda teil toote kooskolas
meie juhistega volitatud turustaja voi
jaemUUja juurde toimetada. Meie tasume
toote transpordi- ja tagastamiskulud, kui
olete juhiseid jarginud. Kahjustused ja/

vOi defektid, millele meie garantii ega
kliendi seaduslikud digused ei laiene, ja/
vOi toodete kahjustused ja/voi defektid,

mida meie garantii ei kata, saab kdrvaldada
maistliku tasu eest.

Kliendi digused:

Kliendil on seaduslikud digused kooskdlas
tarbijakaitseseadustega, mis voivad riigiti
erineda. Kliendi digusi, mis on kooskdlas
kehtivate riiklikke seadustega, see garantii
ei mdjuta.

Selle garantii on andnud Dorel
Netherlands. Oleme registreeritud
Madalmaades arinumbri 17060920 all.
Meie kaubandusaadress on Korendijk 5,
5704 RD Helmond, The Netherlands, ja
postiaadress PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, The Netherlands.

Dorel grupi teiste tlitarettevdtete nimed
ja aadressid leiate selle juhendi viimaselt
lehelt ja vastava kaubamargi veebilehelt.

(1) Jaemudjatelt voi edasimUUjatelt ostetud tooteid,
mille sildid v&i identifitseerimisnumbrid on eemaldatud
vOi muudetud, ei aktsepteerita. Volitamata jaemUujatelt
vBi edasimuujatelt ostetud tooteid ei peeta volitatud
toodeteks. Nendele toodetele garantii ei laiene, kuna
toote autentsust ei ole v8imalik tuvastada
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BEZPECNOST

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost a
pohodlf détf.

1. Tento kocarek je urcen pro détiod O
mésicl 22kg nebo 4 roky, podle toho, co
nastane dfive.

2.V kocarku nikdy nepfevazejte vice nez
jedno dité najednou.

3. Nikdy nezvedejte kocarek spolecné s
ditétem.

4, Pokud vyrobce ko¢arku doporucuje

jeho pouziti v kombinaci s korbou nebo
autosedackou, celkova maximalni povolena
vaha je vdha uvedend na korbé nebo
autosedacce.

5. Pokud vyrobce kocarku doporucuje

jeho pouZiti v kombinaci s korbou nebo
autosedackou, vZdy je nasmérujte smérem
k vam, pokud neni v navodu k obsluze
kocarku uvedeno jinak.

6. S ditétem v kocarku nepouzivejte schody
ani nejezdéte na eskalatorech.

7. Kdy? dité ukladate do kocarku nebo ho z
néj vyjimate, brzda musi byt vzdy zajiSténa.
Parkovaci brzdu pouZivejte vzdy, i kdyz
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zastavite pouze na malou chvili.

8. PouZivejte pouze prislusenstvi nebo
nahradni dily dodavané nebo schvalené
vyrobcem. PouZivanijiného prisluSenstvi by
mohlo byt nebezpecné.

9. U kocarkl s pifsluSenstvim (v zavislosti
na verzi) prosim respektujte nize uvedené
limity pro maximalnf povolenou vahu pokud
nenf v ndvodu k obsluze kocarku uvedeno
jinak:

MaximaIni povolend vaha pro pultik na hranijsou 2 kg.
Maximalnf povolend vaha pro sftovou taskujsou 2 kg.

MaximalIni povolend vaha pro zavésnou tasku je 1 kg.
MaximaIni povolend vaha pro UloZny koS jsou 2 kg.
10. Autosedacky upevnéné na podvozku
nenahrazuji korbu ani postylku. Pokud Vase
dité potiebuje spat, mélo by byt umisténo
do pohodiné hluboké korby, korbicky nebo
postylky.

11. U nové narozenych déti pouzivejte
vZdy nejvice sklopenou polohu

kotarku.

UPOZORNENI:

« Nikdy nenechavejte dité bez
dozoru.

- Pfed pouzitim si ovérte, ze

jsou vSechny zajiSt'ovaci prvky
zaklesnuty.

« PFi skladani a rozkladani tohoto
vyrobku zajistéte, aby dité
nebylo v kocarku ani pobliz a
nemohlo dojit k poranéni ditéte.
« Tento vyrobek neni hracka.
Nedovolte ditéti, aby si s timto
vyrobkem hralo.

« \Vzdy pouZzivejte zadrzny
systém. VVyrobek miize byt
vybaveny body ukotveni
zajist'ujicimi dalsi pevnost.

\/ takovém pripade mohou

byt tyto body situovany na
Urovni bezpecnostniho pasu,
pod sedadlem nebo na obou
stranach sedadla.

« Pfed pouzitim zkontrolujte, zda
jsou pfipevnovaci zafizeni

I1Zka nebo sedacky nebo

autosedacky spravne

zaklesnuta.

« Tento vyrobek neni vhodny pro
béhani nebo jizdu na bruslich.

« Nevhodné pro celonocni
spanek, vaSemu ditéti hroz
riziko vazného poranéni nebo
Urazu.,

« Jakékoli zatizeni umisténé na
drzadle, opéradle nebo okrajich
ovliviuje stabilitu kocarku,

« UdrZujte plastoveé tasky a
obaly mimo dosah kojencli a
malych déti Zabranite tak riziku
uduSen.

« Pfed tim, nez pustite kocarek,
vzdy zkontrolujte, zda je brzda
zcela stlacena.

« Nikdy dité nenechavejte lézt
dovnitf nebo ven z kocarku
samotné,
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Pokyny tykajici se udrzby
ramu

1. Aby produkt poskytoval pInohodnotny
uZitek, je tfeba provadét pravidelnou
(drZbu. Doporucujeme Vam kazdé dva
tydny provadét kontrolu mechanickych
¢astiav pfipadé potreby je vycistit.

2. Pokazdém pobytu v blativém, piscitém
a koroznim prostfedi oCistéte a diikladné
vysuste podvozek, kola a brzdu.

3. NepouZivejte vazelinu aniolej.

4., Kotarek nemusf fungovat spravné,
pokud nebude vykonavat pravidelnou
Gdrzbu.

5. Pokud se stane skladanf nebo rozkladani
16731, nepouzivejte silu. Vycistéte vyrobek.
6. Pokud problémy pretrvavaji, kontaktujte
dodavatele.

7. Udr#ba; Pouzivejte hadr ajemné mydlo.
NepouZivejte rozpoustédla.

8. Pokyny prani latky najdete na Stitku.

9. Koletka mohou zanechavat barevné
stopy na nékterych povrsich, nej¢asté)i

na hladkych podlahach, jako jsou parkety,
laminat a linoleum. Pro informaci, barva
stop m(Ze byt ernd nebo ZIutd (v zavislosti
na plvodnim barevném podkladu).
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Pouziti krytu proti deSti
Nepouzivejte na primém slunci z diivodu
nebezpeci prehfati. NepouZivejte kryt proti
desti samostatné bez stfisky. Pouzivat
pouze pod dohledem dospélych. Pri
pouzivani dbejte na to, aby se plasténka
nedotykala tvare ditéte. PouZivejte
vyhradné na vyrobku nebo

vyrobcich doporucenych vyrobcem.

Komponenty kocarku
DULEZITE: Pred pouitim si petlivé
prectéte instrukce k pouZziti
nastavitelného kosiku na podvozku.
Tento vyrobek je vhodny pro dité, které
se samo neumi posadit, obratit se nebo
vzeprit na rukou a kolenou. Maximalnf
hmotnost ditéte: 9 kg.

UPOZORNENI: Pouzivejte
postroj, jakmile se dité umi bez
pomoci posadit.

Nepridavejte Zadnou jinou matraci nez

tu, kterd byla dodana s korbou. V dobé
pouZivani kocarku odeberte z téla kocarku
madla pro prenasenti

Ochrana Zivotniho prosttedi
Z diivodu ochrany Zivotniho prostredi
vyrobek po ukonceni pouZivani zlikvidujte
v prislusném misté pro likvidaci odpadu v
souladu s narodnimi pravnimi predpisy.

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho
distributora nebo navstivte nase webové
stranky:

- Sériové Cislo

- Vék (vyska) a vaha ditéte.

Zaruka

Nase 24mésicni zaruka svédci o nasi
ddvére v mimoradnou kvalitu naseho
designu, technologif, vyroby a funkcnosti
vyrobku. Proto nyni nabizime moZnost
prodlouZit vasi stavajici zaruku aZ na

10 let poregistraci produktu na nasich
webovych strankach. Zarucujeme, Ze tento
vyrobek byl vyroben v souladu s platnymi
evropskymi bezpecnostnimi predpisy

a normami jakosti, které se vztahuji na
tento vyrobek, a Ze tento vyrobek nema

v dobé nakupu Zadné vady materidlu ani
provedent, Tato zaruka miZe byt uplatnéna
zakaznikem za zde uvedenych podminek

v zemich, ve kterych se vyrobek prodava
dcefinym podnikem skupiny Dorel Group
nebo autorizovanym nebo maloobchodnim
prodejcem.

Nase zaruka aZz 10 let se nevztahuje na
vady zpUsobené béznym opotrebenim,
poskozenim v ddsledku nehody,
nespravnym pouZivanim, nedbalosti,
pozarem, kontaktem s kapalinou nebo
jinymi vnéjsimi pricinami, poskozenim v
dlsledku nedodrZeni pokynd uvedenych
v uZivatelské prirucce, poskozenim
zplsobenym pouzitim s jinym vyrobkem,
poskozenim zplsobenym opravou, kterou
neproved| autorizovany subjekt, nebo
pokud byl vyrobek zcizen nebo pokud byl
z vyrobku odstranén nebo na vyrobku
zméneén jakykoli Stitek nebo identifikacni
¢islo vyrobku,

Jak postupovat pfi zjiSténi vad:

\/ pripadé problémd nebo vad se pro V
pfipadé problém(i nebo zavad se nejprve
obrat'te na autorizovaného prodejce nebo
prodejce, kterého uznavame. Tito prodejci

uznavaji nasi zaruku az 10 let(1). Musite
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predlozit doklad o koupi, ktery byl ucinén
do 10 let pfedchdazejicich pozadavku na
servis. Nejjednodussim zplisobem je ziskani
naseho predbéZného souhlasu s Zadosti

o0 poskytnuti sluzby. V pfipadé uplatnénf
opravnéného naroku v ramci této zaruky
Vas miizeme vyzvat, abyste vyrobek
vratili autorizovanému distributorovinebo
prodejci nebo abyste nam vyrobek zaslali
v souladu s nasimi pokyny. Pri spinéni
vSech podminek uhradime néklady na
prepravu. Skody anebo zavady, na které
se nevztahuje zaruka ani zékonna prava
spotfebitele, anebo Skody a zdvady, pokud
jde o vyrobek, na které se nevztahuje
zaruka, mohou byt vyfizeny za priméfeny
poplatek. Pokud poskozeni nebo vada
nejsou kryty nasf zarukou ani vasimi
zakonnymi pravy, mizeme vam i tak pomoci
S opravou nebo vyfizenim za pfiméreny
poplatek.

Prdva spotfebitele:

Spotfebitel ma v souladu s pfislusnymi
zakony prava, kterd se mohou v
jednotlivych zemich liSit. Prava spotfebitele
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vyplyvajici z pfislusnych vnitrostatnich
predpis(inejsou témito zarucnimi
podminkami dotcena.

Tuto zéruku poskytuje spolecnost Dorel
Netherlands. Spole¢nost je registrovana

v Nizozemsku pod registracnim ¢islem
17060920 s obchodni adresou Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Nizozemsko, a poStovni
adresou PO. Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nizozemsko.

Dalsiinformace o nazvech a adresach
dcefinych spole¢nosti Dorel group jsou
uvedeny na poslednf strance této prirucky
ananasich webovych strankach.

(1) Vyrobky pofizované od prodejc(i nebo dodavateld,
ktefi odstrariuji nebo méni Stitky nebo ¢isla vyrobku, jsou
povazovany za neautorizované. Vyrobky zakoupené u
neautorizovanych prodejct jsou rovnéz povazovany za
neautorizované. Na tyto vyrobky se nevztahuje zadna
zaruka, jelikoZ nelze ovérit jejich pravost.
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Siguranta

Produsele noastre au fost proiectate
si testate cu grija pentru a asigura
siguranta si confortul bebelusilor.

1. Acest vehicul este destinat copiilor de
la varsta de 0 luni si cu o

greutate de pana la 22kg sau 4 ani,
oricare ar fi primul.

2. Nu transportati niciodata in carucior
mai mult de 1 copil in acelasi timp.

3. Nu ridicatj niciodata caruciorul cu
copilul aflat in acesta.

4. Daca fabricantul caruciorului va
recomanda sa-I utilizati impreuna

cu un landou sau scaun de masina,
atunci, greutatea maxima pentru

cele doua este indicata pe produsul
aditional.

5. Daca fabricantul caruciorului va
recomanda sa-I utilizati impreuna

cu un landou sau scaun de masina,
montati-le intotdeauna cu fata la dvs.,
cu exceptia cazului cand exista o alta
instructiune in manualul caruciorului.
6. Nu urcati niciodata pe scari sau pe
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scari rulante cu copilul in carucior.

7. Frana trebuie sa fie cuplata de fiecare
data cand asezati sau ridicati

copilul din carucior. Cuplati intotdeauna
pozitia de parcare a frénei, chiar daca
v opriti doar pentru cateva momente.
8. Folositi doar accesorii si piese de
schimb aprobate de fabricant.
Utilizarea altor tipuri de accesorii poate
fi periculoasa.

9. Pentru carucioare de tip buggy cu
accesorii (in functie de versiune), va
rugam respectati sarcina maxima de
incarcare aga cum este indicat mai jos,
cu exceptia cazului cand existd o alta
instructiune in manualul caruciorului.
Ex:

Greutatea maxima permisa pentru tava
de joaca 2 kg.

Greutatea maxima permisa pentru
sacosa din plasa 2 kg.

Greutatea maxima permisa pentru
buzunarul de depozitare 1 kg.
Greutatea maxima permisa pentru cos
2 kg.

10. Pentru scaunele de masina utilizate

impreuna cu o caroserie, acest vehicul
nu inlocuieste un patut sau un pat. In
cazul in care copilul

vrea sa doarma, ar trebui pus intr-un
landou, pétut sau pat adecvat.

11. Folositi intotdeauna pozitia cu
inclinare maxima pentru nou-nascuti.

AVERTISMENTE:

« Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat.

« Asigurati-va ca toate
dispozitivele de blocare
sunt inchise inainte de a
utiliza produsul.

« Pentru a evita ranirea
copilului, asigurati-va ca
acesta este la distanta
atunci cand pliati si depliati
acest produs.

« Nu lasali copilul sa se
joace cu acest produs.

« Utilizati Tntotdeauna
sistemul de prindere.
Produsul ar putea fi

echipat cu puncte de fixare
pentru ham suplimentar,
iar Tn acest caz punctele
de fixare se gasesc fie

la nivelul centurii de
siguranta, fie sub scaun
sau pe ambele laturi ale
scaunului.

« Inainte de utilizare
verificati daca dispozitivele
de fixare de la landou,
scaunul caruciorului sau
scaunul auto sunt cuplate
in mod corespunzator.

« Acest produs nu este
recomandat a fi utilizat

in timp ce alergati sau va
plimbati pe role.

« Neadecvat pentru
somnul de noapte. Copilul
dumneavoastra risca sa
sufere vatamari sau raniri
grave.

« Orice greutate prinsa de
maner, spatar sau partile
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laterale afecteaza stabilitatea
caruciorului.

* Pentru a evita riscul de sufocare,
nu asati la indeména bebelusilor
si a copiilor pungile de plastic si
ambalajele.

* Verificati intotdeauna ca frana
sa fie bine cuplata inainte de a lua
mana de pe carucior.

* Nu lasati copilul s& se urce singur
in carucior sau sa coboare singur
din acesta.

Sfaturi privind intrefinerea

cadrului:

1. Produsul trebuie intrefinut cu
regularitate pentru a oferi satisfactie
deplina. Va recomandam sa verificafi
si daca este necesar sa curatat
elementele mecanice la fiecare doua
saptamani.

2. Curatati si uscati temeinic cadrul,
rotile si dispozitivul de franare de fiecare
data cand mergeti in medii cu noroi,
nisip si elemente corozive.

3. Nu utilizatj vaselina sau ulei.
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4. Caruciorul poate sa nu functioneze
corect daca nu este intreinut cu
regularitate.

5. Nu 7l fortati daca este dificila plierea
sau deplierea acestuia. Curatati
produsul.

6. Daca problemele persista, contactati
furnizorul.

7. Intretinere: Utilizati un burete si un
sapun slab. Nu utiliza{j detergent.

8. Pentru spalarea husei, va rugam sa
cititi instructiunile de pe eticheta.

9. Rotile pot lasa urme pe anumite
suprafete (in deosebi podele fine
precum parchet, laminat si linoleum). Ca
informatie, culorile urmelor pot fi negre,
galbene (in functie de culoarea originala
a podelei).

Utilizéri ale husei de ploaie

Nu utilizati in soare puternic din

cauza caldurii excesive. Nu utilizati
invelitoarea de ploaie fara copertina.
Utilizatj numai sub supravegherea
adultilor. In timpul utilizarii husei de
ploaie, asigurati-va ca aceasta nu intra
in contact cu fata copilului. Folositi

husa de ploaie numai pe produs (€)
recomandat (e) de catre producator.

Cadre carucior daca este cazul
IMPORTANT: Inainte de utilizare, citif
cu atentie instructiunile landoului reglabil
pentru cadru. Acest produs este adecvat
pentru copiii care nu pot sa se ridice, sa
se rostogoleasca sau sa se impinga pe
sine pe maini sau genunchi. Greutatea
maxima a copilului: 9 kg.

AVERTISMENTE: Utilizati

centurile de siguranta de

indata ce copilul dvs. poate sta in
sezut fara ajutor.Nu adaugati alta
saltea suplimentara decét cea furnizata
impreuna cu landoul. In timpul utilizarii,
manerele de transport trebuie detasate
de pe cadrul caruciorului

Mediul inconjurator

Din motive care tin de protectia
mediului, cand nu mai folositi produsul,
va rugam sa-| eliminati in modul
adecvat, in conformitate cu legislatia
locala.

Intrebari

V& rugam sa contactati distribuitorul
local sau s vizitati site-ul nostru web.
In oricare dintre aceste situatii, trebuie
s& detineti urmatoarele informatii:

- Numarul de serie

- Vérsta (inaltimea) si greutatea
copilului.

Garantje

Garantia de 24 de luni oferita de catre noi
reflecta increderea noastra in calitatea
deosebita a produselor, din punct de
vedere al conceptiei, proiectarii, productiei
si performantelor. De aceea oferim acum
posibilitatea de a extinde garantia actuala
pana la 5 ani dupa inregistrarea produsului
pe site-ul nostru. Garantam ca acest produs
a fost fabricat in conformitate cu cerintele
de siguranta si standardele de calitate
aflate in vigoare in Europa in momentul de
fata si ca acest produs nu prezinta defecte
de manopera sau materiale in momentul
achizitiei. In virtutea conditiilor mentionate
aici, aceasta garantie poate fi invocata de
catre consumatorii din tarile in care acest
produs a fost vandut de cétre o filiala a
Dorel Group sau de catre un vanzator sau
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detailist autorizat.

Garantia noastra extinsa de 10 ani dupa
inregistrare acopera toate defectele de
fabricatie ale materialelor si manoperei
atunci cand produsul este utilizat in conditii
normale si in conformitate cu manualul
nostru de utilizare, pentru o perioada de
pana la 10 ani de la data achizitiei initiale
de catre primul client final. Pentru a solicita
reparatii sau piese de schimb in baza
garantiei pentru defecte de materiale sau
fabricatie, trebuie sa prezentati dovada
achizitiei efectuate in cei cinci ani anteriori
solicitarii de service (daca ati inregistrat
produsul in termen de 6 luni de la data
achizitiei).

Garantia noastra de pana la 10 ani oferita
de catre noi nu acopera defectiunile
provocate de uzura normala, accidente,
utilizare abuziva sau neglijenta,
nerespectarea instructiunilor din manual,
foc, contact cu lichide sau folosirea cu alte
produse. De asemenea, garantia nu se
aplica pentru defectiunile rezultate in urma
reparatiilor de cétre persoane neautorizate,
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in cazul furtului sau daca etichetele sau
numarul de identificare aflate pe produs au
fost indepdartate sau schimbate.

in caz de defecte:

In cazul in care apar probleme sau

defecte, va recomandam sa apelati la
distribuitorul sau vanzatorul autorizat de
catre noi. Garantia noastra de pana la

10 ani este recunoscuta de ei(1). Trebuie
sa prezentati dovada achizitiei, efectuata

in cei 10 ani anteriori cererii de service.
Demersurile sunt mai rapide daca noi
aprobam in prealabil solicitarea de service
din partea dumneavoastra. Daca solicitarea
dumneavoastra este fondata pe baza
acestei garantii, atunci s-ar putea sa va
rugam sa returnati produsul la distribuitorul
sau vanzatorul autorizat de catre noi, sau
sa ne trimiteti produsul in conformitate

cu instructiunile noastre. Daca respectati
toate instructiunile, noi platim cheltuielile de
transport si de returnare. Daca deteriorarea
sau defectul nu sunt acoperite de garantia
noastra sau de drepturile dumneavoastra
legale, va putem totusi ajuta la reparare sau
gestionare contra unei taxe rezonabile.

Drepturile consumatorilor:

Drepturile consumatorilor sunt reglementate
de legile aplicabile pentru protectia
consumatorilor, care pot varia in functie de
tard. Drepturile consumatorilor reglementate
de legislatia nationala nu sunt afectate de
aceasta garantie.

Aceasta garantie este oferita de catre
Dorel Netherlands. Compania noastra
este inregistrata in Olanda, cu numarul
de inregistrare 17060920. Adresa noastra
comerciala este Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Olanda, iar adresa noastra
postala este P.O. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Olanda.

Numele si adresele celorlalte filiale ale
grupului Dorel le puteti gasi pe ultima
pagina a acestui manual, respectiv pe
pagina web pentru marca in cauza.

(1) Produsele achizitionate de la distribuitori
sau vanzatori care indeparteaza sau schimba
etichetele sau codurile de identificare sunt
considerate neautorizate. Sunt considerate

produse neautorizate si cele achizitionate de la
distribuitori sau vanzadtori neautorizati. Acestor
produse nu li se aplica garantia, deoarece
autenticitatea lor nu poate fi confirmata.
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SAUGUMAS

Siekiant uZtikrinti jusy vaiko sauga ir
patoguma, mUsy gaminiai buvo kruopsciai
kuriami ir bandomi.

1. Si transporto priemoné skirta vaikams
nuo gimimo iki 22 kg arba iki 4 mety,
atsizvelgiant j tai, kas jvyks anksciau.

2. \Vienu metu vezimélyje nevezkite
daugiau kaip vieno vaiko.

3. Niekada nekelkite vezimeélio, kai jame yra
vaikas.

4, Jei veZimelio gamintojas rekomenduoja jj
naudotikartu su lopSiu arba automobiline
kedute, tai didZiausias derinio svoris yra
nurodytas ant papildomo gaminio.

5. Jei veZimelio gamintojas rekomenduoja jj
naudotikartu su lopSiu arba automobiline
kédute, visada tvirtinkite juos atgreztus

j save, iSskyrus atvejus, kai vezimelio
naudotojo vadove nurodyta kitaip.

6. Niekada nelipkite laiptais ar eskalatoriais,

kol vaikas yra vezZimelyje.

7. keldami vaika j veZimelj, arba iskeldami
i jo, visada jjunkite stabdj. Net ir trumpam
stabteléje visada jjunkite stovejimo stabdj.
8. Visada naudokite tik gamintojo

parduodamas arba patvirtintas atsargines
dalis ir priedus. Naudoti kitus priedus gali
buti pavojinga.

9. Naudodami sulankstomus vezimelius su
priedais (atsizvelgiant j varianta), laikykites
toliau nurodyty reikalavimy dél didZiausios
apkrovos, iSskyrus atvejus, kai vezimélio
naudotojo vadove nurodyta kitaip.

Pvz., didZiausia leistina padekliuko apkrova
yra 2 kg.

DidZiausia leistina tinklinio krepSelio
apkrova yra 2 kg.

DidZiausia leistina kiSenes

daiktams apkrova yra 1 kg.

DidZiausia leistina krepSio apkrova yra 2 kg.
10. Automobilinems kedutems,
naudojamoms kartu su vaziuokle, Si
transporto priemoneé nepakeicia vaikiskos
lovelés ar lovos. Jei vaikui reikia miegoti,

jj reikia jdetij tinkama veZimélio korpusa,
lovele arba lova.

11. VeZdami naujagimius visada naudokite
labiausiai atloSta padeétj.

JSPEJIMAS
« Niekada nepalikite
vaiko be priezitros.
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« Pries pradedami naudoti
jsitikinkite, ar visi fiksavimo
jtaisai yra uzfiksuoti,

«Kad iSvengtumete suzalojimy,
pries suskleisdami ir iSskleisdami
gaminj visada jsitikinkite, kad
vaikas yra atokiau,

« Neleiskite vaikui zaisti su Siuo
gaminiu.

« Visada naudokite saugos dirzy
sistema. Gaminyje gali buti
jrengti papildomy saugos dirzy
tvirtinimo taskai. Tokiu atveju
Sie tvirtinimo taskai gali buti
saugos dirzy lygyje, po sedyne
arba abiejose sedynés pusese.
« Pies naudodami patikrinkite,
ar vezimelio korpuso, sédynes,
arba automobilines kedutés
tvirtinimo jtaisai yra tinkamai
sujungti.
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. Sis gaminys néra tinkamas
bégimui, Ciuozimui ar kitai sporto
veiklai.

« Netinkamas nakties miegui.
PrieSingu atveju vaikui kilty
rimtas susizalojimo arba traumy
pavojus.

« Bet kokia prie rankenos, atloso
ar Sony pritvirtinta apkrova
neigiamai veikia vezimelio
stabiluma.

«Kad iSvengtumete uzdusimo
pavojaus, visas plastikines
pakuotes medziagas ir maiselius
laikykite ktdikiams ir maziems
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
« PriesS nueidami j Salj nuo
vezimelio, visada jsitikinkite, ar
stabdys yra visiskai jjungtas.

« Niekada neleiskite vaikui liptij
vezimelj vienam.

Vaziuoklés prieziaros
patarimai

1. Tam, kad gaminys veikty tinkamai,

jj btina reguliariai prizitreti,
Rekomenduojame kas dvi savaites patikrinti
ir, jei reikia, iSvalyti mechanines dalis.

2. Kiekviena karta vaziuodamij purving,
smeléta ir esdinancia aplinka kruopsciai
nuvalykite ir isdziovinkite vaziuokle, ratus ir
stabdZiy jtaisa.

3. Nenaudokite tepalo arba alyvos.

4. Neatliekant reguliarios priezitros
veZimelis gali neveikti tinkamai.

5. Nemeéginkite iSskleistiir suskleisti
veZimeélio jéga. ISvalykite gaminj.

6. Jei iSskleisti ar suskleisti vezimeélj vis dar
sudetinga, susisiekite su tiekeju.

7. Priezitra. Naudokite kempine ir Svelny
muila. Nenaudokite valymo priemones.

8. Prie$ skalbdami medZiagine danga,
perskaitykite informacingéje etiketéje
pateiktus nurodymus.

9. Padangos gali palikti spalvotas demes
ant kai kuriy pavirSiy (ypac lygiy grindy
pavirsiy, pavyzdZziui, parketo, laminato

ir linoleumo). Demes gali bati juodos,
geltonos ir t. t. (priklausomai nuo pradines

grindy pavirsiaus spalvos).

Apsaugos nuo lietaus

naudojimas

Nenaudokite sauletu oru, nes gali pernelyg
jkaisti. Nenaudokite apsaugos nuo

lietaus be gaubto. Galima naudoti tik su
suaugusiyjy prieZidra. Naudojimo metu
pasirupinkite, kad apsauga nuo lietaus
neliesty vaiko veido. Nenaudokite ant vieno
ar daugiau gaminiy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamus.

VeZimeliy korpusai, jei
taikoma

SVARBIINFORMACIJA. Prie$ naudodami
atidZiai perskaitykite ant vaziuokles
esancio vezimélio lopsio instrukcijas.

Sis gaminys tinka vaikui, kuris pats negali
sedeti, apsiverstiir atsistoti ant ranky ir
keliy. DidZiausias vaiko svoris: 9 kg.

JSPEJIMAS Kai tik vaikas gali

pats sedeti, naudokite dirzus.
Nedékite jokio papildomo CiuZinuko,
iSskyrus ta, kuris pateikiamas kartu su
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vezimelio lopSiu. Naudojimo metu nesimo
rankenos neturi bati iStrauktos is vezimelio
korpuso.

Aplinka

NorédamiiSsaugoti aplinka, kai
nebenaudojate Sio gaminio, tinkamai
iSmeskite jj pagal vietos tvarka.

Klausimai

Susisiekite su savo vietos prekybos
atstovu arba apsilankykite musy interneto
svetainéje. Tokiu atveju visada bukite
pasiruo$e nurodyti toliau nurodyta
informacija.

- Serijos numeris

- Vaiko amZius, Ggis ir svoris.

Garantija

Suteikiama 24 meénesiy garantija reiskia,
kad mes pasitikime aukSta masy gaminiy
dizaino, inZineriniy sprendimy ir gamybos
kokybe. Todel dabar sitlome galimybe
pratestijusy dabartine garantijg iki 10
mety po produkto registracijos musy
svetainéje. Mes garantuojame, kad

Sis gaminys buvo pagamintas pagal
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dabartinius Europos saugumo reikalavimus
ir kokybes standartus, kurie taikomi

Siam gaminiui, ir, kad Sis gaminys pirkimo
metu neturi darbo ir medZiagy defekty.
Nurodytomis salygomis Sia garantija
pasinaudoti gali naudotojai Salyse, kuriose
$j gaminj parduoda ,Dorel Group” padaliniai
arba jgalioti platintojai ar pardavejai.

Musy iSplesting 10 mety garantija

po registracijos apima visus gamybos
defektus medZiagose ir darbo kokybeje,
kai produktas naudojamas normaliomis
salygomis ir laikantis musy naudotojo
vadovo, iki 10 mety nuo pradinio pirkimo
datos pirmojo galutinio vartotojo. Norédami
pateikti praSyma dél remonto ar atsarginiy
daliy pagal garantija del medZiagy ar darbo
defekty, turite pateikti pirkimo jrodyma,
atlikta per penkerius metus iki paslaugos
prasymo (jei uzregistravote produkta per 6
menesius nuo pirkimo datos).

Musy garantija iki 10 mety negalioja
defektams deljprasto nusidevejimo,
pazeidimams dél nelaimingo atsitikimo,
neteisingo naudojimo, aplaidumo, gaisro,

neteisingo naudojimo, aplaidumo, gaisro,
salycio su skysciais ar kitokiy iSoriniy
priezasciy, dél kritimo atsiradusiy
pazeidimy, naudojimo instrukcijos

pazeidimy, kity daikty padaryty pazeidimy,

pazeidimy del remonto, kuriam mes nuo
jo buvo nuimta arba pakeista etiketé
arba identifikavimo numeris. Jprastas
nusidevejimas, pavyzdziui, gali butiraty
ir audinio nusideévejimas del reguliaraus
naudojimo, naturalus spalvy blukimas ir
medZiagy pablogéjimas del normalaus
gaminio senéjimo.

K3 daryti, jei atsirado defekty

Jei pastebeéjote problema arba defekta,
pirmiausiai kreipkités j jgaliota platintoja
arba masy pripaZinta mazmenines
prekybos pardaveja.Musy iki 10 mety
garantijg jie(1) pripazjsta. Turite pateikti
pirkimo jrodymag, atlikta per 10 metus

iki aptarnavimo uzklausos. Geriausia,

jei jusy paslaugos reikalavima i anksto
patvirtinsime mes. Jei pateikiate pagrjsta
reikalavima pagal Sig garantija, mes galime
pareikalauti, kad jUs grazintuméte gaminj
jgaliotam platintojui ar mUsy pripazintam

mazmenines prekybos pardavejui, arba kad
atsiystumete gaminj mums pagal masy
nurodymus. Mes padengsime pristatymo

ir grazinimo mokestj, jei visi nurodymai

bus jvykdyti. Jei paZeidimas ar defektas
nera padengtas musy garantija ar jusy
jstatyminemis teisemis, vis tiek galime
padéti suremontuotiar sutvarkyti uz
pagrjsta mokest;.

Vartotojo teisés

Vartotojas turi galiojanciuose vartotojy
teises ginanciuose jstatymuose
numatytas teises, kurios kiekvienoje Salyje
gali buti skirtingos. Vartotojo teisems
pagal galiojancius nacionalinius jstatymus
Sigarantija jtakos nedaro.

Sia garantija suteikia ,Dorel Netherlands”.
Esame Nyderlanduose registruota
bendrove, kurios jmones kodas yra
17060820, Musy veiklos adresas Korendijk
5,5704 RD Helmondas Nyderlanduose, o
musy pasto adresas PO. 6071, 5700 ET
Helmondas, Nyderlandai.
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,Dorel” grupes dukteriniy jmoniy
pavadinimus ir adresus galite rasti
paskutiniame Sios instrukcijos puslapyje ir
musy konkretaus prekes Zenklo interneto
svetaingje

(1) 1S mazmenineés prekybos atstovy ar platintojy jsigyti
gaminiai be etiketes ar identifikavimo numerio arba su
pakeistomis etiketémis ir identifikavimo numeriais laikomi
neteisétais. IS nejgalioty mazmeninés prekybos atstovy
jsigyti gaminiai taip pat laikomi neteisetais. Garantija
Siems gaminiams netaikoma, nes nejmanoma nustatyti
jy autentiskumo.
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Strollers
OM+/Max 22 kg <48 M

DOREL FRANCE S.ASS.
Z.l.- 9 bd du Poitou

BP 305

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BENELUX
PO. Box 6071
5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL UK Ltd.

2nd Floor, Building 4
Imperial Place
Maxwell Road
Borehamwood, Herts
WD6 1JN

UNITED KINGDOM

~

DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9,

50667 Kéln
DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
Via Verdi, 14

24060 Telgate

(BQ)

[TALIA

DOREL HISPANIA S.A.U.

Edificio Barcelona Moda Centre

Ronda Maiols, 1
Planta 3°, local 340

08192 Sant Quirze del Valles

ESPANA

]

.\#7¥ CARTA

Per conferma, consulta
il regolamento comunale

Envase Carton

|

DOREL PORTUGAL
Rua Pedro Dias, 25

4480-614 Rio Mau
(VDC)

PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND S.A.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

maxi-cosi.com

014999948



